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VORSICHT

Um Feuergefahr und die Gefahr eines
elektrischen Schlages zu vermeiden, darf
das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden, darf das Geh&ause nicht
geoffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem
Fachpersonal.

Fur Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung und erfillt die

EMV-Direktive (89/336/EEC) der EG-Kommission.

Die Erflllung dieser Direktive bedeutet Konformitét fur die

folgenden Europaischen Normen:

* EN55103-1: Elektromagnetische Interferenz (Emission)

* EN55103-2: Elektromagnetische Empfindlichkeit
(Immunitat)

Dieses Produkt ist fir den Einsatz unter folgenden

elektromagnetischen Bedingungen ausgelegt:

E1 (Wohnbereich), E2 (kommerzieller und in beschranktem

Male industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich im Freien) und

E4 (kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio)

Entsorgungshinweis: Bitte werfen Sie nur entladene
Batterien in die Sammelboxen beim Handel oder den
Kommunen. Entladen sind Batterien in der Regel dann,
wenn das Gerat abschaltet und signalisiert ,Batterie leer”
oder nach langerer Gebrauchsdauer der Batterien ,nicht
mehr einwandfrei funktioniert“. Um sicherzugehen, kleben
Sie die Batteriepole z.B. mit einem Klebestreifen ab oder
geben Sie die Batterien einzeln in einen Plastikbeutel.
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1-1 Besondere Merkmale

Beim DNW-A28P handelt es sich um einen portablen ymfassendes Angebot an Eingangs- und
Digital-Videorecorder fiir das Format Betacam SX. Ausgangssignalen

Dieses Gerat weist die folgenden besonderen

Merkmale auf. Die folgenden Eingangs- und Ausgangssignale werdg

unterstutzt:

« SDI-Video/Audio (Serielle Digital-Schnittstelle)
* Analoges FBAS-Videosignal

* Analoge Audiosignale

* Zeitcode

Betacam-SX-Format

~
QO
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Das Format Betacam SX wurde von Sony als eine
digitale Version des Betacam-SP-Formats entwickelt.
Dabei handelt es sich um ein Format fiir Digital-
Videorecorder, das nichtlineare Schnitt- und Server-
Systeme unterstitzt, ohne dal eine
Formatumwandlung erforderlich ist.

Leistungsfahige Schnittfunktionen

Durch den Anschluf3 von zwei DNW-A28P an eine
Schnittseuereinheit wie z.B. der BVE-Serie sind
Wiedergabe-Kompatibilitat mit Betacam/ Assemble- und Insertschnitt sowie Schnittbetrieb mit
separaten Audiopunkten mdglich. DMC-Betrieb
(Dynamic Motion Control, Dynamische
Bewegungssteuerung) ist moglich, wenn sowohl
Zuspielgeréat als auch Recorder im Format Betacam §
arbeiten.

Schnittbetrieb ist ebenfalls mdglich bei Anschluf3 an

Betacam SP

Dieser Schnittrecorder kann zur Wiedergabe von
Cassetten verwendet werden, die mit einem
Videorecorder im Format Betacam/Betacam SP
bespielt wurden. Dies ermdglicht einen effizienten . : .
Einfatz von bestehenden B?etacam/Betacam SP- einen anderen_ Videorecorder, wie z.B. der DNW-
Archiven. Sie kdnnen daher ohne weiteres ein SystemAlomA?S'Se”e'

der elektronischen Berichterstattung zusammenstellen,

bei dem dieses Gerat mit herkbmmlichen Betacam-SPRe|aisaufnahme

Camcordern kombiniert wird.

Der Anschlul3 von zwei DNW-A28P ermdglicht
ununterbrochene Aufnahme durch Umschalten
zwischen den beiden Recordern.

Bei Uberschreibaufnahme unter Einsatz von nur zwe
Cassetten lassen sich die jeweils letzten zwei Stundsg
der Aufzeichnung jederzeit erhalten. Wird nach jewei
etwa einer Stunde eine neue Cassette eingelegt, ist 4

Datenkompression liber Zwischenbild- endlose Aufnahme méglich.
Codierung

Digitale Signalverarbeitung

Dieses Gerat verarbeitet Digitalsignale gemaf dem
4:2:2-Komponenten-Digital-Format D-1.

Dank Datenkompression tber MPEG2 Interframe Good Shot-Marken/Shot-Daten

Encoding gemal 4:2:2 Profile @ Main Level (1 GOP
= 2 Vollbilder) erfolgt eine Reduzierung der Datenrate
um einen Faktor von 10.

Wahrend des Ruckspulens liest dieses Gerat die mit
einem Betacam-SX-Camcorder aufgezeichneten RE(
Start (RS)- und Good Shot (GS)-Marken aus und ste
einen Index aus diesen Marken zusammen. Dieser
Index ermoglicht ein schnelles Anfahren gewiinschte
Marken (Indexsuchlauf-Funktion), wodurch der
Schnittbetrieb wesentlich vereinfacht wird.

Auf Band aufgezeichnete Shot-Daten lassen sich
anzeigen und zum Sortieren von Shot-Marken
verwenden.
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Besondere Merkmale
|

Sonstiges

Preread-Schnittbetrieb « Zusatzlich zu Betacam-SX-Videocassetten kénnen

_ _ _ preiswerte Cassetten fir Videorecorder der UVW-
Die auf Band aufgezeichneten Video- und Serie und Videocassetten der Formate Betacam SP
Audiosignale lassen sich als Schnittquelle verwenden, ynd Betacam SX verwendet werden.
weil dieses Gerat mit seinen Preread-Kopfen die « Die speziell auf lange Lebensdauer hin konstruierten
Signale voreilend ausliest. Diese Art von Tonkdpfe und anderen Bauteile zeichnen sich durch
Schnittbetrieb wird als Preread-Schnitt bezeichnet. reduzierte Wartungskosten aus.

* Bis zu drei DNW-A28P lassen sich fur Aufnahme
oder Schnittbetrieb Gbereinander stapein.

Back-Space-Schnittbetrieb

Zur Aufzeichnung mehrerer Szenen als einzelne
Sequenz kénnen Sie die PAUSE-Taste zur Aufnahme
kontinuierlicher Szenen ohne Rauschen oder Briichen
zwischen den Szenen heranziehen.

Wahl zwischen Netz- und Akkubetrieb

Als Stromversorgung dienen ein Akku BP-L60(A)/
L90(A) oder BP-90(A) oder ein Netzadapter. Mit
einem BP-L90 sind bis zu 80 Minuten
ununterbrochener Betrieb moglich. Zum Netzbetrieb
eignen sich die Netzadapter AC-550CE oder AC-
DN2A.

Zum Anbringen eines Akkus oder eines AC-DN2A
bringen Sie vorher den optionalen Akkuadapter BKP-
L551 an.

Flexibilitdt dank Wahl zwischen 525er und
625er Modus

Bei Verwendung von Cassetten des Betacam-SX-
Formats kénnen Sie in einem Menl zwischen
Aufnahme und Wiedergabe mit 525 und 625
Abtastlinien wahlen. Bei Gebrauch von Cassetten der
Formate Betacam und Betacam SP kdnnen Bander, die
in einem unterschiedlichen Modus bespielt wurden,
lediglich anhand einfacher Wiedergabe betrachtet
werden.

1-2  Kapitel 1 Uberblick



1-2 Beispiel einer Systemkonfiguration

Das folgende Diagramm zeigt ein Beispiel eines
leistungsfahigen Schnittsystems, das mit dem DNW-
A28P zusammengestellt werden kann.

Betacam-SX-Camcorder

m@_/é@ SDI

* Digitalcassette

@j_

Mlkrowellen-
Ubertragungssystem

SDI

Betacam-SP-

Digital- Digital-
Modulator Demodulator

Camcorder

Protokoll- Protokoll-
wandler - = | wandler

l Analog- DSM-M1 DSM-D1
@:I cassette
SDI l
BATTERY/ SDI
DC IN
Editor der
BVE-Serie
-E >
o[~ 25~ \\ oo
(=] _\’T—v_ [=) REMOTE o
L:" m
—
]
]
BVR-3 —-8 e} »
REMOTE/DC OUT — 0
— ' pnweazsp J I « |
Mikrofon DC-L90 .
k ) B < | BP-90(A)
Kopfhorer

-— || bc210
Crma| \C/)'BEO I
Videomonltor =1

mil BP-L60(A)

Digital-
cassette BP-L90(A)
@:I ~ MONITOR OUT/
l Audiomonitor AUDIO OUT
'u@
zaoad AC-DN2A

[s[[s]u}

ocoopopo 000 o0lo (
O&EQDDDDDD

Videorecorder der
Serie DNW-A100/A75

ﬁu': HER @ <
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1-3 Lage und Funktion der Teile

1-3-1 Vorseite

[1] Hilfsmenii-Abschnitt (page 1-6)
O Audiopegelmeter <
4 I ~
| r I — © Cassettenschacht
O WARNING-Anzeige — o |
@ ( ) E. —@ EJECT-Taste
©@ METER-Schalter g .

o [2] Zeitcode- und Setup-
Meniifeld (page 1-6)

O REC INHI-Schalter

[TreseT)

UST MARK
DOWN UP

SH YT SEQ
® . .6.
- e

D SEARCH _ EDIT

© MONITOR-Schalter

C.J

: @ Jog-Knopf
® Monitor-Audiopegelregler —— QE_Q 0g-Knop

@w— —@ POWER-Schalter

POWER

@ PHONES-Buchse

O—corpreseT

Bandlauf-Steuerfeld (page 1-7)

[5] Audio-Steuerfeld (page 1-12)

REW EEWD  SEARCH  EDIT PAUSE

Vo Oo000

O—eorrpreseT

PRE PRE PRE PRE  LOCAL INT PRESET FRUN PB
VAR VAR VAR VAR REMOTE EXT REGEN RRUN PBIEE

VIDEO CHROMA _SET UP/BLACK LEVEL CHROMA PHASE TC GENERATOR

[4] Unteres Steuerpult (page 1-10)

@ Cassettenschacht © Jog-Knopf

Hier wird die Cassette eingelegt. Dieser Knopf dient fiir den Jog- und Shuttle-Suchlauf
sowie den Suchlauf mit variabler Geschwindigkeit.

© EJECT-Taste Drehen Sie diesen Knopf nach oben zum Suchlauf in

Dricken Sie diese Taste, um die eingelegte Cassette \orwartsrichtung, nach unten fiir Riickwértsrichtung.
auszuwerfen. Wahrend des Auswerfens leuchtet die  Fiir Menui-Operationen wird durch Drehen ein
Taste. Sie blinkt, wenn versucht wird, eine fur dieses parameter angewéhlt, durch Driicken der gewahlte
Gerat ungeeignete Cassette zu laden. Driicken Sie digParameter an das System iibergeben.
Taste, um die Cassette auszuwerfen.
Einzelheiten zu Suchlauf- und Meni-Operationen finden Sie
in Abschnitt 3-2 ,Lokalisieren von Schnittpunkten
— Suchlauf* und Kapitel 6 ,Setup-Meni*.

1-4  «kapitel1 Uberblick



O POWER-Schalter
Mit diesem Schalter wird das Gerét ein- und
ausgeschaltet.

@ Audiopegelmeter
Diese Pegelmeter zeigen jeweils die Aufnahme- und

Wiedergabepegel der zwei Audiokanale (CH-1/2 oder

CH-3/4), die mit dem METER-Schalt@ gewahlt
wurden, von den insgesamt vier Kanalen (CH-1 bis
CH-4) an.

0O WARNING-Anzeige

Diese Anzeige leuchtet bei erschopftem Akku sowie

bei Auftreten eines Fehlerzustands auf.

Sie blinkt in den folgenden Situationen:

* Wenn die Akkuspannung beinah erschdpft ist.

» Wenn die Anzahl gespeicherter Shot-Marken
wahrend des Auslesens von Shot-Marken 200
erreicht, oder wenn das Auslesen von Shot-Marken
eingeleitet wird, nachdem bereits 200 Marken
ausgelesen worden sind.

© METER-Schalter

© MONITOR-Schalter

Zur Wahl des an den Buchsen MONITOR OUTPUT

L/R ausgegebenen Signals. Die mit diesem Schalter

vorgenommenen Einstellungen sind nur gtiltig, wenn

Audioeinstellungs-Seite 1-3 ausgewahlt ist.

1/2: Ausgabe der Audiosignale von Kanal 1 an der L-
Buchse und von Kanal 2 an der R-Buchse.

MIX: Ausgabe des Mischsignals von Kanal 1 und 2 an

den L- und R-Buchsen.
2/1: Ausgabe der Audiosignale von Kanal 2 an der L-
Buchse und von Kanal 1 an der R-Buchse.

@ Monitor-Audiopegelregler

Dieser Regler dient zur Einstellung des
Lautstarkepegels eines an die PHONES-Buse
angeschlossenen Kopfhorers.

Die Funktion dieses Reglers kann so festgelegt werden, daf3

der Regler gleichzeitig auch zur Einstellung des
Ausgangspegels der MONITOR OUTPUT-Buchsen
verwendet werden kann, wenn der Parameter MONITOR
des Hilfsmenls auf VAR eingestellt ist. Einzelheiten hierzu

Dieser Schalter dient zur Wahl der Audiokanale, dererfinden Sie auf Seite 2-22.

Pegel auf dem Audiopegelmeter angezeigt wird.

CH-1/2: Fur Anzeige des Aufnahmepegels im
Aufnahme- oder E-E-Betrieb und des
Wiedergabepegels im Wiedergabebetrieb von
Audiokanal 1 und 2.

CH-3/4: Fur Anzeige des Aufnahmepegels im
Aufnahme- oder E-E-Betrieb und des
Wiedergabepegels im Wiedergabebetrieb von
Audiokanal 3 und 4.

©® REC INHI-Schalter

Bei Einstellung dieses Schalters auf ON ist die
Bandaufnahme ungeachtet des Zustands des
Ldschschutzsttpsels an der Cassette gesperrt. (Die
REC INHI-Anzeige leuchtet.)

@® PHONES-Buchse
An diese Buchse kann ein Kopfhérer angeschlossen
werden.

1-5
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Lage und Funktion der Teile

[1] Hilfsmenii-Abschnitt

Zu den Einstellungen, die im Hilfsmenl vorgenommen Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-7-1 ,Anzeigen
werden, gehoren die Einstellungen der Video- und Audio- der Hauptseite des Hilfsmeniis*”.
Eingange/Ausgange sowie der Video-Referenzsignale.

© FL-Anzeigefeld

LIST MARK
DOWN UP

P Funktionstasten F1 bis © MARK/UP-Taste

D LIST/DOWN-Taste

@ PAGE-Taste

© FL (Fluoreszenz)-Anzeigefeld O LIST/DOWN-Taste
In diesem Anzeigefeld werden Zeitdaten, Betétigen Sie diese Tasten, um Einstellungen im
Statusinformationen, das Hilfsment, das Setup-Menu Hilfsment vorzunehmen.
sowie Fehlermeldungen angezeigt.
O MARK/UP-Taste
@ PAGE-Taste Betatigen Sie diese Tasten, um Einstellungen im
Diese Taste dient zum Umschalten zwischen den Hilfsmeni vorzunehmen.
einzelnen Seiten des Hilfsmenus.

©® Funktionstasten F1 bis F4

Mit diesen Tasten werden die Parameter des
Hilfsmenis angewahilt.

Funktionstaste F4 dient zum Schnittvorlésiehe D
Videoquellensignal-Anzeige* auf Seite 2-18)

Zeitcode- und Setup-Meniifeld

© CTL/TC/U-BIT-Taste
— Bei jeder Betéatigung dieser Taste wird der Reihe nach
@ | @ CTLTCIU-BIT-Taste zwischen CTL (Bandzeitdaten), TC (Zeitcode) und U-
BIT (Benutzerbits) als den Zeitdaten umgeschaltet, die
beim Schnittbetrieb verwendet und im FL-Anzeigefeld
angezeigt werden.

HOLD
—@ HOLD-Taste
RESET

© RESETTaste Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-6

SET LEinstellen des Zeitcodes".
—O SET-Taste
MENU @ HOLD-Taste
—© MENU-Taste Mit dieser Taste wird die Inkrementierung des

Zeitcode-Generators gestoppt. Driicken Sie diese
Taste, bevor Sie den Anfangswert des Zeitcodes oder
die Benutzerbits einstellen, um diese Werte zu halten.

1-6 Kapitel 1 Uberblick



Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-6 Einzelheiten zu den Bedienungs vorgangen des Setup-Menls——

,Einstellen des Zeitcodes".

© RESET-Taste

Diese Taste dient zum RUcksetzen der im FL-
Anzeigefeld angezeigten CTL-, TC- und U-BIT-Werte @ MENU-Taste

auf Null. Durch Ruicksetzen des CTL-Wertes werden Verwenden Sie diese Taste fur Bedienungsvorgange
alle festgelegten Schnittpunkte geldscht.

finden Sie in Kapitel 6 ,Setup-Menu*. Einzelheiten zum
Einstellen der Zeitcode- und Benutzerbit-Werte finden Sie in
Abschnitt 2-6 ,Einstellen des Zeitcodes".

im Setup-Meni. Wenn Sie diese Taste dricken und
SUPER im Hilfsmenu nicht auf OFF gestellt isiche

dolgiaqn T |sudey

Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-6 Seite 2-24 erschint das Setup-Menul auf dem Monitor,

,Einstellen des Zeitcodes".

O SET-Taste

der an die Buchse VIDEO OUTPUT 2 (SUPER)
angeschlossen ist und auf dem FL-Anzeigefeld. Bei
erneutem Drucken dieser Taste erscheint wieder die

Verwenden Sie diese Taste bei der Bedienung des  urspriingliche Anzeige.
Setup-Menis sowie zum Einstellen der Zeitcode- und

Benutzerbit-Werte

Einzelheiten zu den Bedienungsvorgéngen des Setup-Menus
finden Sie in Kapitel 6 ,Setup-Menu*.

Bandlauf-Steuerfeld

© STOP-Taste
O SERVO-Anzeige
© DATA/PLAY-Taste
@ STANDBY-Anzeige )
—— @ REC INHI-Anzeige
SHIFT | smoey STOP|seroDATAl PLAY i | SEQ REC
© SHIFT-Taste H—o [ 4] [ > ] (o @ SEQ/REC-Taste
ﬂl ﬂ SIAEARCH EDIT S PAUSE ’
[ <9t > 3 —o [ © PAUSE-Taste
Q— EDIT PRESET g y
@ EDIT PRESET-Anzeige
@ EDIT-Taste
@ SEARCH-Taste
@ F FWD-Taste
® REW-Taste
© SHIFT-Taste DATA/PLAY-Taste: Wird bei Driicken von SHIFT
Mit dieser Umschalttaste kénnen Sie zwischen den zur DATA-Taste.

Funktionen von Tasten, die zwei Funktionen haben, = SEQ/REC-Taste:Wird bei Driicken von SHIFT zur

hin- und herschalten.

SEQ-Taste.

LIST/DOWN-Taste: Wird bei Driicken von SHIFT

zur LIST-Taste.

MARK/UP-Taste: Wird bei Driicken von SHIFT zur

MARK-Taste.

Kapitel 1 Uberblick ~ 1-7
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Lage und Funktion der Teile
____________________________________________________________________________________________________________________________________|

@ STANDBY-Anzeige © DATA/PLAY-Taste
Diese Anzeige leuchtet, wenn die Kopftrommel rotiert Zum Starten der Wiedergabe driicken Sie diese Taste,
und das Band um die Kopftrommel geschlungen bleibtwonach sie aufleuchtet. Durch gemeinsames Driicken
(im Bereitschaftsbetrieb). Sie erlischt, wenn die dieser Taste und der SEQ/REC-Td@evird die
Kopftrommel zum Stillstand kommt und das Band Aufnahme bzw. Relaisaufnahme gestartet, durch
freigegeben wird (Bereitschaftbetrieb aufgehoben). gemeinsames Dricken dieser Taste und der EDIT-
Bleibt das Gerat langer als 8 Minuten auf Bereitschaft Taste wird der manuelle Schnittvorgang eingeleitet.
geschaltet, so wird der Bereitschaftsbetrieb zur Wenn Sie nur diese Taste wahrend des Aufnahme-
Schonung des Bands automatisch verlassen. Wird in oder manuellen Schnittbetriebs driicken, wird der
diesem Zustand ein Suchlaufknopf oder eine beliebigebetreffende Betrieb gestoppt, und das Gerat schaltet
Bandlauftaste auRer der STOP- oder PAUSE-Taste auf Wiedergabe zurtck.
betatigt, so schaltet das Geréat wieder auf Diese Taste dient dartber hinaus zur Anzeige von
Bereitschaftsbetrieb und aktiviert dann die jeweils Shot-Daten, sofern solche auf dem Band vorliegen.
gewahlte Funktion.
Driicken Sie die Tasten SHIFT und STOP gemeinsamgEinzelheiten siehe 5-1-3 ,Auslesen von Shot-Daten”.
um manuell den Bereitschaftsbetrieb auszuschalten
(von Standby ON auf OFF). O REC INHI-Anzeige

Diese Aufnahmesperrungs-Anzeige leuchtet in den

Weitere Einzelheiten zur Bandschonungs-Funktion finden folgenden Situationen:
Sie in den Beschreibungen der 500er Parameter des Setup+ Wenn der REC INHI-Schalter auf ON eingestellt ist.

Menis auf Seite 6-13. *Wenn der Loschschutzstopsel an der Cassette
eingerastet ist.

(3] STOP-Taste _ «Wenn eine Betacam-Cassette (Oxidband) eingelegt

Um die Aufnahme oder Wiedergabe zu stoppen, ist.

driicken Sie diese Taste, wonach sie aufleuchtet. Nach
Sfcoppen de_,'r Wledergabe erscheint e_ntweder d_as E-E-Uber eine Menii-Einstellung kann festgelegt werden, daR die
Bild oder ein Standbild auf dem Monitor, was sich Anzeige in den letzten zwei der drei obigen Situationen

nach den Einstellungen der Monitorausgangs-Schaltermlinkt, wenn sich der REC INHI-Schalter in Stellung OFF
im Zeitcode- und Setup-Mentfeld richtet. befindet. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Beschreibung
von Parameter 107 des Setup-Menis auf Seite 6-8.

Bei Einstellung von Parameter 105 des Setup-Ments auf ON
(Seite 6-8) blinkt diese Taste, wenn dem Gerét das mit dem@ SEQ/REC-Taste

Parameter OUT REF des Hilfsments (Seite 2-23) und Dricken Sie diese Taste gemeinsam mit der DATA/

Parameter 309 des Setup-Meniis (Seite 6-11) festgelegte PLAY-Taste@), um die Aufnahme zu starten.

Video-Referenzsignal nicht zugeleitet wird. Wenn zwei DNW-A28P kombiniert sind, ermdglicht
diese Taste Relaisaufnahme von einem Gerat zum

Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen der Video-

. . ; : anderen.
Referenzsignale finden Sie auf Seite 2-7.

Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 4-2

O SERVO-Anzeige ,Relaisaufnahme®.

Diese Anzeige leuchtet, wenn der Kopftrommel- und

der Capstan-Servo verkoppelt sind. Uberwachung im E-E-Betrieb
Wenn das Geréat auf Stoppbetrieb geschaltet ist und Sie
diese Taste driicken, wonach sie aufleuchtet, kbnnen
Sie die Eingangssignale im E-E-Betrieb Uberwachen.
Wird die STOP-Tast@® wahrend der Uberwachung
der Eingangssignale Im E-E-Betrieb gedrickt, so
erhalt man wieder die Video- und Audiosignale, die
vor Driicken dieser Taste tiberwacht wurden. Wenn
Sie diese Taste wahrend der Wiedergabe, des
Suchlauf, Vorspulens oder Ruckspulens gedrickt
halten, kdnnen Sie die Video- und Audiosignale im E-
E-Betrieb Gberwachen.
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© PAUSE-Taste @ SEARCH-Taste
Mit dieser Taste wird der Bandlauf bei Aufnahme oderDriicken Sie diese Taste, um die Suchlauf-Betriebsart
Wiedergabe voriibergehend angehalten. In zu aktivieren. Halten Sie diese Taste ca. 1 Sekunde
Kombination mit der SEQ/REC-Tas@ oder der lang gedriickt, um zwischen den Suchlaufbetriebsarten
DATA/PLAY-Taste @ ist kontinuierlicher Betrieb mit  verschiedenen umzuschalten. Im Shuttle-Betrieb
nahtlosen Ubergangen mdglich. kénnen Sie die Wiedergabe mit der voreingestellten

Anfangsgeschwindigkeit starten, indem Sie den Jog-
Einzelheiten tber kontinuierliche Aufnahme finden Sie in  Knopf in die gewiinschte Stellung drehen, bevor Sie
Abschnitt 4-3 ,Back-Space-Schnittbetrieb®. diese Taste driicken.
© EDIT PRESET-Anzeige Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 3-2 ,Lokalisieren
Leuchtet, wenn ein Parameter im Edit Preset-Meni aufon Schnittpunkten — Suchlauf®.
ON gestellt ist.

® F FWD-Taste
Einzelheiten zum Edit Preset-Meni finden Sie in Abschnitt Um das Band vorzuspulen, driicken Sie diese Taste,
3-1 ,Wahl des Schnittbetriebs*. wonach sie aufleuchtet.

Bei Verwendung eines Bands, auf dem Shot-Marken
@ EDIT-Taste aufgezeichnet sind, kann das Auslesen der Shot-
Dricken Sie diese Taste, um das Edit Preset-Menl imMarken vom Band eingeleitet werden, indem Sie diese
FL-Anzeigefeld anzuzeigen, so daR Sie den Taste gemeinsam mit der LIST/DOWN-Taste driicken.
gewilinschten Schnittbetrieb auswahlen kénnen. Um Shot-Marken im Cue-Betrieb auf dem Band

anzufahren, dricken Sie diese Taste gemeinsa mit der
Einzelheiten zum Edit Preset-Men finden Sie in Abschnitt MARK/UP-Taste.
3-1 ,Wahl der Schnittbetriebsart".
o i ) Einzelheiten hierzu finden Sie in Kapitel 5 ,Shot-Marken-/
Drucken Sie diese Taste gemeinsam wit der DATA/  ghot-Daten-Funktion®.
PLAY-Taste®, um einen manuellen Schnittvorgang

auszufuhren. ® REW-Taste
) Um das Band zurlckzuspulen, driicken Sie diese
Uberwachung im E-E-Betrieb Taste, wonach sie aufleuchtet.

Wenn das Gerat auf Stoppbetrieb geschaltet ist und SBei Verwendung eines Bands, auf dem Shot-Marken
diese Taste druicken, wonach sie aufleuchtet, konnen aufgezeichnet sind, kann das Auslesen der Shot-

Sie die im Edit Preset-Menu gewahlten Marken vom Band eingeleitet werden, indem Sie diese
Eingangssignale im E-E-Betrieb (iberwachen. Wird dieTaste gemeinsam mit der LIST/DOWN-Taste driicken.
STOP-Tastd® wéhrend der Uberwachung der Um Shot-Marken im Cue-Betrieb auf dem Band

Eingangssignale Im E-E-Betrieb gedriickt, so erhalt anzufahren, driicken Sie diese Taste gemeinsa mit der
man wieder die Video- und Audiosignale, die vor MARK/UP-Taste.

Dricken dieser Taste Uberwacht wurden. Wenn Sie

diese Taste wahrend der Wiedergabe, des Suchlauf, Einzelheiten hierzu finden Sie in Kapitel 5 ,,Shot-Marken-/
Vorspulens oder Riickspulens gedriickt halten, kdnnerShot-Daten-Funktion®.

Sie die Video- und Audiosignale im E-E-Betrieb

Uberwachen.
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Lage und Funktion der Teile

[4] Unteres Steuerpult

© VIDEO-Regler und PRE/VAR-Schalter
© CCHROMA-Regler und PRE/VAR-Schalter

© SET UP/BLACK LEVEL-Regler und PRE/VAR-Schalter

? CHROMA PHASE-Regler und PRE/VAR-Schalter

LOCAL INT PRESET F-RUN PB

REMOTE EXT REGEN R-RUN PBJEE
D GENERATQR

© PB/EE-Schalter

—

_CHROMA _SF]

© F-RUN/R-RUN-Schalter
@ PRESET/REGEN-Schalter

O INT/EXT-Schalter
© LOCAL/REMOTE-Schalter

(1) VIDEO-Regler und PRE/VAR-Schalter ©® SET UP/BLACK LEVEL-Regler und PRE/
Dieser Regler dient zur Einstellung des VAR-Schalter
Ausgangspegels des Videosignals. Abhangig von der Dieser Regler dient zur Einstellung der
Stellung des PRE/VAR-Schalters &ndert sich die Schwarzabhebung (im 525/60-Modus) bzw. des
Funktion des Reglers wie folgt. Schwarzpegels (im 625/50-Modus). Abhangig von der
PRE: Der Videosignal-Ausgangspegel wird auf den Stellung des PRE/VAR-Schalters &ndert sich die
voreingestellten Normpegel eingestellt, wobei die Funktion des Reglers wie folgt.

Einstellung des Reglers ignoriert wird. PRE: Die Schwarzabhebung bzw. der Schwarzpegel
VAR: Der Videosignal-Ausgangspegel kann manuell wird auf den voreingestellten Normpegel
innerhalb eines Bereiches von eingestellt, wobei die Einstellung des Reglers
+3 dB eingestellt werden. ignoriert wird.
VAR: Die Schwarzabhebung (im 525/60-Modus)
Der Einstellbereich kann in Parameter 714 des Setup- kann innerhalb des Bereiches von +30 IRE bzw.
Menus geéndert werden. Einzelheiten hierzu finden Sie auf der Schwarzpegel (im 625/50-Modus) innerhalb
Seite 6-19. des Bereiches von +210 mV manuell eingestellt
werden.

© CHROMA-Regler und PRE/VAR-Schalter

Dieser Regler dient zur Einstellung des O CHROMA PHASE-Regler und PRE/VAR-
Ausgangspegels des Farbsignals. Abhéngig von der Schalter

Stellung des PRE/VAR-Schalters andert sich die Dieser Regler dient zur Einstellung des Farbtons
Funktion des Reglers wie folgt. (Phase relativ zu Burst). Abhangig von der Stellung

PRE: Der Farbsignal-Ausgangspegel wird auf den  ja5 pRE/VAR-Schalters dndert sich die Funktion des
voreingestellten Normpegel eingestellt, wobei die Reglers wie folgt.

Ei.nstellung des Reglers ignoriert wird. PRE: Der Farbton wird auf den voreingestellten
VAR: Der Farbsignal-Ausgangspegel kann manuell Normwert eingestellt, wobei die Einstellung des

innerhalb eines Bereiches von Reglers ignoriert wird.

+3 dB eingestellt werden. VAR: Der Farbton kann manuell innerhalb eines

. . : Bereiches von +30° eingestellt werden.
Der Einstellbereich kann in Parameter 714 des Setup-

Menis geandert werden. Einzelheiten hierzu finden Sie auf
Seite 6-19.
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@ LOCAL/REMOTE-Schalter © PRESET/REGEN-Schalter

Dieser Schalter dient zur Wahl der Steuerungs- Mit diesem Schalter wahlen Sie den Zeitcode, mit dem
Betriebsart fur dieses Gerat. Wenn zwei DNW-A28P der interne Zeitcode-Generator synchronisiert wird.
kombiniert sind, stellen Sie diesen Schalter am PRESET: Der Anfangswert des vom internen
Zuspielgerat auf REMOTE. Zeitcode-Generators erzeugten Zeitcodes kann
LOCAL: Dieses Gerat wird Uber die entweder am Steuerpult oder Uber Fernsteuerung
Funktionselemente am Steuerpult betatigt. von einem an die REMOTE-Buchse
REMOTE: Dieses Geréat wird Gber das an die angeschlossenen Gerat aus voreingestellt werden.
REMOTE-Buchse angeschlossene Gerat REGEN: Der Anfangswert des vom internen
angesteuert. In einem solchen Fall sind alle Zeitcode-Generators erzeugten Zeitcodes kann
Funktionselemente fir Videorecorder-Steuerung entweder am Steuerpult oder Uiber Fernsteuerung
am Steuerpult dieses Gerates mit Ausnahme der von einem an die REMOTE-Buchse
Tasten STOP und EJECT funktionsunfahig. angeschlossenen Gerat aus voreingestellt werden.

Mit dem Schalter in Stellung REMOTE laft sich definieren, @ F-RUN/R-RUN-Schalter

welche Bandtransporttasten des Steuerpults funktionsfahig Dieser Schalter dient zur Wahl der Laufbetriebsart des
bleiben sollen. Einzelheiten hierzu finden Sie in der internen Zeitcode-Generators.

g_ezschrelbung von Parameter 006 des Setup-Menus auf Se'tei:-RUN: Der Zeitcode zahlt unabhéngig von der
' Betriebsart des Gerétes weiter, solange das Gerét
i haltet ist.
O INT/EXT-Schalter cingeschaite ) )
Dieser Schalter dient zur Wahl des verwendeten R-RUN: Der Zeltpode zahlt nur wahrend der
. Aufnahme weiter.
zeitcodes. Wenn Sie diese Betriebsart wahlen, stellen Sie den
INT: Der vom internen Zeitcode-Generator erzeugte '
Zeitcode wird verwendet 9 INT/EXT-Schalter® auf INT und den PRESET/
EXT: Der externe Zeitcode wird gewéhlt. Bei REGEN-Schalte@ auf PRESET.

Einstellung des Parameters VITC/LTC/AUTO des

Hilfsmenis auf LTC oder AUTO wird der tber 9 PB/EE-Schalter .

die TC IN-Buchse zugeleitete Zeitcode verwendet.D'esfer_SChalter.d'en.t zur Wahl der \/"|deo- und .

Bei Einstellung dieses Parameters auf VITC wird Audiosignale, die bel_mVorspuIen, Ruck_spule_n, 'm

der im Video-Eingangssignal enthaltene VITC Stoppzustand und wahrend der Standbild-Wiedergabe

verwendet. von den Buchsen VIDEO OUTPUT und AUDIO

OUTPUT ausgegeben werden.
Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen des Parameters PB: Die WledgrgabeSIgnaIe Werden ausgegeben.
VITC/LTC/AUTO finden Sie auf Seite 2-18. PB/EE: Die Signale werden im E-E-Betrieb
ausgegeben.
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Lage und Funktion der Teile

[5] Audio-Steuerfeld

T REC/PB-Audiopegel-Hauptregler und PRE/VAR-Schalter

é REC/PB-Audiopegel-Hilfsregler und PRE/VAR-Schalter

© REC/PB-Audiopegel-Hauptregler und PRE/ @ REC/PB-Audiopegel-Hilfsregler und PRE/VAR-
VAR-Schalter Schalter
Mit diesen Reglern kann der Pegel der Audio- Mit diesen Regler kann der Pegel der zugeleiteten

Wiedergabesignale von Kanal 1 bis 4 separat justiert Audio-Eingangssignale separat justiert werden.
werden. Abhangig von der Stellung des PRE/VAR-  Abhangig von der Stellung des PRE/VAR-Schalters
Schalters andert sich die Funktion der Regler wie folgtandert sich die Funktion der Regler wie folgt.

PRE: Die Audio-Eingangspegel von Kanal 1 und 2  PRE: Die Pegel der Audio-Wiedergabesignale von

werden auf den Festpegel eingestellt, wobei die Kanal 1 bis 4 werden auf den Festpegel

Einstellung der Regler ignoriert wird. eingestellt, wobei die Einstellung der Regler
VAR: Die Audio-Eingangspegel kdnnen mit den ignoriert wird.

Reglern justiert werden. Dies gestattet eine VAR: Die Pegel der Audio-Wiedergabesignale

bequeme Pegeleinstellung im E-E-Betrieb unter kdnnen mit den Reglern justiert werden. Dies

Beobachtung des Audiopegelmeters. gestattet eine bequeme Pegeleinstellung unter

Beobachtung des Audiopegelmeters.

Einzelheiten zum Umschalten in den E-E-Betrieb finden Sie
in den Beschreibungen der Tasten REC bzw. SEQ/REC undn der werkseitigen Einstellung erfolgt Aussteuerung
EDIT (Seite 1-8 und 1-9). des Aufnahmepegels. Sie konnen die Funktion dieser

. i Regler jedoch mit den REC/PB-Audiopegel-
In der werkseitigen Einstellung erfolgt Aussteuerung Hauptregler@ iiber die MAIN VR-Einstellung im
des Wiedergabepegels. Sie kénnen die Funktion diesgliitsmenii anderfsiehe Seite 2-21)
Regler jedoch mit den REC/PB-Audiopegel-
Hilfsreglern@® uber die MAIN VR-Einstellung im
Hilfsmeni anderrisiehe Seite 2-21)
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1-3-2 Rickseite

Bereich fur Zuleitung/Ausgabe analoger Audio- und Videosignale

O REF. VIDEO IN-Buchsen und 75-Q-AbschluBschalter
@ VIDEO INPUT-Buchsen und 75-Q-AbschluBschalter

© VIDEO OUTPUT-Buchsen

AUDIO INPUT

AUDIO OUTPUT ONITOR OUTPUT @('.',’,':)@

ool

SDIIN DCOUT |ICOouT

00O -

= SDIOUT —= AUX

© MONITOR OUTPUT L/R-

O AUDIO OUTPUT-Buchsen CH-1/3 und CH-2/4 Akkuadapter-

@ AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Buchsen Befestigungsschrauben
© AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Pegelschalter
© Phantomspeisungs-Schalter

© Phantomspeisungs-Schalter O AUDIO OUTPUT-Buchsen CH-1/3 und CH-2/4

Bei Einstellung der AUDIO INPUT CH-1/CH-2- (3pol XLR-Stiftbuchsen)

Pegelschalte® auf —60 dBu werden die AUDIO An diesen Buchsen liegen die analogen Audiosignale

INPUT-Buchsen mit Phantomspannung gespeist, wenan, die mit dem Parameter LINE OUT des Hilfsments

diese Schalter auf ON eingestellt sind. gewahlt wurden. Dabei kbnnen Sie zwischen zwei
Kombinationen von Ausgangssignalen wahlen: Kanal

© AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Pegelschalter 1 und 2 sowie Kanal 3 und 4.

Mit diesen Schaltern wird der Eingangspegel der
analogen Audio-Eingangssignale von Kanal 1 und 2 Einzelheiten zu den Einstellungen des Parameters LINE

eingestellt. OUT finden Sie auf Seite 2-22.

—60 dBu: Mikrofoneingang —

0 dBu: Line-Audio-Eingang

+4 dBu: Line-Audio-Eingang Der Pegel kann am Steuerfeld eingestellt werden, doch
(0 dBu=0,775V eff.) ist eine Ausgabe von Mischsignalen nicht mdglich.

© AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Buchsen (3pol
XLR-Buchsen)

Diesen Buchsen werden die analogen Audio-

Eingangssignale von Kanal 1 und 2 zugeleitet.
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Lage und Funktion der Teile
____________________________________________________________________________________________________________________________________|

©® MONITOR OUTPUT L/R-Buchsen (3pol XLR- @ VIDEO INPUT-Buchsen (BNC) und 75Q-
Stiftbuchsen) Abschluf3schalter

An diesen Buchsen liegen die Audiosignale der Kandl®iese Buchsen dienen zur Zuleitung analoger FBAS-

an, die mit dem Parameter MONITOR L/R des Videosignale. Bei Briickenschaltung beider Buchsen

Hilfsmenus gewahlt wurden. Der Pegel ist einstellbar, stellen Sie den 78-Abschlul3schalter auf OFF,

und die Monitorausgangssignale kdnnen gemischt  anderenfalls auf ON.

werden. Stellen Sie Anschliissen an diesen Buchsen

her, wenn Mischsignale Uberwacht werden sollen. © VIDEO OUTPUT-Buchsen (BNC)
Sie kdnnen Zeitcode, MenUeinstellungen,

Einzelheiten zu den Einstellungen des Parameters Fehlermeldungen und weitere Informationen Uber die

MONITOR L/R finden Sie auf Seite 2-22. 2(SUPER)-Buchse ausgeben. (Die solchermaRen auf
das Ausgangssignale gelegte Information ist abhangig

Der Ausgangspegel des LEVEL-Reglers kann auch mit den\/On der Stellung von SUPER im Hilfsmendi.)

Parameter MONITOR des Hilfsmenis eingestellt werden.

Einzelheiten hierzu finden Sie auf Seite 2-22. . . .
Einzelheiten zu den Einstellungen des Parameters SUPER

finden Sie auf Seite 2-25, Einzelheiten tber die

© REF. VIDEO IN-Buchsen (BNC) und 750Q- eingeblendeten Informationen auf Seite 2-9.

Abschluf3schalter
Einer dieser Buchsen kann ein Video-Referenzsignal
zugeleitet werden. Verwenden Sie ein Videosignal mit
Farbburst (VBS) oder ein Schwarzweil3-Videosignal
(VS) als Referenzsignal. Bei Briickenschaltung beider
Buchsen stellen Sie den TsAbschlul3schalter auf
OFF, anderenfalls auf ON.

Bereich fur Zuleitung/Ausgabe von/Digitalsignalen/Zeitcode/Fernsteuerung/
Spannungsversorgung

Kabelschellen

AUDIO INPUT VIDEO
OFF ON OFF ON
75) 175W]

© REMOTE-Buchse

OFF ON OFF ON
oy REF.IN | INPUT |OUTPUT

- | 2(SUPER)
e

AUDIO OUTPUT MONITOR OUTPUT
2/4 R L

\ —@ AUX-Buchse

B
;

© SDI IN-Buchse

© DC OUT-Buchse

[e}
I

@O TC IN-Buchse

©

@,

=
&

© DC IN-Buchse

0O TC OUT-Buchse

© SDI OUT-Buchsen
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© REMOTE-Buchse (9pol D-SUB) @ AUX-Buchse

Beim Schnittbetrieb mit zwei DNW-A28P verbinden Diese Buchse ist ausschliel3lich zu Wartungszwecken
Sie diese Buchse an beiden Geraten Uber ein 9pol  vorgesehen.

Fernbedienungskabel (nicht mitgeliefert). Zum

Schneiden mit diesem Gerat und einem zweiten @ SDI (serielle Digital-Schnittstelle) OUT-Buchsen
Videorecorder der Formate D-1, D-2 oder Betacam (BNC)

oder Digital Betacam bzw. mit einem anderen externemiese Buchsen dienen zur Ausgabe von digitalen
Gerat verwenden Sie das mitgelieferte 9pol Video/Audio-Signalen im D1-Format. Das gleiche

Fernsteuerkabel zum Anschluf an das andere Gerét. Signal liegt an beiden Buchsen an.

@ SDI (serielle Digital-Schnittstelle) IN-Buchse
(BNC)

Diese Buchse dient zur Zuleitung eines digitalen

Video/Audio-Signals im D1-Format. Beim

Schnittbetrieb mit zwei DNW-A28P verbinden Sie die

SDI OUT-Buchsd® am Player mit dieser Buchse am

Recorder.

©® DC OUT-Buchse
Diese Buchse dient zur Speisung der
Fernbedienungseinheit BVR-3.

O TC IN-Buchse (BNC)

Soll der Zeitcode eines externen Gerates
aufgenommen werden, leiten Sie dieser Buchse das am
Zeitcode-Ausgang des anderen Gerates ausgegebene
Zeitcodesignal zu.

© DC IN-Buchse (4pol XLR-Stiftouchse)

Bei Ansetzen eines Akkus oder eines Netzadapters
AC-DN2A uber einen Akkuadapter BKP-L551,
schliel3en Sie hier das Netzkabel des BKP-L551 an. Im
Falle des Netzadapters AC-550CE verbinden Sie
diesen Eingang mit dem DC-Ausgang des AC-550CE.
Ein Akku BP-90(A) a3t sich Uber einen Akkuadapter
DC-210 anschlielRen.

Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-1
Lvorbereitungen zur Spannungsversorgung".

@ TC OUT-Buchse (BNC)
An dieser Buchse wird entsprechend dem
Betriebszustand des Gerétes wie nachstehend erlautert
ein Zeitcodesignal ausgegeben.
Im Wiedergabebetrieb: Wiedergabe-Zeitcode
Im Aufnahmebetrieb: Der vom internen Zeitcode-
Generator erzeugte Zeitcode oder der tber die TC
IN-Buchse zugeleitete Zeitcode.

Kapitel 1 Uberblick 1-15

dolgiaqn T |sudey






2-1 Vorbereitungen zur Spannungsversorgung

Dieses Geréat kann wahlweise Uber Akkus oder Einzelheiten zum Laden der Akkus finden Sie in der
Netzspannung betrieben werden. Gebrauchsanweisung des Ladegerates BC-L100CE.

Bei unsachgemafliem Anbringen und Entfernen von Anbringen des Akkus

Akkus oder Netzadaptern kbnnen diese herunterfallen . o

und Verletzungen verursachen. Achten Sie daher stets>¢tZen Sie den BP-L60(A)/L9O(A) wie in der
darauf, beim Anbringen und Entfernen eines Akkus ~APbildung gezeigt an. Losen Sie vorher die zwei
oder Netzadapters wie unten beschrieben vorzugehenSChrauben an der Seite des Gerats.

Einzelheiten zum Anbringen des BKP-L551 entnehmen Si
bitte der Installationsanleitung des BKP-L551.

78
Q
o
=-
D
N
<
o
=
o
®
=
®
=
c
-]
) Q
®
-]

2-1-1 Kompatible Akkus

) . o . @ Schrauben Sie den BKP-L551 seitlich an.
Die folgenden Akkus kénnen mit diesem Gerét

verwendet werden. Fir jeden Akkutyp wird ein

\

besonderer Akkuadapter und ein Spezialladegerat —
bendtigt. @C%\
Akku Akkuadapter | adegerét &\J}
BP-90(A) (am DC-L90 BC-210CE/410CE S
Akkuanschlu ol
befestigt) @@0)
© 0
BP-90(A) (an DC |DC-210 BC-210CE/410CE \
IN-Buchse ange-
schlossen)
® Bringen Sie die Nut an der Oberseite des BP-
BP-L60(A)/L90(A) | BKP-L551 BC-L100/ L60(A)/L90(A) mit den Fiihrungen zur Deckung.
L100CE/L50

Hinweise zum Gebrauch von Akkus

* Achten Sie vor dem Einsatz von Akkus darauf, diese
mit dem Spezialladegerat vollstdndig aufzuladen.
Einzelheiten zum Ladeverfahren finden Sie in der
Gebrauchsanweisung des Ladegerates.

*Wenn ein Akku unmittelbar nach dem Gebrauch
aufgeladen wird, wahrend er noch warm ist, kann der
Akku u.U. nicht vollstéandig geladen werden. Warten

: . . (® Schieben Sie den BP-L60(A)/L90(A) so ein, daR
S_le daher vor dem Laden von Akkus stets, bis sich sein Steckverbinder fest an den AkkuanschiuR
diese abgekunhlt haben. angeschlossen ist. Verwenden Sie das optionale

Verlangerungskabel (Teilnr. 1-790-446-11), um das
DC-Kabel des BKP-L551 an die DC IN-Buchse
dieses Gerats anzuschliel3en.

2-1-2 Gebrauch des Akkus BP-
L60(A)/L90(A)

Mit einem vollrténdig geladen Akku vom Typ BP-L90
kann dieses Gerat ca. 80 Minuten lang bei
Normaltemperatur betrieben werden.

Laden des Akkus

Laden Sie den Aku vor dem Gebrauch mit dem
Ladegerat BC-L100CE. Ein vollstadndiger Ladezyklus
beansprucht ca. 2,5 Stunden beim Akku BP-L60(A)
und ca. 3,5 Stunden beim Akku BP-L90(A).
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Vorbereitungen zur Spannungsversorgung

Entfernen des Akkus Anbringen des Akkus an der Seitenplatte
des Gerates

Schieben Sie den BP-L60(A)/L90(A) heraus, wahrend
Sie den Hebel eingedrickt halten. Dazu verwenden Sie den Akkuadapter DC-L90.

1 Setzen Sie den BP-90(A) in den DC-L90 ein.

BP-L60(A)/L90(A) (® Setzen Sie den BP-

90(A) ein.
. (@ Schieben Sie den
@ Klappen Sie ™ Siecier ein.
hoch.

@ Offnen Sie die
Seitenab
dec-kung.

(® SchlieRen Sie die
Seitenabdeckung
und ziehen Sie
den Hebel nach
unten.

2-1-3 Gebrauch des Akkus BP-

90(A) 2 Befestigen Sie den DC-L90 am Akkuanschluf3 an

. der Seitenplatte des Gerates.
Zum Anbringen des Akkus BP-90(A) am

Akkuanschluf3 an der Seitenplatte des Gerates und zZum pa, gehen Sie auf gleiche Weise wie fur das

Anschlieen an die DC IN-Buchse wird jeweils ein Anbringen des Akkus BP-L60(A)/L90(A) beschrieben
unterschiedlicher Akkuadapter verwendet. Mit einem vor. Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,Anbringen
vollstandig geladen Akku vom Typ BP-90(A) kann des Akkus" auf Seite 2-1.

dieses Gerat ca. 60 Minuten lang bei
Normaltemperatur betrieben werden.

AnschlieRen an die DC IN-Buchse

Laden des Akkus _
Laden Sie den Akku BP-90(A) vor dem Gebrauch mit Dazu verwenden Sie den Akkuadapter DC-210.

dem Ladegerat BC-210CE/410CE. Ein vollstandiger

Ladezyklus beansprucht ca. 2 Stunden. Einzelheiten zum AnschluRverfahren finden Sie in der

Gebrauchsanweisung des DC-210.

Einzelheiten zum Laden des Akkus finden Sie in der
Gebrauchsanweisung des Ladegerates BC-210CE/410CE.
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2-1-4 Netzbetrieb

Bei Gebrauch des Netzdadapters AC-550CE oder AC-
DN2A konnen Sie dieses Gerat auch Uber
Netzspannung betreiben.

Gebrauch des Netzadapters AC-550CE

Schliel3en Sie den AC-550CE wie in der folgenden
Abbildung gezeigt an und schalten Sie ihn ein.

Beim Umschalten von Akku- auf Netzbetrieb kann
kurzzeitiges Rauschen in den Video- und
Audiosignalen auftreten.

Netzkabel (im Liefer-

S
(V)
AC-550CE umfang des AC-550CE)

o[®
@ T lﬁl — =
(O)® An Netz-steckdose

C DCIN DC OuUT

POWER-Schalter: ON

Gleichstromkabel (im Lieferumfang des AC-550CE)

Gebrauch des Netzadapters AC-DN2A

Bringen Sie den AC-DN2A wie nachstehend
beschrieben am Akkuanschlul® an der oberen Platte des
Gerétes an und schlieRen Sie den Adapter an eine
Netzsteckdose an.

Dazu gehen Sie auf gleiche Weise wie fur das Anbringen des
Akkus BP-L60(A)/L90(A) beschrieben vor. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter ,Anbringen des Akkus" auf Seite

2-1.

Kapitel 2 Vorbereitungen
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2-2 Anschliisse

Das folgende Diagramm zeigt die zum Schnittbetrieb
mit zwei DNW-A28P erforderlichen Anschliisse.

| Schnittrecorder | | Zuspielgerat |
Video-Referenzsignal
REF. VIDEO 75-Q-Abschluf3schalter: ON ) REF. VIDEO 75-Q-AbschluBschalter: OFF
a) ¢
b) ]
SDI IN SDIOUT 1
[\ REMOTE [\ REMOTE
{ J ) { I
o = UL
£ E
QO J
— — o
@)[®) [ ®)[ )T OO0 o@
~ 00e | | olo;
\{ ] \ [
l=’ REF.VIDEO IN l=, ‘.=' REF. VIDEO IN
©) J Sichern Sie Kabel a) und b) mit den

Kabelschellen.

a) 9pol Fernsteuerkabel (nicht mitgeliefert)

b) 75-Q-Koaxialkabel mit BNC-Steckern (nicht mitgeliefert)

¢) Zur Zuleitung eines Video-Referenzsignals schlieBen Sie ein 75-Q-Koaxialkabel mit BNC-Steckern
(nicht mitgeliefert) an und stellen die REF. VIDEO 75-Q-Abschluf3schalter wie oben gezeigt ein.

2-4
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2-3 Zu den Cassetten

Zur Aufnahme mit diesem Gerat wird 1/2-Zoll-Band
verwendet. Sie konnen kleine Cassetten der Formate
Betacam SX, Betacam SP (Metallpartikelband) und
UVW (Metallpartikelband) wahlen.

Die ziffer innerhalb der Modellbezeichnung der
Cassetten gibt Auskunft Uber die Aufnahmezeit (z.B.
12 Minuten im Falle von BCT-12SX). Bei
Verwendung von Betacam SP S-Cassetten und
Betacam S-Cassetten in einem UVW-Videorecorder
verdoppelt sich jedoch die mdgliche Aufnahmezeit
(siehe Tabellp

Kompatible Cassetten

Betacam-SX-Cassetten | BCT-6SX/12SX/22SX/32SX/
60SX
BCT-5MA/10MA/20MA/30MA
(Aufnahmezeit: 10/20/40/60
Minuten)
UVWT-10MA/20MA/30MA
(Aufnahmezeit: 20/40/60
Minuten)

Betacam-SP-Cassetten
(Metallpartikel-band)

UVW-Cassetten
(Metallpartikel-band)

Hinweise

*Videocassetten des Formats Digital Betacam kdnnen

nicht verwendet werden.

«Im Betacam-Format bespielte Oxidbénder sowie
Metallpartikelbander, die im Betacam-SP-Format
bespielt wurderkdénnen ausschliel3lich
wiedergegeben werden.

2-3-1 Einlegen und Auswerfen
der Cassette

Einlegen der Cassette

1 schalten Sie den POWER-Schalter ein.

2 Bevor Sie die Cassette mit der in der Abbildung
gezeigten Ausrichtung einlegen, tberprifen Sie die
folgenden Punkte.

*Die Fehlermeldung ,ERROR-10" erscheint nicht
im FL-Anzeigefeld.
« Das Band darf nicht durchhangen.

Falls ,ERROR-10" im FL-Anzeigefeld

angezeigt wird

Diese Fehleranzeige weist darauf hin, dal3 sich
Feuchtigkeit im Inneren des Gerates angesammelt hat.
In einem solchen Fall lesen Sie bitte den Abschnitt
.Kondensatbildung“ im Anhan{Seite A-3)um die
notwendigen Abhilfemalinahmen zu ergreifen.

Beseitigen von Banddurchhang

Drucken Sie leicht auf die Spule und drehen Sie sie
dann in Pfeilrichtung, wahrend Sie die andere Spule
mit dem Finger am Drehen hindern.

Wenn sich die Spulen nicht mehr weiterdrehen lassen,
ist der Banddurchhang beseitigt worden.

P q

D 0

N

BO: ‘-l

Auswerfen der Cassette

1 Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat die EJECT-
Taste.

Die Cassette wird teilweise ausgeworfen.

2 Entnehmen Sie die Cassette.

Wenn die Akkuspannung unter einen Wert von ca. 9 V
abfallt, kann die Cassette durch Drucken der EJECT-
Taste nicht ausgeworfen werden. In einem solchen Fall
mussen Sie einen Notauswurf ausfihsahe nachste
Seite)

2-5
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Zu den Cassetten
]

Wenn die Cassette manuell entfernt werden 3 Vergewissern Sie sich davon, dal3 das Band

muf3 vollstandig in die Cassette zurtickgewickelt wurde,
Wenn die Akkuspannung auf weniger als ca. 9 V und werfen Sie die Cassette dann aus, indem Sie
abgefallen ist, muf} die Cassette manuell aus dem den Notauswurfknopf in Pfeilrichtung drehen.
Cassettenschacht entfernt werden.

Schalten Sie das Gerat vor dem Notauswurf der
Cassette aus. Anderenfalls rotieren die Kopftrommeln
weiter, so dal3 Sie sich daran verletzen kdnnten. Notauswurfknopf

1 Entfernen Sie die Abdeckung von der Mitte des t

Oberteils.
{

4 Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

2-3-2 Schutz vor
versehentlichem Léschen

Um ein versehentliches Loschen des auf Band
aufgenommenen Materials zu verhindern, driicken Sie
den Loschschutzstopsel an der Cassette hinein. Um die
Cassette wieder fur Aufnahme verwenden zu kdénnen,

2 Dricken Sie den (roten) Notauswurfknopf. bringen Sie den Stopsel in seine Ausgangsstellung
Straffen Sie das Band, indem Sie die schwarzen (Aufnahmefreigabe).

Zahnrader oberhalb des Capstans im
Gegenurhzeigersinn drehen. Cassette ‘

———
Gehen Sie bei diesem Vorgang unbedingt D
vorsichtig vor, damit Sie sich nicht die Hand an

l

scharfkantigen Bauteilen im Gerateinneren
verletzen.

Léschschutzstopsel

2

Schwarzen Zahnrader
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2-4 Einstellen der Video-Referenzsignale

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die Referenzsignal fur das Servosystem
Referenzsignale fiir Synchronisation von Video- Als Referenzsignal fur das Servosystem kann ein
Ausgangssignal und Servosystem gemal} den an externes Referenzsignal, ein Video-Eingangssignal
diesem Geréat vorgenommenen Einstellungen gewahlt (SDI- oder FBAS-Signal) oder das vom internen
werden. Referenz-Videosignalgenerator erzeugte Signal
verwendet werden.
Referenzsignal fir das Video-Ausgangssignal
Das Video-Ausgangssignal wird mit dem vom internenWie in der nachstehenden Tabelle gezeigt wird, erfolgt
Referenz-Videosignalgenerator dieses Gerates die Wahl der Referenzsigmale fur Synchronisation des
erzeugten Referenzsignal synchronisiert. Der interne internen Referenz-Videosignalgenerators und des
Referenz-Videosignalgenerator wird entweder mit Servosystems entsprechend der Einstellung von
einem externen Referenzsignal oder mit einem Video-Parameter 309 des Setup-Menus, der Einstellung des
Eingangssignal (SDI- oder FBAS-Signal) Parameters OUT REF des Hilfsmenils und des
synchronisiert. aktuellen Betriebszustand des Gerates.

Informationen zu Parameter 309 des Setup-Menus finden
Sie auf Seite 6-11, Informationen zum Parameter OUT REF
des Hilfsmenus auf Seite 2-23.

Einstellung Finstellung von Parameter LAUTO (AUTOL/AUTO2)" JEXT
309
Einstellung des Parameters JREF* JUNPUT -
OUT REF
Betriebszustand des Gerates Aufnahmebetrieb @ Eingangssignal 9 E_ingangs- Referenz-
Schnittbetrieb Siehe ,Referenzsignale beim signal signal
Schnittbetrieb” (ndchste Seite).
Sonstiger Referenzsignal
Betriebszustand
a) Bei Bandaufnahme d) Synchronisation mit dem in der ,Videoquellensignal-
b) Bei Wahl des Assemble- oder Insert-Schnittbetriebs Anzeige" des Hilfsmenigsiehe Seite 2-18)ewéhlten
¢) Synchronisation mit dem der REF.VIDEO IN-Buchse Video-Eingangssignal (SDI- oder FBAS-Signal)

zugeleiteten externen Video-Referenzsignal

Referenzsignale beim Schnittbetrieb

Bei Einstellung des Parameters OUT REF des

Hilfsmenus auf REF richtet sich das jeweils gewahlte Wahlen Sie normalerweise die Einstellung AUTO1,

Referenzsignal wie aus der nachstehenden Tabelle um das externe Referenzsignal mit dem Video-

ersichtlich danach, ob Parameter 309 des Setup-MeniBingangssignal zu synchronisieren.

auf AUTOL oder AUTO?Z eingestellt ist. Wabhlen Sie die Einstellung AUTO2, wenn das externe
Referenzsignal nicht mit dem Video-Eingangssignal
synchronisiert wird. Wenn Sie AUTOL in diesem
Zustand wahlen, kann Rauschen in den Video- und
Audisosignalen auftreten, wodurch der Schnittbetrieb
erschwert wird.

Einstellung von Parameter 309 des Setup-Ments AUTO1 AUTO2

Sync-Signal fur internen Referenz- Externes Referenzsignal Video-Eingangssignal
Videosignalgenerator

Sync-Signal fur Servo-Referenzsignal Video-Eingangssignal

Kapitel 2 Vorbereitungen 2-7
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Einstellen der Video-Referenzsignale
I ————————

Wenn das im Meni gewéhlte Signal nicht zugeleitet wird

Der interne Referenz-Videosignalgenerator wird wie Bei Wahl von ,Referenzsignal” (siehe

folgt mit dem Servo-Referenzsignal synchronisiert. ~ Anmerkung ©) der Tabelle auf der vorigen
Seite) als Sync-Signal

Bei Wahl von ,Eingangssignal“ (siehe Wenn kein externes Referenzsignal zugeleitet wird,
Anmerkung 9) der Tabelle auf der vorigen erfolgt keine externe Synchronisation. In einem
Seite) als Sync-Signal solchen Fall wird das Servo-Referenzsignal mit dem

Wenn kein Videosignal zugeleitet wird, erfolgt die Ausgangssignal des internen Referenz-
Synchronisation mit einem externen Referenzsignal. Videosignalgenerators synchronisiert.

2-8 Kapitel 2 Vorbereitungen



2-5 Anzeigen des Monitors

Auf dem Monitor, der an die Buchse VIDEO
OUTPUT 2 (SUPER) angeschlossen ist, werden
Setup-Meniis, Fehlermeldungen, Zeitdaten und
Informationen Uber den Betriebsstatus des Gerats
angezeigt.

Einzelheiten zu den Setup-Menus finden Sie in Kapitel 6
“Setup-Menu”.

Anzeige eingeblendeter Textinformation

Um Zeitdaten und Textinformationen Uber den
Betriebsstatus einzublenden, stellen Sie SUPER im
Hilfsmeni auf ALL(siehe Seite 2-25)

Andern des angezeigten Texts

Sie kdnnen die Position, GrofRe und die Art der
eingeblendeten Information Uber die Parameter 002,
003, 009 und 011 des Setup-Mens einstellen.

Einzelheiten hierzu finden Sie auf Seite 6-1 und 6-2.

Die Abbildung auf der n&chsten Seite zeigt, welche
Zeitdaten und Betriebsstatus-Anzeigen sich
einblenden lassen.

@ Zeitdatentyp

Zeitdaten

@ Zeitcodeleser-Drop-frame-Symbol (525er Modus)

Zeitcodegenerator-Drop-frame-Symbol (525er Modus)

@ VITC-Daten-Halbbild-Symbol

|
[rlclr].ll2]3]:]s]o|] 4]0l ]2]8]F]
P mSHUTTLE s[Tlr|L[L

© Recorder/Player-Wahl

£ Betriebsart

Das obige Beispiel zeigt die Anzeigen bei werkseitiger

Konfiguration.

Uber Parameter 005 des Setup-Meniis konnen Sie auf

der zweiten Zeile eine andere Art von Zeitdaten
anzeigen lassen.

Einzelheiten hierzu finden Sie auf Seite 6-2.

2-9
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Anzeigen des Monitors

© Zeitdatentyp

Anzeige Bedeutung

CTL CTL-Z&hlerdaten

TCR Aus dem LTC-Leser ausgelesene
Zeitcodedaten

UBR Aus dem LTC-Leser ausgelesene
Benutzerbitdaten

TCR. Aus dem VITC-Leser ausgelesene
Zeitcodedaten

UBR. Aus dem VITC-Leser ausgelesene
Benutzerbitdaten

TCG Zeitcodegenerator-Zeitcodedaten

UBG Zeitcodegenerator-Benutzerbitdaten

IN® IN-Punkt-Zeitdaten

ouT? OUT-Punkt-Zeitdaten

Al AUDIO IN-Punkt-Zeitdaten

DUR? Die Dauer zwischen zwei beliebigen aus drei
Schnittpunkten (IN, OUT, AUDIO IN)

a) Erscheint bei Betrieb mit einer Schnittsteuereinheit.

Sternchenx) im Anzeigeklrzel bedeuten, dal3 der
Zeitcode oder die Benutzerbitdaten nicht korrekt
ausgelesen wurden.

@ Zeitcodeleser-Drop-frame-Symbol (525er
Modus)
[.] (Punkt): Kennzeichnet Drop-frame-Modus.
[:] (Doppelpunkt): Kennzeichnet Non-drop-frame-
Modus.

© Zeitcodegenerator-Drop-frame-Symbol (525er
Modus)
[.] (Punkt): Kennzeichnet Drop-frame-Modus
(werkseitige Einstellung)
[:] (Doppelpunkt): Kennzeichnet Non-drop-frame-
Modus.

O VITC-Daten-Halbbild-Symbol
[] (leer): Anzeige von Halbbild 1 und 3
[*] (Sternchen: Anzeige von Halbbild 2 und 4

O Recorder/Player-Wabhl
Die Anzeige ist abhangig davon, ob das Gerat als
Schnittrecorder oder Zuspielgerat eingesetzt wird.
Keine Anzeige:Weder noch
P: Zuspielgerat
R: Schnittrecorder

2-10
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0 Betriebsart
Das Display ist wie in der Abbildung gezeigt in drei
Blocke A, B und C unterteilt.
Block A: Betriebsart
Block B: Status von Servoverkopplung und
Bandlaufgeschwindigkeit
Block C: Das SymboM bedeutet, dal3 ein
automatisches Schnittsegment vorliegt.

Die in den einzelnen Blocken mdglichen Anzeigen
werden auf der nachsten Seite beschrieben.




Anzeige Betriebsart
Block A Block B
TAPE UNTHREAD Keine Cassette eingelegt
STANDBY OFF Standby OFF-Betrieb _
T. RELEASE Band von Kopftrommel abgewickelt —
STOP Stopp —
F. FWD Schneller Vorlauf 3
REW Riickspulen E
PREROLL Vorlauf N
PLAY Wiedergabe (ohne Servoverkopplung) g
PLAY LOCK Wiedergabe (mit Servoverkopplung) %
PLAY Prozentualer U_nte_rsch_ied zur Capstan Override Lr.%

Normalgeschwindigkeit S
REC Aufnahme (ohne Servoverkopplung)
REC | LOCK Aufnahme (mit Servoverkopplung)
SEQ REC Sequential recording mode (servo unlock)
SEQ REC | LOCK Sequential recording mode (servo lock)
EDIT Schnittbetrieb (ohne Servoverkopplung)
EDIT LOCK Schnittbetrieb (mit Servoverkopplung)
JOG STILL Jog-Betrieb-Standbild
JOG FWD Jog-Betrieb vorwarts
JOG REV Job-Betrieb riickwarts
SHUTTLE (Geschwindigkeit) Shuttle-Betrieb
VAR @ (Geschwindigkeit) Wiedergabe mit variabler

Geschwindigkeit

PREVIEW 2 Schnittvorschau
AUTO EDIT ® Automatischer Schnittbetrieb
REVIEW @ Schnittkontrolle
D-PREV @ (Geschwindigkeit) ? DMC-Schnittvorschau
D-EDIT @ (Geschwindigkeit) ® DMC-Schnittbetrieb
DMC-SPD @ (Geschwindigkeit) DMC initial speed setting

a) Erscheint bei Betrieb mit einer Schnittsteuereinheit.
b) Anfangsgeschwindigkeit oder gespeicherte Geschwindigkeit

Kapitel 2 Vorbereitungen
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Anzeigen des Monitors

Erstellen neuer Textdaten

Verwenden Sie die Parameter 005 und 017 des Setup-

Menus(Seite 6-2 und 6-3)

1 stellen Sie Parameter 005 des Setup-Menus auf
CHARACTER.

Einzelheiten Uber die Menloperationen finden Sie in
Kapitel 6 ,Setup-Meni*.

2 Stellen Sie Parameter 017 des Setup-Menus auf
ON.

3 Driicken Sie die SET-Taste.

Daraufhin erscheint der Bildschirm zur Erstellung

von Textdaten und die F FWD-Taste leuchtet.

-— Dateneingabe-

= Albschnitt
I "HSYR () %+,—. /01234567
89 ; <=>7(0ABCDEFGHI JKLMNO
PARSTUUWXYZ [¥] * _Babcdefsg
hijklmnorParstuvwxyz{ |} )
fiDelfiDatefiTime — Zeichenwahl-
Abschnitt

FF/REW : select pos.
DIAL ! select chara. |

4 Geben Sie die Daten in den Dateneingabe-
Abschnitt ein.

Zur Definierung der Dateneingabeposition:

Bewegen Sie den Cursor mit der F FWD-Taste
nach rechts oder mit der REW-Taste nach links.
Zur Eingabe eines ZeichensbDrehen Sie den Jog-
Knopf, um den Cursor auf das gewiinschte
Zeichen zu setzen, und driicken Sie dann den
Jog-Knopf, um das Zeichen an das System zu

Ubergeben.

Bedienung Cursorbewegung

Nach oben drehen Nach rechts. Nach Erreichen
des letzten Zeichens Ruickkehr
auf das erste Zeichen.

Nach unten drehen Nach links. Nach Erreichen
des ersten Zeichens weiter auf
das letzte Zeichen.

Nach oben drehen bei Eine Zeile nach oben. Bei

gedriickt gehaltener Erreichen der obersten Zeile

SHIFT-Taste weiter auf die unterste Zeile.

Nach unten drehen bei Eine Zeile nach unten. Bei

gedriickt gehaltener Erreichen der untersten Zeile

SHIFT-Taste weiter auf die oberste Zeile.

2-12 Kapitel 2 Vorbereitungen

Zum Ldschen eines ZeichensiVahlen Sie #Del
im Zeicheneingabe-Abschnitt.

Zur Eingabe des Datums:Wahlen Sie #Date im
Zeicheneingabe-Abschnitt.

Zur Eingabe der Uhrzeit: Wahlen Sie #Time im
Zeicheneingabe-Abschnitt.



2-6 Einstellen des Zeitcodes

Zum Aufnehmen des Zeitcodes stehen vier
verschiedene Verfahren zur Verfligung.

INT/EXT-Schalter PRESET/REGEN-Schalter
(1) INT PRESET
(2)| EXT PRESET
(3)|INT PRESET
(4)| EXT PRESET

(1) Record the output of the internal timecode
generator with setting an (1) Aufzeichnung des
Ausgangssignals des internen Referenz-
Videosignalgenerators mit einem voreingestellten
Anfangswert

(2) Aufzeichnung des Ausgangssignals des internen
Referenz-Videosignalgenerators, das mit einem
externen Zeitcode-Generator synchronisiert ist

(3) Aufzeichnung des Ausgangssignals des internen
Referenz-Videosignalgenerators, das mit dem
Wiedergabe-Zeitcode synchronisiert ist (dieses
Verfahren wird stets beim Schnittbetrieb
angewandt).

(4) Aufzeichnung des Ausgangssignals eines externen
Zeitcode-Generators ohne Regenerierung

Einzelheiten zu den Einstellungen des Zeitcode-Generators,

2-6-1 Einstellen des
Anfangswerts und Aufnehmen
des Zeitcodes

Stellen Sie die Schalter und die Parameter des
Hilfsments wie unten gezeigt ein.

8 JEjojoyolis
ol )Eaoo0g
O ©:0:Q:0e €912
J N

INT PRESET F-RUN
F-RUN/R-RUN-Schalter:

Beliebige Einstellung
EXT REGEN R-RUN

TC GENERATOR

PRESET/REGEN-Schalter: PRESET

370D

INT/EXT-Schalter: INT

Einstellungen im Hilfsmenus

Parameter Einstellung

finden Sie in den Beschreibungen der 600er Parameter des
Setup-Menis (Seite 6-14).

Einzelheiten zu den Einstellungen des Wiedergabe-Zeitcod

VITC ON/OFF Gewiinschte Einstellung (ON
(Hauptseite) fur Aufnahme)
VITC/LTC/AUTO Keine Einstellung erforderlich

| (Hauptseite) (ignoriert)

finden Sie auf Seite 4-4.

Zusatzlich zur Einstellung der Schalter INT/EXT und

PRESET/REGEN werden die folgenden Einstellungen

im Hilfsmend vorgenommen:

*VITC ON/OFF: (Hauptseite)

*VITC/LTC/AUTO: (Hauptseite)

* DF/NDF (525er Modus): (allgemeine
Einstellungsseite)

Einzelheiten zu den Parametern des Hilfsmenis finden Sie
in Abschnitt 2-7-1 ,Anzeigen der Hauptseite des
Hilfsmenus”.

DF/NDF (allgemeine
Einstellungsseite)

Gewlinschte Einstellung (im
525er Modus)

Einstellen eines Zeitcode-Anfangswerts

Dazu gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor.

RESET-Taste

0 0O 92 32
oo o o oo

Q00O
»O O @000

) O0=0 O

d||=

©22 bg o |
o
N
1

@Q?@ @ @O
A€
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Einstellen des Zeitcodes
]

1 Betatigen Sie die CTL/TC/U-BIT-Taste zur Wahl Einstellen der Benutzerbits

2

von TC.

Benutzerbitdaten (Datum, Uhrzeit, Event-Nummer

Driicken Sie die HOLD-Taste.

usw.) von bis zu 8 Hexadezimalstellen kdnnen auf der

Zeitcodespur aufgezseichnet werden.

Die erste Stelle der Zeitdaten
(Stunden:Minuten:Sekunden:Vollbilder) beginnt
im FL-Anzeigefeld einmal pro Sekunde (1 Hz) zu
blinken.

Dazu verfahren Sie wie folgt.

Rucksetzen aller Ziffern auf Null
Driicken Sie die RESET-Taste.

Drehen Sie den Jog-Knopf zur Wahl der
einzustellenden Ziffer und drticken Sie den knopf.

Die gewabhlte Stelle beginnt zweimal pro Sekunde
(2 Hz) zu blinken.

Drehen Sie den Jog-Knopf zur Einstellung der
blinkenden Ziffer auf den gewiinschten Wert.

o e s [ |
oo OO0 0O 0O o000

0. 0eomaw|l
@ E]E]E]E]E]

O O0=0 0O

@Om @ @O

Wiederholen Sie Schrig und4 so oft, bis alle
Stellen auf die gewtinschten Werte eingestellt sind]

Dricken Sie die SET-Taste.

2
Wenn der F-RUN/R-RUN-Schalter auf F-RUN
eingestellt ist, l[auft der Zeitcode unmittelbar mit
dem eingestellten Anfangswert an.

Einstellen des Zeitcodes auf die
gegenwartige Uhrzeit

1 stellen Sie den F-RUN/R-RUN-Schalter auf F-

2-14

RUN und den Parameter DF/NFD des Hilfsmenis
auf DF (nur im 525er Modus) e{siehe Seite 2-
25).

Fihren Sie Schritt bis5 des Abschnitts
.Einstellen eines Zeitcode-Anfangswerts" aus, um
den Zeitcode auf eine geringfligig spatere als die
tatsachliche Uhrzeit einzustellen.

Dricken Sie die SET-Taste zum genauen

Zeitpunkt, an dem die gegenwartige Uhrzeit den
angezeigten Zeitcode erreicht.

Kapitel 2 Vorbereitungen

Betétigen Sie die CTL/TC-U-BIT-Taste zur Wahl
von U-BIT.

Fihren Sie Schri2 bis6 des Abschnitts
.Einstellen eines Zeitcode-Anfangswerts” aus.

Die Einstellung der Benutzerbits wird in
Hexadezimalwerten (0, 1,2 ...8,9,A,B,... E, F)
vorgenommen.

Kenncodes kdnnen ebenfalls in den Benutzerbitdaten
aufgezeichnet werden. Einzelheiten hierzu finden Sie in
den Beschreibungen von Parameter 603 und 604 des
Setup-Menis (Seite 6-14 und 6-15).



2-6-2 Synchronisieren des internen Zeitcode-Generators mit einem

externen Signal

Verwenden Sie diese Methode, um mehrere

Videorecorder mit einem externen Zeitcode-Generator

zu synchronisieren oder um den Wiedergabe-Zeitcode

eines externen Videorecorders ohne Beeintrachtigung
der Wellenform aufzunehmen. Der interne Zeitcode-

Generator wahlweise kann mit einem der folgenden

externen Zeitcodesignale synchronisiert werden:

* Dem Ausgangssignal eines externen Zeitcode-
Generators oder dem Zeitcode-Ausgangssignal (LTC
des externen Videorecorders

*Dem in einem Video-Eingangssignal enthaltenen
Zeitcode (VITC)

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

) INT PRESET F-RUN

%—F-RUN/R-RUN-SchaIter: Keine
Einstellung erforderlich (ignoriert)

EKT REGEN R-RUN
GENERATOR

PRESET/REGEN-Schalter: REGEN

INT/EXT-Schalter: EXT

1 For Synchronisation mit einem externen
Zeitcode-Ausgangssignal (LTC)Verbinden Sie

Einstellungen im Hilfsmenus

den Ausgang des externen Zeitcode-Generators

bzw. den Zeitcode-Ausgang des externen
Videorecorders mit der TC IN-Buchse dieses

Gerates.
Fur Synchronisation mit einem im Video-
Eingangssignal enthaltenen Zeitcode (VITC):

Wabhlen Sie das Eingangssignal, das den VITC
enthalt, in der Hauptseite des Hilfsmenus.

Parameter Einstellung

VITC ON/OFF Gewinschte Einstellung (ON fur

(Hauptseite) VITC-Aufnahme)

VITC/LTC/AUTO VITC oder LTC, je nach dem

(Hauptseite) gewilinschten Sync-Signal (LTC bei
Einstellung auf AUTO)

DF/NDF Keine Einstellung erforderlich

(allgemeine (ignoriert)

Einstellungsseite)

2 Stellen Sie die Schalter und die Parameter des
Hilfsmenis wie unten gezeigt ein.

Der interne Zeitcode-Generator lauft synchron mit
dem externen Signal an. Nachdem er einmal mit dem

externen Signal verkoppelt ist, l&uft der interne
Zeitcode-Generator auch dann weiter, wenn die

Verbindung mit dem externen Zeitcode-Generator

getrennt wird.

Kapitel 2 Vorbereitungen
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Einstellen des Zeitcodes

2-6-3 Synchronisieren des internen Zeitc

ode-Generators mit einem

Wiedergabe-Zeitcode — Zeitcode-Aufnahme beim automatischen Schnitt

Stellen Sie die Schalter und die Parameter des

Einstellungen im Hilfsmenu

Hilfsmenus wie unten gezeigt ein.

> OO e
)EB000 e

Parameter Einstellung

VITC ON/OFF Gewilinschte Einstellung (ON fir
(Hauptseite) VITC-Aufnahme)
VITC/LTC/AUTO VITC oder LTC, je nach dem
(Hauptseite) gewilnschten Sync-Signal (LTC

bei Einstellung auf AUTO)

@Evr@é@g Bae)aa

DF/NDF (allgemeine
Einstellungsseite)

Keine Einstellung erforderlich
(ignoriert)

INT PRESET F-RUN
F-RUN/R-RUN-Schalter: Keine

b relen RRON Einstellung erforderlich (ignoriert)

GENERATOR
PRESET/REGEN: REGEN

S

INT/EXT: INT

Beim automatischen Schnitt erfolgt die Aufzeichnung
des Zeitcodes unter Verwendung des Ausgangssignals
des internen Zeitcode-Generators, das wahrend des
Schnittvorlaufs mit dem auf Band ausgelesenen
Wiedergabe-Zeitcode synchronisiert wurde. Aus

diesem Grund arbeitet das Gerét stets so, als ob der
INT/EXT-Schalter auf INT und der PRESET/REGEN-
Schalter auf REGEN eingestellt sind, wobei die
tatséchlichen Einstellungen dieser Schalter ignoriert

werden.

Bitte lesen Sie die Beschreibung von Parameter 610 des

Setup-MenUs (Seite 6-16), wenn die Einstellungen der
Schalter INT/EXT und PRESET/REGEN beim
automatischen Schnittbetrieb nicht fixiert werden sollen.

2-6-4 Aufnehmen eines externen Zeitcodes ohne Regenerierung

Bei Verwendung dieser Methode wird der interne

2 Stellen Sie die Schalter wie unten gezeigt ein.

Zeitcode-Generator nicht vom externen Zeitcode
beeinflul3t. Wenn Sie den Wiedergabe-Zeitcode eines
externen Videorecorders aufnehmen wollen, empfiehlt
sich das in Abschnitt 2-5-2 ,Synchronisieren des
internen Zeitcode-Generators mit einem externen
Signal* beschriebene Verfahren.

Dazu gehen Sie wie folgt vor.

1 wenn LTC oder AUTO in der Hauptseite des
Hilfsmenu gewahlt is{siehe Seite 2-18yerbinden
Sie den Zeitcode-Ausgang des externen Zeitcode-
Generators mit der TC IN-Buchse.

©)
(©)
@)

INT PRESET F-RUN
F-RUN/R-RUN-Schalter: Keine

efr reden rmun  Einstellung erforderlich (ignoriert)

GENERATOR
PRESET/REGEN-Schalter: PRESET

I

INT/EXT-Schalter: EXT

2-16
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2-7 Hilfsmenu

Im FL-Anzeigefeld werden Informationen tber
verschiedene Einstellungen und den Betriebszustand
des Gerates angezeigt.

2-7-1 Anzeigen der Hauptseite des Hilfsmeni

Beim Einschalten des Gerétes erscheint die Hauptseite
des Hilfsmendi.

© Anzeige von Kanalzustand/Video-Eingangssignalpegel
@ Zeitdatenanzeige
© VITC/LTC-Anzeige
O 525/625-Anzeige
© Anzeige von Cassettentyp und Bandrestzeit

ﬁ | ? Akkurestkapazitats-Anzeige

fc  VwWic 1fc 525 sS¥s0 BATT

__[01 23:45: 01] =

m V-
LIST MARK
pace | LFL]) | (F2] | (F3) | (F4) |pown UP MARK/UP und LIST/DOWN-Tasten
pacETaste—— ] | (2 | &3 I | &5 & 1))
Funktionstaste F4

@ Videoquellensignal-Anzeige 9

Funktionstaste F3

© VITC ON/OFF-Anzeige

Funktionstaste F2

© VITC/LTC/AUTO-Anzeige

Funktionstaste F1

@ Anzeige der Audioeinstellungs-Seite

a) Bei Driicken der SHIFT-Taste wird PREROLL angezeigt.

© Anzeige von Kanalzustand/Video- VIDEO: Erscheint im E-E-Betrieb. Bei Verwendung
Eingangssignalpegel eines FBAS-Eingangssignals wird der Videopegel
Je nach dem aktuellen Betriebszustand des Gerates in neun Stufen angezeigt.
erscheint hier eine der folgenden Anzeigen: PRE-R: Erscheint, wenn PREREAD auf der
COND: Erscheint im Wiedergabebetrieb. Der Videoeinstellungs-Seite 1/2 auf ON eingestellt ist.
Wiedergabezustand wird in drei Stufen angezeigt. Im Wiedergabebetrieb wird der
CONFI: Erscheint bei Crash-Aufnahme, wenn Wiedergabezustand auf einer dreipegligen Skala
CONFI auf der Videoeinstellungs-Seite 1/2 auf angezeigt. Bei Verwendung eines FBAS-
ON eingestellt is{siehe Seite 2-23Der Eingangssignals im E-E-Betrieb wird der

Wiedergabezustand der aufgezeichneten Signale Videopegel in neun Stufen angezeigt.
wird in drei Stufen angezeigt.
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Hilfsmeni

@ Zeitdatenanzeige
Hier werden die Zeitdaten sowie die Art der Zeitdaten
angezeigt.

TC: Zeitcode

UB: Benutzerbits

Keine Anzeige:Bandzeitdaten

© VITC/LTC-Anzeige
Je nach dem aktuellen Betriebszustand des Gerates
erscheint hier eine der folgenden Anzeigen:

Im Wiedergabebetrieb: VITC, wenn der VITC-
Zeitcode ausgelesen wurde, LTC, wenn der LTC-
Zeitcode ausgelesen wurde.

Im Aufnahmebetrieb: Der momentan
aufgezeichnete Zeitcode

Im E-E-Betrieb: Der aufzuzeichnende Zeitcode,
nachdem dieser gelesen wurde

O 525/625-Anzeige

Bei Betrieb des Gerates im 525-System wird hier
025" angezeigt, bei Betrieb im 625-System erscheint
,025".

© Anzeige von Cassettentyp und Bandrestzeit
Hier werden der Typ sowie die Bandrestzeit (in 2-
Minuten-Einheiten) der eingelegten Cassette
angezeigt.

SX: Betacam SX

SP: Betacam SP

OX: Oxidband

— —: Es ist keine Cassette eingelegt.
Wenn die Bandrestzeit auf 2 Minuten oder weniger
abnimmt, blinkt die Ziffer ,0“ gemeinsam mit der
Anzeige des Cassettentyps.

O Akkurestkapazitats-Anzeige
Hier wird die verbleibende Akkukapazitét in sieben

@ VITC/LTC/AUTO-Anzeige

Zur Wahl der Art des zu verwendenden Zeitcodes
driicken Sie die Funktionstaste F2, wonach diese
Anzeige in Umkehrvideo erscheint, dann betatigen Sie
die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN. Bei Wahl

von AUTO wird die Art des Zeitcodes wahrend der
Wiedergabe automatisch erkannt (VITC, wenn die
Wiedergabegeschwindigkeit innerhalb des Bereiches
von /> der Normalgeschwindigkeit liegt); im
Aufnahmebetrieb wird sie auf LTC eingestellt.
Nachdem Sie die Funktionstaste F2 gedrickt haben
und diese Anzeige in Umkehrvideo erscheint, kbnnen
Sie durch Drucken der PAGE-Taste auf die allgemeine
Einstellungsseite des Menius umschalten.

Einzelheiten hierzu finden Sie im folgenden Abschnitt
.Uumschalten zwischen Menuseiten®.

© VITC ON/OFF-Anzeige

Waéhlen Sie die Einstellung ON zur Aufzeichnung des
VITC-Zeitcodes. Nachdem Sie die Funktionstaste F3
gedruckt haben und diese Anzeige in Umkehrvideo
erscheint, konnen Sie durch Dricken der Taste
MARK/UP oder LIST/DOWN abwechselnd zwischen
den beiden Einstellungen ON und OFF umschalten.
Nachdem Sie die Funktionstaste F3 gedriickt haben
und diese Anzeige in Umkehrvideo erscheint, kbnnen
Sie durch Drucken der PAGE-Taste auf die allgemeine
Einstellungsseite des Menis umschalten.

Einzelheiten hierzu finden Sie im folgenden Abschnitt
,Umschalten zwischen MenUseiten*.

@ Videoquellensignal-Anzeige

Zur Wahl zwischen CMPST (FBAS-Signal) und SDI
als Videoquellensignal driicken Sie die Funktionstaste
F4, wonach diese Anzeige in Umkehrvideo erscheint,
dann betatigen Sie die Taste MARK/UP oder LIST/
DOWN.

Stufen angezeigt. Wenn der Akku beinah erschopft ist, CMPST: FBAS-Signal

blinkt die Anzeige BATT. Ist der Akku vollstandig
erschopft, blinkt der Buchstabe ,E* (Ende).

@ Anzeige der Audioeinstellungs-Seite

Zur Wabhl einer Gruppe der Audioeinstellungs-Seiten
(AU-1 bis AU-4) oder des Parameters MIX/SWP
driicken Sie die Funktionstaste F1, wonach diese

SDI: SDI-Signal
Wenn Sie die PAGE-Taste driicken, wahrend diese
Anzeige in Umkehrvideo dargestellt wird, erscheint
die Videoeinstellungs-Seite, in der Sie weiterfihrende
Einstellungen vornehmen kénnen.

Einzelheiten hierzu finden Sie im folgenden Abschnitt

Anzeige in Umkehrvideo erscheint, dann betétigen Sie:Umschalten zwischen Meniseiten®.

die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN. Die gewahlte
Seite der Gruppe oder die Audioeinstellungs-
Unterseite erscheint nach Driicken der PAGE-Taste.

Einzelheiten hierzu finden Sie im folgenden Abschnitt
LsUumschalten zwischen Menuseiten*.

2-18
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Wenn der Parameter SG in der Videoeinstellungs-Seit:

2/2 auf AUDIO, VIDEO oder BOTH eingestellt ist,
erscheint ,SG" an dieser Stellgiehe Seite 2-23).

Wenn Sie bei aufgeleuchteter SG-Anzeige die MARK/
UP oder LIST/DOWN-Taste drucken, kdnnen Sie
folgendes wahlen: CMPST, SDI oder die Option fir
»5G" in der Videoeinstellungs-Seite 2/2 (AUDIO,
VIDEO oder BOTH).

Bei gedriickt gehaltener SHIFT-Taste wird hier
PREROLL angezeigt. Bei gedriickt gehaltener SHIFT-
Taste kdnnen Sie mit Funktionstaste F4 den
Schnittvorlauf einleiten.

2-7-2 Grundlegende
Bedienungsvorgange des
Hilfsmenu

Umschalten zwischen Meniiseiten

Zusatzlich zur Hauptseite umfal3t das Hilfsmeni
weitere Seiten, die Eingangs- und
Ausgangseinstellungen fur Video- und Audiosignale
und allgemeine Einstellungen enthalten.

Das Diagramm auf der nachsten Seite zeigt, wie Sie
durch Driicken der verschiedenen Tasten zwischen den
einzelnen Menuseiten umschalten kénnen.

Einzelheiten zu den Seiten mit Eingangs- und
Ausgangseinstellungen fiir Video- und Audiosignale finden
Sie in Abschnitt 2-8 ,Eingangs- und Ausgangseinstellungen
fur Video- und Audiosignale (Hilfsmenu)“.

Wahl eines Parameters

Bringen Sie die Seite zur Anzeige, die den
gewilnschten Parameter enthalt. Dann driicken Sie die
Funktionstaste (F1 bis F4), die jeweils in der gleichen
Spalte wie der Parameter angeordnet ist.

Der gewahlte Parameter erscheint in Umkehrvideo.
Betétigen Sie die Taste so oft, bis der gewiinschte
Parameter in Umkehrvideo dargestellt wird.

Andern einer Einstellung

Sobald der Parameter, dessen Einstellung geandert
werden soll, in Umkehrvideo erscheint, betatigen Sie
die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN.

Die Einstellung andert sich.

Betétigen Sie die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN
so oft, bis der Parameter auf die gewlinschte
Einstellung gebracht worden ist.

2-19

Kapitel 2 Vorbereitungen

uabunyalagiop g |audey



uabunyaiaglon g |audey

Hilfsmeni
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Audio 1-3
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Hauptseite

Allgemeine )
Al 2-1
udio Einstellungen Video 1/2
PAGE PAGE
% % %b)
ouT Hauptseite Video 2/2
PAGE
Hauptseite

a) Beim Einchalten des Gerates sowie nach Rickkehr zur Hauptseite erscheinen keine Eintrage

dieser Seite in Umkehrvideo.

b) Sie kénnen jederzeit auf die Hauprtseite zuriickkehren, indem Sie die PAGE-Taste langer als 1

Sekunde gedruckt halten.
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2-8 Eingangs- und Ausgangseinstellungen flr

Video- und Audiosignale (Hilfsmen)

Kanalelnstgllungen vornehmer_1 und die Elnggngs- und\MITER Ein- und Ausschalten der
Ausgangseigenschaften der Video- und Audiosignale Begrenzerschaltungen fir die Audioeingange

einstellen. (freigegeben bei Einstellung des PRE/VAR-
Schalters fur die REC/PB-Audiopegelregler?

. . . N am Steuerpult auf VARIABLE
Einzelheiten zu den grundlegenden Bedienungsvorgéngen P _ )
des Hilfsmenti finden Sie in Abschnitt 2-7-2 ,Grundlegende |[MAIN VR |Umschalten der Funktionen der REC/PB-

. x . Audiopegel-Hauptregler und -Hilfsregler.
Bedienungsvorgange des Hilfsmend®. REC: Aussteuern des Aufnahmepegels mit

den REC/PB-Audiopegel-Hauptreglern.
PB: Aussteuern des Wiedergabepegels mit
den REC/PB-Audiopegel-Hauptreglern.
2'_8'1 Ausfuhr_en der a) Der Schalter fir die Hauptregler, wenn MAIN VR auf
Einstellungen in den REC gestellt ist und der Schalter fir die Hilfsregler,

Audioeinste”ungs_Seiten wenn MAIN VR auf PB gestellt ist.

Die Audioeinstellungs-Seiten sind in vier Gruppen \2Ne|terschalten auf Audioeinstellungs-Seite 1-
unterteilt, AU-1 bis AU-4. Zum Aufrufen einer . -

Einstellungsseite in einer bestimmten Gruppe wéahlen Dricken Sie die PAGE-Taste.

Sie die gewilnschte Gruppe in der Hauptseite. Jede

Einstellungsseite besitzt eine eigene Nummer, die die Audioeinstellungs-Seite 1-2

zugehorige Gruppe und die Position der Seite
innerhalb dieser Gruppe kennzeichnet. Bei

Audioeinstellungs-Seite 1-1 beispielsweise handelt es CH MIX/SWAP [AU-1-2]
. . . 1*IN-1 2IN-1 3IN-1 4 IN-1
sich die erste Seite der Gruppe AU-1. IN-2 *IN-2 IN-2 IN-2
IN-3 IN-3 *IN-3 IN-3

IN-4 IN-4 IN-4 *IN-4

Audioeinstellungs-Seite 1-1

Parameter |Einstellung
MIX/SWAP | Zur Wahl von bis zu zwei Audio-
IN-L INQUD'O 'NPU;\‘_S [AIL,J\I'_l‘;l] CH 1 bis4 |Eingangssignalen (IN-1 bis IN-4), die Kanal 1
SDI-1 SDI-2 SDI-3 SDI-4 bis 4 zugewiesen werden. Werden zwei
Signale gewahlt, so wird ein Mischsignal
AGC LIMITER MAIN VR erzeugt.
o Slia s Wabhlverfahren
Wahlen Sie den Kanal mit Funktionstasten
Parameter |Einstellung F1 bis F4 und driicken Sie die Taste MARK/
- — UP oder LIST/DOWN, um die Position des
AUDIO Wahl der Signale von Audio-Eingangskanal 1 gewiinschten Eingangssignals mit einem
INPUT bis 4 Sternchen (*) zu versehen.
IN-1 | SDI-1 oder ANALOG 1
IN-2 | SDI-2 oder ANALOG 2 Weiterschalten auf Audioeinstellungs-Seite 1-
IN-3 | SDI-3 oder ANALOG 3 3 o
IN-4_| SDI-2 oder ANALOG 4 Driicken Sie die PAGE-Taste.
AGC Ein- und Ausschalten der AGC-Schaltungen
fur die Audioeingange (freigegeben bei . -
Einstellung des PRE/VAR-Schalters fiir die Audioeinstellungs-Seite 1-3
REC/PB-Audiopegelreglerd am Steuerpult
auf PRESET)
LINE OUT MONITOR MONITOR [AU-1-3]
CH-1/2 FIX L*CH-1 R CH-1
CH-2 *CH-2
CH-3 CH-3
EMPH DOLBY CH-4 CH-4
OFF OFF
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Eingangs- und Ausgangseinstellungen fur Video- und Audiosignale

(Hilfsmen)
]

Parameter |Einstellung Aufrufen der Audioeinstellungs-Unterseite
LINE OUT | Wahl von Kanal 1/2 oder 3/4 als Line-
Ausgangskanale 1 Dricken Sie die Funktionstaste F1, wonach der
MONITOR | Wahl von FX fiir den Ausgangspegel, der Audioeinstellunas-Parameter in der H ite in
gemaR Einstellung (PRE oder VAR) des Udkoﬁ s(';e ungs h a amete der Hauptseite
PRE/VAR-Schalters fiir den REC/PB- Umkehrvideo erscheint.
AudiopageI-RegIerf” festgelegt ist, oder Wahl
von VAR fir einen Ausgangspegel, der 2 Wenn als Parameter nicht ,MIX/SWP* angezeigt
zusatzlich mit dem LEVEL-Regler verknipft wird, betatigen Sie die MARK/UP-Taste, bis

ist.

MONITOR?" | Wahl der Signale (bis zu 4) fir den linken
und rechten Monitor-Ausgangskanal
Wahlverfahren 3 Driicken Sie die PAGE-Taste.
Waéhlen Sie den Kanal fur L mit der

Funktionstaste F3, den Kanal fir R mit der . . o .
Funktiontaste F4, und driicken Sie die Taste Die in der Abbildung auf der nachsten Seite

UP oder DOWN, um die Position des gezeigte Audioeinstellungs-Unterseite erscheint.
gewlinschten Kanals mit einem Sternchen
(*) zu versehen.

.MIX/SWP* erscheint.

Ruckkehren zur Hauptseite

L |Wahlzwischen Kanal 1 bis 4 Driicken Sie die PAGE-Taste.
Wahl zwischen Kanal 1 bis 4

EMPH Waéhlen Sie die Einstellung ON, wenn
Emphasis hinzugefuigt werden soll.

DOLBY NR | Bei Wiedergabe von Oxidbandern der ]

Betacam-Formats wéhlen Sie die Einstellung m(01:23:45:01
ON oder OFF entsprechend der zum n
Zeitpunkt der Aufnahme gewahlten LSt MARK
Einstellung des Dolby NR-Systems®. e (F1] [F2) [(E] [F4]) pown upP

COND TC VITC LTC 525 SX50 BATT

MIX OFF 1+291 1+292 N/out

a) Der Schalter fur die Hauptregler, wenn MAIN VR auf
REC gestellt ist und der Schalter fur die Hilfsregler,
wenn MAIN VR auf PB gestellt ist.

b) Aus der Audio-Einstellungsseite 1-3 kann das Monitor- |nhalt der Audioeinstellungs-unterseite
Ausgangssignal nicht ausgewahlt werden (aber von den
Audio-Einstellungsseiten 2-3 und 3-3). Die mit dem T : : o :
MONITOR-SchaﬁJter ausgefihrte Wah)l wird angezeigt. N.“t Hilfe der_FunktlonstaS_ten F1 bis F3 konngn Sie

) eine der drei folgenden Einstellungen zum Mischen
¢) Dolby-Rauschunterdrickungssystem hergestelitunter — yo gingangssignale auf Kanal 1 und 2 vornehmen.
:5';2%gg?ggll_ngLEbR?,rﬁ}:]O(;'gZSLBEBZ':ED(?g;%I%%()n' Die gewahlte Einstellung erscheint in Umkehrvideo.
sind Warenzeichen von Dolby Laboratories Licensing 24" Wahl der Eingangssignale verwenden Sie
Corporation. Audioeinstellungs-Seite 1-1.

MIX OFF: IN-1 wird Kanal 1, und IN-2 wird Kanal
2 zugewiesen.

Audioeinstellungs-Seiten 2-1 bis 4-3 1+2— 1: Das Mischsignal aus IN-1 und IN-2 wird

Kanal 1, und IN-2 wird Kanal 2 zugewiesen.

Die Einstellungen in diesen Seiten werden auf gleiche 1+2— 2: IN-1 wird Kanal 1, und das Mischsignal

Weise wie in den Seiten 1-1 bis 1-3 vorgenommen. aus IN-1 und IN-2 wird Kanal 2 zugewiesen.
2-8-2 Ausflhren der 2-8-3 Ausfiihren der Einstellungen
Einstellungen in der in den Videoeinstellungs-Seiten

Audioeinstellungs-Unterseite
Die folgenden Tabellen zeigen die Parameter, die in

Verwenden Sie die Audioeinstellungs-Unterseite, um d€n Videoeinstellungs-Seiten eingestellt werden

die Eingangs- und Ausgangseinstellungen fiir Kanal 1kénnen.
und 2 zu mischen und zu vertauschen.
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Parameter

Einstellung

\
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CONFI PREREAD VIN TRIG

VIDEO
80 OUT REF
PRESET INPUT

Parameter

Einstellung

VIN TRIG

Wahlt, ob ein GPI-Signal an Kontakt 5 der
AUX-Buchse an den IN-Punkten eines
automatischen Videoschnitts (auf3er Audio
Split-Schnittbetrieb) ausgegeben werden soll.
OFF: Keine Ausgabe eines GPI-Signals

ON: Ausgabe eines GPI-Signals

PROCESS
CONTROL

Waéhlen Sie die Einstellung SETUP, um die
folgenden Parameter mit Hilfe des Setup-
Menus einzustellen, und die Einstellung
PANEL, wenn diese Einstellungen im
Hilfsment und im vorderen Steuerabschnitt
ausgefiihrt werden sollen.

« Video-Ausgangspegel

* Chroma-Ausgangspegel

» Schwarzabhebungswert (525/60-System)
« Schwarzpegel (625/50-System)

* Chromaphase

* Y/C-Verzdgerung

« Sync-/Hilfstragerphase

CONFI

Wabhlt, ob wahrend Crash-Aufnahme die
CONFI-Wiedergabe ausgefihrt wird.
OFF: Keine CONFI-Wiedergabe

ON: CONFI-Wiedergabe

Beim Insert-oder Assemble-Schnittbetrieb ist
keine CONFI-Wiedergabe mdglich.

PREREAD

Zur Wabhl, ob Preread-Schnittbetrieb erfolgt.
OFF: Kein Preread-Schnittbetrieb
ON: Preread-Schnittbetrieb

Y/C DELAY

Einstellung der Y/C-Verzdgerung, wenn der

Parameter PROCESS CONTROL auf

PANEL eingestellt ist:

PRESET: Fest auf die werkseitige
Voreinstellung des Pegels eingestellt

VAR: Einstellbar

Einstellverfahren

Driicken Sie die Funktionstaste F4, so daf3

VAR angezeigt wird, driicken Sie die F4-

Taste erneut, wonach der aktuelle Wert in

Umkehrvideo erscheint, und dann betétigen

Sie die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN,

um den Wert zu andern.

VIDEO IN

Einstellung des Eingangspegels der FBAS-
Eingangssignale
PRESET: Fest auf die werkseitige
Voreinstellung des Pegels eingestellt
VAR: Einstellbar
Einstellverfahren
Bei Wahl der Einstellung VAR wird der
aktuelle Eingangspegel angezeigt. Betatigen
Sie die Taste MARK/UP oder LIST/DOWN,
um den angezeigten Wert zu &ndern.
Nehmen Sie diese Einstellung so or, daf3
sich die Balkenanzeige des Video-
Eingangspegels mdglichst nah an der
Mittenposition befindet.

SYNC PH

Einstellung der Sync-Phase mit der Taste
MARK/UP oder LIST/DOWN, wenn der
Parameter PROCESS CONTROL auf
PANEL eingestellt ist

SCPH

Einstellung der Hilfstragerphase mit der
Taste MARK/UP oder LIST/DOWN, wenn der
Parameter PROCESS CONTROL auf
PANEL eingestellt ist. Der SC-H-Wert ist
konstant.

OUT REF
(Einzelheiten
siehe Seite
2-7.)

Wabhl des Signals, mit dem der interne

Referenzsignal-Generator synchronisiert

wird.

REF: Synchronisation mit dem der
REF.INPUT-Buchse zugeleiteten Signal

INPUT: Synchronisation mit dem in der
Hauptseite gewahlten Signal (FBAS- oder
SDI-Signal).

SG

Wahlt das Ausgangssignal des internen
Audio- oder Videosignal-Generators fur das
Quellsignal.

OFF: Weder das Ausgangssignal des
internen Audio- noch des Videosignal-
Generators.

AUDIO: Ausgangssignal des internen Audio-
Signalgenerators

VIDEO: Ausgangssignal des interenen
Videosignal-Generators

BOTH: Sowohl das Ausgangssignal des
internen Audio- als auch des Videosignal-
Generators.

Videoeinstellungs-Seite 2/2

AUD SG VID SG SG
SILNC CB100? OFF
PROCESS Y/C DLY
CONTROL 800 SYNC PH SC PH
PANEL PRESET 80 200

a) Im 625er Modus, CB75 im 525er Modus.

AUD SG

Zur Wahl des Betriebs des internen

Audiotestsignal-Generators.

SILNC: Stummsignal

1kHz: Beil kHz, —20 dB wird eine FS-
Sinuswelle auf alle Audio-Eingangskanéle
gelegt.

ID: Signal zur Erkennung der einzelnen
Kanéle
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Eingangs- und Ausgangseinstellungen fir Video- und Audiosignale

(Hilfsmen)

Parameter

Einstellung

VID SG

Zur Wahl des vom internen Zeitcode-
Generator des Videorecorders
ausgegebenen Testsignals.

Der interne Zeitcode-Generator wird zur
Ausgabe des jeweils gewahlten Testsignals
betétigt. Dieses Testsignal kann ebenfalls
aufgezeichnet werden.

CB100 (625er Modus): 100 %
Farbbalkensignal

CB75 (525er Modus): 75 % Farbbalkensignal
CB75R: 75 % Farbbalkensignal (umgekehrt)
BOW: Bowtie-Signal

PLSBR: Pulse- und Balkensignal

MLTBS: Multiburst-Signal

HSWP: H-Sweep-Signal

5STEP: 5-Schritt-Signal

RAMP: Rampensignal

SH: Shallow ramp signal

RED: Rot-Signal

GRAY: 50 % Linear-Signal

WHITE: 100 % Linear-Signal

BB: Schwarzburst-Signal

SDI: SDI-Pruffeld-Signal

NTC7: NTC-7-Testsignal (nur im 525er
Modus wahlbar)

LN330: Zeile-330-Testsignal (nur im 625er

Modus wahlbar)
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3-1 Wahl der Schnittbetriebsart

Beim Arbeiten mit zwei DNW-A28P und einer Siehe folgenden Abschnitt.
Schnittsteuerneinheit sind zwei Arten von

Schnittbetrieb moéglich: Assemble- und Insert-Schnitt.

Dieser Abschnitt bietet einen Uberblick tiber jede e

Schnittbetriebsart und erlautert das Verfahren zur

Wabhl der Schnittbetriebsart. A-CH1 ACH2 A-CH3 A-CH4
OFF OFF OFF OFF

Bevor Sie den Schnittbetrieb starten, stellen Sie den Bedienungsvorginge im Edit Preset-Menil
LOCAL/REMOTE Schalter an der Recorderseite auf 7,1 Umschalten eines Parameters zwischen ON
LOCAL und an den auf der Playerseite auf REMOTE. | ,nd OFF: Driicken Sie bei hervorgehobener ON-

oder OFF-Anzeige die entsprechende

3-1-1 Assembleschnitt Funktionstaste (F1 bis F4)
Funktionstaste MenUl-Parameter
Bei Schneiden in der Assembleschnitt-Betriebsart wird F1 ASSEMBLE, A-CH1
das Video- und Audiomaterial ab dem Bandanfang F2 VIDEO, A-CH2
oder durch Anfligen an das Ende einer vorhandenen [ A-CH3
Aufzeichnung aufgenommen. Dabei werden die ” TC. ACHa

Video- und Audiosignale, der Zeitcode und das CTL-

Signal alle gemeinsam neu aufgezeichnet. Wenn vor Hervorheben von ON oder OFE:Wenn die ON/
dem Schnitteinstiegspunkt bereits ein Zeitcode auf OFF-Anzeige in der oberen Zeile steht. kénnen

gem_ Bqndl_a#fgezeélchnet 'hSt' I(?Uﬁ de;Z_eltc((j)dccje b Sie die ON/OFF-Anzeige fur Parameter in der
ontinuierlich von den vorhandenen Zeitcodedaten a unteren Zeile durch Driicken der EDIT-Taste

weiter.
. . . umschalten und umgekehrt.
Der A_ssembleschnl_tt ist besonders praktisch, wenn die Zum SchlieBen des Meniist.assen Sie die EDIT-
Aufzeichnung auf einem neuen Band gemacht werden
soll Taste los.

Bevor mit dem Assembleschnitt auf einem leeren Bant 3-1-2 Insertschnitt
begonnen werden kann, muf3 ein Videosignal, z.B. ein
Blackburst-Signal, CTL-Signal oder Zeitcode,
mindestens fir die Dauer der Schnittvorlaufzeit vor
dem IN-Punkt des Recorders auf das Band
aufgezeichnet werden.

Beim Schneiden in der Insertschnitt~-Betriebsart
werden die Video- und Audiosignale sowie der
Zeitcode an einer gewinschten Stelle in eine
vorhandene Aufzeichnung eingefligt. Diese drei
Signale kénnen entweder gleichzeitig oder separat
Wahlen der Assembleschnitt-Betriebsart eingefligt werden. Beim Insertschneiden von
Audiosignalen konnen Sie eine beliebige Anzahl der
Kanale 1 bis 4 wahlen. Verwenden Sie den
Insertschnitt in den folgenden Situationen:
*Wenn ein bestimmter Abschnitt einer vorhandenen
Aufzeichnung durch neues Video- und Audiomaterig
ersetzt werden soll.

2 Stellen Sie VIDEO, TC (Zeitcode) und A-CH1 bis *«Wenn Audiomaterial (Musik, Kommentar usw.) in
A-CH4 (Audiokanale 1 bis 4) mit den ein nur Videomaterial enthaltendes Band eingeflgt

Funktionstasten F1 bis F4 auf OFF. Stellen Sie werden ,50”' o . .
ASSEMBLE auf ON. *\Wenn Videomaterial in ein nur Audiomaterial

Wird die ON/OFF des gewtinschten Parameters enthalte'ndes Band 'eingefi-Jlgt werden soll. i
hervorgehoben angezeigt, kénnen Sie zwischen *Wenn ein neuer Zeitcode Uber einem bereits auf de
ON und OFF hin- und her’schalten Wird die ON/ Band vorhandenen Zeitcode aufgezeichnet werden
: soll.

1 Halten Sie die EDIT-Taste am Schnittrecorder
gedruckt.

Das Edit Preset-Menu wird angezeigt.

OFF nicht hervorgehoben angezeigt, geben Sie die

EDIT-Taste frei und halten Sie sie erneut gedrickt.
Kapitel 3 Schnittbetrieb -1
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Wahl der Schnittbetriebsart

Bevor mit dem Insertschnitt auf einem leeren Band
begonnen werden kann, muf3 ein kontinierliches
Videosignal, z.B. ein Blackburst-Signal, CTL-Signal
oder Zeitcode, Uber die gesamte Lange des Bands
aufgezeichnet werden.

Wahlen der Insertschnitt-Betriebsart

1 Halten Sie die EDIT-Taste am Schnittrecorder
gedruickt.

Das Edit Preset-Menl wird angezeigt.

2 Stellen Sie ASSEMBLE mit den Funktionstasten
F1 bis F4 auf OFF. Definieren Sie dann die
einzufiigenden Signale, indem Sie wunschgemalf
VIDEO, TC (Zeitcode) und A-CH1 bis A-CH4
(Audiokanale 1 bis 4) auf ON stellen.

Wird die ON/OFF des gewiinschten Parameters
hervorgehoben angezeigt, kdnnen Sie zwischen
ON und OFF hin- und herschalten. Wird die ON/
OFF nicht hervorgehoben angezeigt, geben Sie die
EDIT-Taste frei und halten Sie sie erneut gedrickt.

ASSEMBLE  VIDEO TC
OFF ON OFF
A-CH1 A-CH2 A-CH3 A-CH4

Weitere Einzelheiten Uber die Verwendung des Edit
Preset-Menus finden Sie unter ,Bedienungsvorgange im
Edit Preset-Men(” auf der vorigen Seite.
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3-2 Lokalisieren von Schnittpunkten — Suchlauf

Wiedergabe im Suchlaufbetrieb schnell und bequem  g\,chiaufmodi

aufgesucht werden.

Bei diesem Geréat stehen drei Suchlaufmodi zur
Verfligung: Schritsuchlauf (JOG-Betrieb) und
Schnellsuchlauf (SHUTTLE-Betrieb).

Um auf den Suchlaufbetrieb zu schalten, driicken Sie
die SEARCH-Taste oder drehen Sie den Jog-Knopf.
Bei Driicken der SEARCH-Taste wird auf den zuletzt
glltigen Suchlaufbetrieb geschaltet. Bei Drehen des
Jog-Knopfes wird in den JOG-Betrieb geschaltet.
Zum Umschalten zwischen den einzelnen
Suchlaufbetriebsarten halten Sie die Suchlauftaste
mindestens 1 Sekunde lang gedriickt.

JOG-Betrieb

Die Wiedergabegeschwindigkeit richtet sich nach der
Drehgeschwindigkeit des Jog-Knopfes und deckt den
Bereich von t1facher Normalgeschwindigkeit ab. Fir
Suchlauf in Vorwartsrichtung drehen Sie den Jog-
Knopf nach oben, fur Suchlauf in Rickwartsrichtung

drehen Sie den Jog-Knopf nach unten. Umschalten zwischen normaler
Wiedergabe und Suchlaufbetrieb

SHUTTLE-Betrieb

Die Wiedergabegeschwindigkeit richtet sich nach der b iicken Sie abwechselnd die DATA/PLAY-Taste und
Winkelstellung des Jog-Knopfes und deckt den Bereichie SEARCH-Taste.

von +24facher Normalgeschwindigkeit (in 13

Schritten) ab. Fir Suchlauf in Vorwartsrichtung dreheny, qar werkseitigen Voreinstellung des Gerates kann

Sie den Jog-Knopf nach oben, fur Suchlauf in durch Drehen des Jog-Knopfes auRer im Aufnahme-
Ruckwartsrichtung drehen Sie den Jog-Knopfnach ,nq schnittbetrieb jederzeit auf JOG-Betrieb

unt_en. . . umgeschaltet werden.
Bei Verwendung einer im Format Betacam oder Sie kénnen diese Funktion sperren, indem Sie die
Betacam SP bespielten Cassette betragt der Einstellung von Parameter 101 des Setup-Meniis so

Geschwindigkeitsbereich die +10facher andern, daR die SEARCH-Taste gedriickt werden muf,
Normalgeschwindigkeit (mit 19 Schritten). um auf Suchlaufbetrieb umzuschalten.

Einzelheiten hierzu finden Sie in der Beschreibung von
Parameter 101 des Setup-Menls auf Seite 6-8.

Kapitel 3 Schnittbetrieb ~ 3-3
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3-3 Manueller Schnitt

Sie kénnen mit zwei DNW-A28P manuellen
Schnittbetrieb ausfuhren.
Die Bedienung erfolgt dabei am Schnittrecorder.

, e e
ol | D [ o] C_—D |
@) @)
‘|:| oo 0o o ood ‘DDDDDDDD
off of
0|0 0romEB|d o0 oromam|dl
Ole [mm 9|00 @agaa@
e B \JEE=|=|=\4=I
6 345 24 1

1 Betatigen Sie den Jog-Knopf, um die Bandstelle 4 An der Stelle, an der der Schnittvorgang beginnen
aufzusuchen, an der der Schnittvorgang beginnen  soll (IN-Punkt des Schnittrecorders), driicken Sie
soll (IN-Punkt des Schnittrecorders), und stoppen die EDIT-Taste gemeinsam mit der DATA/PLAY-

Sie das Band kurz vor dieser Stelle. Taste.
Der Schnittvorgang beginnt.

Falls der Schnitt aus dem Stoppzustand des

Schnittrecorders eingeleitet wird, ist an dieser 5 Driicken Sie die DATA/PLAY-Taste an der Stelle
Stelle mit einer kurzzeitigen Beeintrachtigung des an der der Schnitt enden soll (OUT-Punkt des ’
Bilds zu rechnen. Schnittrecorders).

2 Wahlen Sie die Schnittbetriebsart. Der Schnittvorgang wird beendet, doch die
. L Wiedergabe am Zuspielgerat wird fortgesetzt.
3 Driicken Sie die DATA/PLAY-Taste.

o ) _ 6 Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
Die Wiedergabe beginnt am Schnittrecorder. des Schnittrecorders zu stoppen.

Die Stabilisierung des Bilds beansprucht ca. 2
Sekunden. Daher sollten Sie die Wiedergabe an
einer Bandposition starten, die um mehr als 2
Sekunden vor dem beim Schneiden zu
verwendenden Segment liegt.
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3-4 Preread-Schnittbetrieb

Bereits auf Band aufgezeichnete Video- und Voreilend ausgelesene Signale kénnen an Mischer

Audiosignale kénnen als Zuspielquelle fir den Insert- ausgegeben und wieder dem Originalkanal oder einem

Schnittbetrieb herangezogen werden, indem sie von beliebigen anderen Audiokanal (1 bis 4) zuriickgefuhrt

den Preread-Kopfen voreilend ausgelesen werden.  werden.

Diese Art von Schnittbetrieb wird als Preread- Stellen Sie fir diese Betriebsart den Parameter

Schnittbetrieb bezeichnet. PREREAD in der Videoeinstellungs-Seite 1/2 des
Hilfsmenis auf ON.

SDI- oder analoges Video-Ausgangssignal

L

Video- Video- SDI- oder analoges Video-Eingangssignal

Signalquelle = Schalteinheit

SDI- oder analoges Audio- - o

Eingangssignal e '—n-g— .‘ @ ﬁ

<: @®
. oJe [O]
Audio- o S A [\ %°
Silé]nlglquelle Audio-Mischer |~ I‘ @
- —3 S
J J

SDI- oder analoges Audio-Ausgangssignal

1 stellen Sie den PB/EE-Schalter auf PB.

* Wird beim Schneiden mit voreilender Auslesung ein _ _
Video-Eingangssignal als Referenzsignal fir das 2 Stellen Sie den Parameter PREREAD in der
ausgegebene Videosignal verwendet, so entstehen Videoeinstellungs-Seite 1/2 des Hilfsmenis auf
moglicherweise Schwingungen aufgrund der ON.

Schleifenbildung. Um dies zu verhindern, stellen Sie

den Parameter OUT REF in der Videoeinstellungs- 3 Nehmen Sie die erforderlichen Verbindungen flr
Seite 1/2 des Hilfsmeniis auf REF und den Parameter ~ Preread-Schnittbetrieb vor.

309 im Setup-Meni auf ,AUTOL1", um das externe

Referenzsignal fiir den Preread-Schnittbetrieb zu 4 Fuhren Sie den Preread-Schnitt nach Wahl der

wahlen. gewunschten Insert-Schnittart aus.

* Bei eingeschalteter Preread-Schnittfunktion schaltet
dieses Gerat nicht in den E-E-Modus, um durch die Einzelheiten zum Ausflhren des Insert-Schnitts
Schleifenbildung verursachte Schwingungen zu siehe unter Abschnitt 3-1-2 ,Insertschnitt”.
vermeiden. Ist die Preread-Schnittfunktion dagegen
ausgeschaltet, so wird das E-E-Signal ausgegeben Nach dem Preread-Schnittbetrieb trennen Sie die
und es kann zu Schwingungen kommen, wenn die flr diesen Schnittbetrieb vorgenommenen
Verbindung zwischen Eingang und Ausgang des Verbindungen.
gleichen Kanals nicht nach dem Preread-
Schnittbetrieb getrennt wurde. 6 Stellen Sie den Parameter PREREAD in der
Um Schwindungen zu verhindern wahlen Sie Videoeinstellungs-Seite 1/2 des Hilfsments auf

zunachst in allen Betriebsarten den PB-Modus fir die ~ OFF.

Video- und Digital-Audiokanéle, bevor Sie den

Preread-Schnittbetrieb wie folgt umschalten: 7 Vergewissern Sie sich davon, daf keine
Schleifenbildung bestehen bleibt.

Kapitel 3 Schnittbetrieb ~ 3-D
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Preread-Schnittbetrieb
]

* Beim Arbeiten mit einer externen Schalteinheit
stellen Sie den Meniposten 7(&eite 6-21auf
EXT.

* Aufgrund der inkompatiblen Verzdgerungszeiten sind
nicht alle Schalteinheiten geeignet. Einzelheiten
erfragen Sie bitte bei lhrem Sony-Kundendienst.
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4-1 Aufnahmebetrieb

In diesem Abschnitt wird das Verfahren zur 4-1-2 Aufnahme
Aufzeichnung externer Eingangssignale erlautert.

Vergewissern Sie sich, daf3 SX” als Cassettentyp im

. _ FL-Anzeigefeld angezeigt wird und daf? die REC
Wenn zwei DNW-A28P angeschlossen sind, stellen INHI-Anzeige am Steuerpult nicht leuchtet

iﬁ I(f(e)ré)l&(E.CAL/REMOTE Schalter an beiden GeréitenDann gehen Sie wie folgt vor.

4-1-1 Vorbereitung des
Aufnahmebetriebs

Fuhren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren
aus.

1 schlieBen Sie die Quellensignale an.

2 Wabhlen Sie die zur Aufnahme vorgesehenen tjaﬁ=‘ ——

Video- und Audiosignale.
Video: SDI- oder FBAS-Signd[Siehe den Absatz
., @ Videoquellensignal-Anzeige* auf Seite 2- 1

@Oa:m ™ @O
D
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Driicken Sie gleichzeitig die beiden Tasten SEQ/

18.)
Audio: SDI- oder analoges Audiosignal fir jeden REC und DATA/PLAY.
Kanal(Siehe Seite 2-21 und 2-22.
anal(Siehe Seite un ) 2 Driicken Sie die STOP-Taste, um die Aufnahme 2

3 Nehmen Sie die Einstellungen fiir die beenden.

Referenzsignale vasiehe Seite 2-7 .
Zsl9 vasi ! ) Nach Erreichen des Bandendes wahrend der

4 Nehmen Sie die Zeitcode-Einstellungen (@ehe Autnahme y_vird das Band automatisch an den
Seite 2-13) Anfang zurtickgespult, wo der Bandlauf stoppt.

Einstellen des Audio Eingangspegels

Stellen Sie die PRE/VAR-Schalter fur die REC/PB-
Audiopegel-Hilfsregler auf VAR. Drehen Sie dann die
REC/PB-Audiopegel-Hilfsregler, wahrend Sie die auf
dem Audiopegelmeter angezeigten Eingangspegel
tiberwachen.

Anstelle mit den REC/PB-Audiopegel-Hilfsreglern
kénnen Sie den Eingangspegel auch mit den REC/PB-
Audiopegel-Hauptreglern aussteuern. Stellen Sie
hierzu MAIN VR im Hilfsmenl auf RECsiehe Seite
2-21)
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4-2 Relaisaufnahme

Bei Anschlul3 von zwei DNW-A28P ist 5 Driicken Sie gleichzeitig die Tasten SHIFT, SEQ/
Relaisaufnahme von einem Gerét zum anderen REC und DATA/PLAY am zweiten Gerat.
maoglich.

Die Aufnahme beginnt am ersten Gerat.
Die STANDBY-Anzeige des zweiten Geréat
erlischt.

Bei Einsatz von nur zwei Cassetten lassen sich die
jeweils letzten zwei Stunden der Aufzeichnung
jederzeit erhalten.

Wird nach J_ewells et_wa einer Stunde eine neue I Sobald die Bandrestzeit der Cassette im ersten
Cassette eingelegt, ist eine endlose Aufnahme moglich.  Garat nur noch 2 Minuten betragt, startet die

_ ) Aufnahme am zweiten Gerat automatisch.
Fihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren

aus. Die Bedienungsvorgange der Relaisaufnahme Der Betriebsvorgang, der nach Ereichen des
kénnen wahlweise am Steuerpult des einzelnen Bandendes ausgefuhrt wird, richtet sich nach der
ausgefuhrt werden. Einstellung von Parameter 014 des Setup-Mendus.
Bei Wahl der Einstellung AUTOMATIC

Stellen Sie den LOCAL/REMOTE-Schalter am Gerat, ~OVERWRITE _ _
an dem mit der Aufnahme begonnen wind, auf Die Endlos-Aufnahme wird auf der gleichen

LOCAL und am zweiten Gerat auf REMOTE. Cassette forigesetzt, wobei die friihere
Aufzeichnung tberschrieben wird.

/M — Bei Wahl der Einstellung MANUAL
| | | |
o C CASSETTE REPLACE _
3 e—_ | o E e—— lo Nach Erreichen des Bandendes wird das Band an
: 0 & ’ D den Anfang zuriickgespult, und die EJECT-Taste
o 555 | o 5aa 9 beginnt zu blinken. o
0|=0-0FEg00|®||°|=C-0Fa000|® Zur Fortsetzung der Aufnahme legen Sie eine neue
OJ | i - Cassette ein. Die Aufnahme im zweiten Gerét wird
[ |g e 0' =R ggt)%rlr(ljaitrlr? Zﬁsgtgztgte?;t nur noch 2 Minuten
" © € Y8 it X .
@ [ e & srone l_l.l - Aufnahmezeit verbleiben.
[}
\d
5 4 o Beenden der Relaisaufnahme
In den folgenden Situationen wird die Relaisaufnahme
gestoppt:

*Wenn eine Bandlauftaste (DATA/PLAY, STOP, F
Spulen Sie das Band im voraus an den Anfang zurlick. FwD, REW) oder die SEARCH-Taste wahrend der
o _ _ Aufnahme betéatigt wird.
1 Stellen Sie die gleichen Anschliisse wie fiir den  +\enn die Cassette bei blinkender EJECT-Taste nicht
Schnittbetrieb an zwei Geraten l¢siehe Seite 2- ausgewechselt wird, obwohl Parameter 014 des
4). Setup-Meniis auf MANUAL CASSETTE REPLACE

. o i . . eingestellt ist.
2 Legen Sie Cassetten in die beiden Geraten ein.

Stellen Sie Parameter 014 des Setup-Menus auf
eine andere Einstellung als OFF &rehe Seite 6-
3).

4 Uberprifen Sie, da der LOCAL/REMOTE-
Schalter am Geréat, an dem mit der Aufnahme
begonnen wind, auf LOCAL gestellt ist.
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4-3 Back-Space-Schnittbetrieb

Mit dieser Betriebsart gelingt die Aufzeichnung 3 Zur Aufnahme der nachsten Szene driicken Sie die
mehrerer Szenen als einzelne Sequenz ohne Rauschen PAUSE-Taste erneut.
oder Briichen zwischen den Szenen.

Das Band wird an den Aufnahmestartpunkt

Verfahren Sie wie folgt. vorgespult und die Aufnahme der neuen Szene
startet.
T 1 T ) 4 Wiederholen Sie die Schrite2und3 zur

Aufnahme weiterer Szenen.

| |

5 Zum Beenden der Aufnahmesequenz driicken Sie
die STOP-Taste.

s e e e |
o R [ e [ e g e gy e s | e |

l0joi0

Zur Aufzeichnung eines kontinuierlichen

Zeitcodes

Stellen Sie Parameter 610 im Setup-MenU auf eine
beliebige Einstellung aulRer MANUWiéhe Seite 6-16

@Qm@@@
A?D
o) (O

O

1 Fuhren Sie Schritt aus wie in Abschnitt 4-1-2
LAufnahmebetrieb” auf der vorigen Seite
beschrieben, um die Aufnahme einer Szene zu
starten.

2 Driicken Sie zum Beenden der Aufnahme die
PAUSE-Taste.

Das Band wird daraufhin auf einen Punkt
zurlickgespult, der ca. 3 Sekunden vor dem Punkt
liegt, an dem die PAUSE-Taste gedrtickt wird, und
das Gerat schaltet auf Aufnahmepause.

Um den Back-Space-Schnittbetrieb nicht

unfreiwillig zu verlassen, vermeiden Sie bei

Aufnahmepause folgende Handlunden.

« Auswerfen der Cassette

»Wiedergabe, Riickspulen oder schnelles
Vorspulen

* Driicken der STOP-Taste

Kapitel 4 Aufnahme und Wiedergabe 4'3
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4-4 Wiedergabebetrieb

Dieser Abschnitt erlautert das Verfahren zur 4-4-2 Wiedergabe
Wiedergabe von Cassetten.

Vergewissern_ Sie sich, df_aB das Aufnahr_nefo_rmat (SX,
SP oder OX) im FL-Anzeigefeld angezeigt wird.

Wenn zwei DNW-A28P angeschlossen sind, stellen L
Dann gehen Sie wie folgt vor.

Sie den LOCAL/REMOTE Schalter an beiden Geréaten
auf LOCAL.

Informationen zum Gebrauch des Jog-Knopfes bei
Wiedergabe finden Sie in Abschnitt 3-2 ,Lokalisieren von
Schnittpunkten — Suchlauf”.

4-4-1 Vorbereitung des
Wiedergabebetriebs

Fuhren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren L
aus.

REC/PB-Audiopegel-Hauptregler

1 Schl_lerSen Sie ggf' externe Geréte an die Video/ PRE/VAR-Schalter (fir REC/PB-Audiopegel-Hauptregler)
Audio-Ausgangsbuchsen an.

Monitor-Audiopegelregler

2 Wahlen Sie die Audio-Ausgangssignééehe
Seite 2-22) 1

Dricken Sie die DATA/PLAY-Taste.

3 Betétigen Sie die CTL/TC/U-BIT-Taste zur Wahl

der Zeitdaten. Die Wiedergabe beginnt.

Einstellen des Kopfhorer-Lautstarkepegels
Drehen Sie den Monitor-Audiopegelregler im
vorderen Steuerabschnitt.

Bei Verwendung des CTL-Signals
Dricken Sie die RESET-Taste, um die Anzeige der
Bandzeitdaten auf ,,0:00:00:00" zurlickzusetzen.

Einstellen des Audio-Wiedergabepegels

Stellen Sie die PRE/VAR-Schalter fir die REC/
PB-Audiopegel-Hauptregler auf VAR. Drehen Sie
dann die REC/PB-Audiopegel-Hauptregler,
wahrend Sie die auf dem Audiopegelmeter

4 Stellen Sie den METER-Schalter zur Wahl der angezeigten Eingangspegel tberwachen.
Kanéle, deren Pegel auf dem Audiopegelmeter _ _
angezeigt werden sollen, auf CH-1/2 oder CH-3/4  Anstelle mit den REC/PB-Audiopegel-

Bei Verwendung von Zeitcode oder
Benutzerbits

Wahlen Sie die Art des Zeitcodes (VITC/LTC/
AUTO) im Hilfsment(siehe Seite 2-18)

ein. Hauptreglern kdnnen Sie den Wiedengabepegel
auch mit den REC/PB-Audiopegel-Hilfsreglern
Ausgabe des mit dem Video- aussteuern. Stellen Sie hierzu MAIN VR im
Ausgangssignal synchronisierten Hilfsmenu auf PEsiehe Seite 2-21)
Zeitcodes
2 Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
Von der TC OUT-Buchse kann entweder der zu beenden.
Wiedergabe-Zeitcode oder der vom Zeitcodeleser
ausgelesene Zeitcode ausgegeben werden. Nach Erreichen des Bandendes wéahrend der

Wiedergabe wird das Band automatisch an den
Wahlen Sie die Einstellung REGEN in Parameter 606  Anfang zuriickgespult, wo der Bandlauf stoppt.
des Setup-Menisiehe Seite 6-153%tellen Sie den
INT/EXT-Schalter auf INT, und den PRESET/
REGEN-Schalter auf REGEN ein.
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4-4-3 Wiedergabe mit Capstan-
Korrektur

Bei Wiedergabe des gleichen Programms mit zwei
Geraten ist die Capstan-Korrekturfunktion sehr
praktisch, um eine Vollbild-Synchronisation der
Wiedergabebilder zu erzielen. Dazu gehen Sie wie
folgt vor.

1-a),b),2
I_\ Y

o

-1
o

|
=

Dgég é

[

OO0 @ o

1 Justieren Sie die Wiedergabe anhand einer der
beiden folgenden Methoden, a) oder b).
a) Wahrend Sie die DATA/PLAY-Taste gedrickt
halten, drehen Sie den Jog-Knopf. Der

Einstellbereich betragt £15 % in Schritten von 1

%.
b) Wahrend Sie die DATA/PLAY-Taste gedriickt
halten, betatigen Sie die MARK/UP- oder

LIST/DOWN-Taste. Der Einstellbereich betragt

18 %.

PLAY-Taste wieder los.

Der Videorecorder schaltet auf die normale
Wiedergabegeschwindigkeit zuriick, und die
SERVO-Anzeige leuchtet auf.

Nach beendeter Justierung lassen Sie die DATA/

Kapitel 4 Aufnahme und Wiedergabe

4-5

agebiapalp pun awyeuny ¢ |[audey|






5-1 Uberblick tber die Shot-Marken-/Shot-Daten-

Funktion

Dieses Gerat kann Shot-Marken aufzeichnen und

verarbeiten, die mit einem Betacam-SX-Camcorder aulm Wiedergabe- und Suchlaufbetrieb kénnen der Shd

das Band aufgezeichnet wurden (Shot-Marken-
Funktion). Diese Funktion gestattet ein schnelles
Anfahren gewinschter Marken auf dem Band,
wodurch der Schnittbetrieb wesentlich vereinfacht
wird.

Auf Band aufgezeichnete Shot-Daten lassen sich
anzeigen und zum Sortieren von Shot-Marken
verwenden.

5-1-1 Merkmale der Shot-
Marken-Funktion

Die Shot-Marken-Funktion zeichnet sich durch die
folgenden Merkmale aus.

(1) Auflisten von Shot-Markenarten und

zugehdorigen Zeitcodes

Vier verschiedene Arten von Shot-Marken sind
vorgesehen: Aufnahmestart-Marke (R), Shot-Marke 1
(S1), Shot-Marke 2 (S2) und Post-Marke (neu ab
diesem Modell).

Das Gerat kann die Markenart zusammen mit dem
Zeitcodewert (LTC) an der Markenposition von bis zu

200 vom Band ausgelesenen Marken speichern. Nach U"Ktion).

Einspeicherung der Marken bleiben diese auch nach
Ausschalten des Gerates im Speicher erhalten. Sie
kodnnen eine Liste der Shot-Marken auf dem Monitor
anzeigen lassen.

Mit Hilfe des Shot-Marken-Menus lassen sich
individuelle Shot-Marken-Listen erstellen, indem nur
vorher definierte Shot-Marken eingelesen werden.
Nicht mehr benétigte Daten konnen aus einer Liste
geldscht werden.

Weitere Einzelheiten zu den Shot-Marken finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Betacam-SX-Camcorders.

(2) Schreiben und Léschen von Shot-Marken

Mit Hilfe des Shot-Marken-Menis kénnen Sie
definieren, ob REC Start-Marken aufgezeichnet
werden sollen. Dartber hinaus lassen sich an jeder
beliebigen Bandstelle weitere Marken schreiben und
einzelne Marken loschen.

(3) Erstellen von virtuellen Shot-Marken

Marken-Liste virtuelle Shot-Marken hinzugeftigt
werden. (Diese virtuellen Marken werden nicht auf dg
Band aufgezeichnet.)

(4) Einfigen von Memo-Marken
Sie kdnnen gewtlinschte Shot-Marken zur besondere
Kennzeichnung mit einer Memo-Marke (#) versehen.

(5) Sortieren von Shot-Marken

Jede gelesene Shot-Marke wird in einer Liste sortiert
und angezeigt. Fir optimale Verwaltung von Bander
lassen sich bei aufgezeichneten Shot-Daten die Mark
S0 arrangieren, dal3 sie anzeigen, von welcher Cassq
sie stammen. Die Sortierung der Marken l&3t sich au
anhand der Zeitcodes vornehmen. Beim Lesen von
zwei Marken mit identischem Zeitcode kénnen Sie
eine der beiden Marken loschen.

(6) Anfahren von Shot-Marken

Eine Shot-Marke kann bequem im Cue-Betrieb
angefahren werden, indem sie aus der Shot-Marken-
Liste ausgewahlt wird. AuRerdem besteht die
Madglichkeit, eine Shot-Marke in der Nahe der
aktuellen Bandposition anzufahren (Indexsuchlauf-
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Uberblick Uiber die Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion
]

5-1-2 Shot-Marken-Menu

Zum Anzeigen des Shot-Marken-Menus driicken Sie | sHoT Mark
i i, i i - G01:SEARCH TYPE -  all
die MARK/UP-Taste gemeinsam mit der MENU Goo'LioTING TP -

Taste.

Daraufhin erscheint das folgende Mend.

G03:RS.MARK MODE
GO4:MARK IN REC  shotl

Das Shot-Marken-Meni setzt sich aus vier
Abschnitten G0O1 bis G04 zusammen. Die
Einstellungen fir diese Abschnitte werden
nachfolgend beschrieben.

Nummer Bezeichnung Einstellungen
G01 SEARCH TYPE SELECT | Wabhlt die Art der Shot-Marken, die indiziert werden sollen.
rec start-mark: REC Start-Marke
shot mark 1: Shot-Marke 1
shot mark 2: Shot-Marke 2
post mark: Post-Marke
all : Alle Marken
G02 LISTING TYPE SELECT Wabhlt, ob Markenarten in der Markenliste enthalten sind.
rec start-mark: Enthalt REC Start-Marken (ON/OFF)
shot mark 1: Enthalt Shot-Marken 1 (ON/OFF)
shot mark 2: Enthalt Shot-Marken 2 (ON/OFF)
post mark: Enthalt Post-Marken (ON/OFF)
G03 REC START MARK MODE | Wahlt, ob die REC Start-Marken fiir die einzelnen Betriebsarten
aufgezeichnet werden.
crash REC: Schreiben der REC Start-Marken im Crash REC-Modus (ON/
OFF)
assemble: Schreiben der REC Start-Marken im Assemble-Schnittbetrieb
(ON/OFF)
insert: Schreiben der REC Start-Marken im Insert-Schnittbetrieb (ON/OFF)
G04 MARK SELECT IN REC/ Wabhlt die Art der Marken, die wahrend der Aufnahme und des Assemble-
ASSEMBLE Schnittbetriebs geschrieben werden.
shot mark 1 : Shot-Marke 1
shot mark 2: Shot-Marke 2
post mark: Post-Marken

Zum Andern von Einstellungen

Die Bedienungsverfahren zum Auswéahlen und Andern
von Menulparametern sind die gleichen wie beim
Setup-Mendi.

Zum Andern von G02 und GO03 driicken Sie die STOP-
Taste und wéahlen Sie den Parameter, flr den die ON/
OFF-Einstellung geandert werden soll. Drehen Sie den
Jog-Knopf, um die ON/OFF-Einstellung zu &ndern,
dann driicken Sie den Knopf.

Einzelheiten zum Setup-Meni entnehmen Sie bitte Abschnitt
6-2-2 ,Bedienungsvorgange des Grundmenus".
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5-1-3 Auslesen von Shot-Daten

Wahrend der Kameraaufnahme werden kontinuierlich PLAY-Taste gemeinsam mit der SHIFT-Taste.

Shot-Daten aufgezeichnet.

Zur Anzeige der Shot-Daten driicken Sie die DATA/ Das Band wird abgespielt und es erscheint die
folgende Anzeige.

Bezeichnung der Kamera —— MODEL NAME  DNw 00S0 .
SERIAL NUMBER 010001 ——————— Seriennr.
Datum —— DATE 1998.05. 11
TIME 12.55.10 ———F—— Uhrzeit
Cassettennr. —— CASSETTE NUMBER 0095
SHOT NUMBER 0052 ————— Shot-Nr.
ID1 ARARAAAAAAAA
102 BBBBBBBBBBEB
1D3 CCCCCCCCCCCe Kamera-ID
1D4 DDDDDDDDDD0D
TCR 23:59:59:29 Aufgezeichneter
Zeitcode
Die Inhalte der Anzeige wechseln mit den sich Zum Abschalten der Anzeige
andernden Aufnahmebedingungen (z.B. Datum, Dricken Sie die SHIFT-Taste erneut gemeinsam mit

Uhrzeit oder Wechsel der Kamera). Abschnitte, in der DATA/PLAY-Taste.
denen aufgrund Kamerawechsel keine Daten
aufgezeichnet werden, bleiben leer.

Kapitel 5 Shot-Marken-/Shot-Daten-Funktion 5-3

uonyuN4-usred-10ys/-usyieN-10ys S [audey



uomun4-uajed-1oys/-uaxieN-loys g |audey

5-2 Shot-Marken-Betrieb

Bei Verwendung der Shot-Marken-Funktion mu8 das ayslesen nur ausgewahlter Markenarten

Geréat auf die Steuerungs-Betriebsart LOCAL

eingestellt sein (eine Fernsteuerung des Shot-Marken\Wenn Sie nur bestimmte Markenarten auslesen wollen,

Betriebs ist nicht mdglich). wabhlen Sie die Art mit Hilfe von G02 im Shot-
Marken-Men.

5-2-1 Auslesen von Shot-Marken _
5-2-2 Schreiben von Shot-Marken
Um Shot-Marken von einem Band auszulesen, legen
Sie eine Cassette, auf der Shot-Marken aufgezeichnetzym Schreiben von REC Start-Marken
sind, in den Recorder oder Player ein und driicken die
LIST/DOWN-Taste wahrend Sie die F FWD- oder REC Start-Marken konnen wahrend Crash REC-,
REW-Taste gedrickt halten. Assemble- und Insert-Schnittbetrieb geschrieben

Wiahrend des Auslesens von Shot-Marken blinkt die Fwerden. Stellen Sie die Einstellung der gewuinschten
FWD- bzw. REW-Taste. Der Suchlauf stoppt nach Betriebsart in GO3 des Shot-Marken-Menus auf ON.

Erreichen des Bandendes.
Fur den Insert-Schnittbetrieb stellen Sie TC im Edit

Maximal kénnen 200 Shot-Marken ausgelesen werderf. Feset-Ment auf ON.

Nach Auslesen der 200. Marke stoppt der Lesebetrieb.

Gleichz_eitig erschgint die Meldung “SHOT LIST Zum Schreiben von Shot-Marken

FULL” im FL-Anzeigefeld, und die WARNING-

Anzeige blinkt. Die gleiche Meldung wird angezeigt  Schreiben von Shot-Marken im Assemble-

und das gleiche Alarmsignal abgegeben, wenn das oder Insert-Schnittbetrieb

Auslesen von Shot-Marken eingeleitet wird, nachdem Wahlen Sie die Markenart, die geschrieben werden
bereits 200 Marken in den Speicher eingelesen wordegoll, in G04 des Shot-Marken-Menus. Driicken Sie an

sind. der gewiinschten Stelle die MARK/UP-Taste, wahrend

Um das Alarmsignal aufzuheben, driicken Sie eine Sie die SHIFT-Taste gedrickt halten, um die Marke zu

beliebige Bandlauftaste. schreiben. Wahrend des Schreibvorgangs erscheint im
Monitor und unten im FL-Anzeigefeld die Meldung

Um das Auslesen von Shot-Marken zu -RECORD SHOT MARKY",

stoppen

Driicken Sie die STOP-Taste. Schreiben von Marken im Wiedergabe-, Stopp-

oder Suchlaufbetrieb

In diesen Betriebsarten konnen nur Post-Marken

Auslesen der Shot-Marken von mehreren geschrieben werden. Halten Sie hierfiir zunéchst die

Cassetten MARK/UP-Taste langer als 2 Sekunden lang gedrickt.
Das Gerat schaltet daraufhin in den Shot-Marken-

Durch Auswechseln der Cassette konnen Sie die ShotSchreib- und -Losch-Modus (die SHIFT-Taste blinkt).

Marken von mehreren Cassetten nacheinander Driicken Sie an der gewiinschten Stelle die MARK/

auslesen lassen. Dabei werden die Marken der jeweilsJP-Taste , wahrend Sie die SHIFT-Taste gedruckt

eingelegten Cassette der Shot-Marken-Liste so lange halten, um die Marke zu schreiben. Wahrend des

hinzugefiigt, bis der Grenzwert von 200 Marken Schreibvorgangs erscheint im Monitor und unten im

erreicht worden ist. Wenn beispielsweise bereits 190 FL-Anzeigefeld die Meldung ,RECORD SHOT

Marken in den Speicher eingelesen worden sind, MARK® und die SEQ/REC-Taste leuchtet.

kdnnen maximal 10 weitere Marken von der nachsten g,

Cassette ausgelesen werden. )

Eine Trennlinie (unterbrochene Linie) wird zwischen £Ur Aufzeichnung von Shot-Marken werden LTC-

den Daten der resten Cassette und denen der nachstegénutzerbitdaten verwendet. o .
Cassette angezeigt. Wenn die LTC-Benutzerbitdaten fur die Aufzeichnung

anderer Daten genutzt werden, kdnnen diese Daten
durch die Shot-Marken-Informationen beintrachtigt
werden.
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5-2-3 Erstellen einer virtuellen
Shot-Marke

Wahrend Sie die SHIFT-Taste im Wiedergabe- oder

Suchlaufbetrieb gedriickt halten, driicken Sie die
MARK/UP-Taste.

Daraufhin wird eine virtuelle Shot-Marke eingegeben

und im Monitor und unten im FL-Anzeige erscheint
die Meldung ,V-MARK xxx* (xxx steht fur die
Markennr.).

Bei Cassettenwechsel oder Ausschalten des Geréats

5-2-4 Anzeigen der Shot-
Marken-Liste

Um die Shot-Marken-Liste anzeigen zu lassen, halten
Sie die SHIFT-Taste gedrickt und driicken
gleichzeitig die TRIM—/LIST-Taste.

Durch erneutes Drlicken der beiden Tasten wird diese
Anzeige wieder geldscht.

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel des Inhalts
einer Shot-Marken-Liste.

nach der Eingabe einer virtuellen Shot-Marke erscheint

diese als erste Marke in der n&chsten Gruppe in der

Liste, wenn das nachste Mal Shot-Marken gelesen
werden.

SHOT MARK
TIME CODE

* =
AWON—O

Memo-Marke

(003/180) ————— Nummer der aktuellen Cursor-Position/Gesamtanzabhl

" #R 10:02:35:01

" 751 10°04:05°20 I

| 132 10°05:35°12 Zeitcode
B0 10°07:05°11

L Markenart: R (Aufnahmestart), S1 (Shot-Marke 1), S2 (Shot-Marke 2),
V (Virtuelle Shot-Marke), P (Post-Marke)

\——————— Auswahlmarke: Kennzeichnet die momentan angefahrene Shot-Marke.

gespeicherter Marken

Wenn Sie bei angezeigter Shot-Mark-Liste die
MENU-Taste driicken, kdnnen Sie Hilfe aufrufen.
Die Hilfe erklart, welche Tasten fur die folgenden
Bedienungsvorgéange zu verwenden sind.

Auswabhl einer Marke

Drehen Sie den Jog-Knopf, um die Auswahlmame (
links neben die Nummer der gewiinschten Shot—MarkeQ

Zu bewegen.

Anbringen einer Memo-Marke (#)

Wahlen Sie die Shot-Marke, die mit einer Memo-

Zusammenstellen einer Shot-Marken-Liste
aus gewtunschten Shot-Marken

1 Bringen Sie die Shot-Marken-Liste zur Anzeige,
halten Sie die STOP-Taste gedriickt und driicken
Sie gleichzeitig die SET-Taste.

Die Markenauswahl-Anzeige erscheint.
Drehen Sie den Jog-Knopf zur Wahl einer Marke.

3 Wahrend Sie die SEARCH-Taste gedriickt halten,
drehen Sie den Jog-Knopf zur Wahl der
Einstellung ON oder OFF fur die gewahlte Marke.
Bei Einstellung auf ON wird die Marke in die Liste

Marke versehen werden soll, und driicken Sie die SET- aufgenommen, bei Einstellung auf OFF wird sie

Taste.

Entfernen der Memo-Marke

Wahlen Sie die Marke, deren Memo-Marke entfernt

werden soll, und driicken Sie die SET-Taste.

Ubersprungen.

Ruckkehr zur Anzeige der Shot-Marken-Liste

Dricken Sie die STOP-Taste gemeinsam mit der SET-

Taste.
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Shot-Marken-Betrieb
]

Gleichzeitiges Anzeigen von Shot-Marken und Shot-Daten

Drehen Sie an einer der unterbrochenen Linien in der Die Marken in der Liste lassen sich nach der in den Shot-
Shot-Marken-Liste den Jog- oder Shuttle-Knopf, um Daten enthaltenen Informationen sortieren. Einzelheiten
die Wahlmarkex) zu bewegen. siehe Abschnitt 5-2-6 ,Sortieren von Shot-Marken*.
Wenn fir die erste Marke in der Gruppe unter der

unterbrochenen Linie Shot-Daten aufgezeichnet

wurden, werden die folgenden Daten angezeigt.

Seriennr. (6stellig)

Kameramodellbezeichnung

SHOT | MARK (4 Zeichen)
(———7180) Kameramodellnr. (4stellig)

NO. | T COOE

Shot-Daten —+ %0 12345HDNWHO 123H4567

- 011 S1 10:04:05: 101 | .
Erste Marke in der —|—. 012 R 10:05:35:24 Cassettennr. (4stellig)
Gruppe 013 U 10:07:05:02

=

014 R 10:08:35:04
015 S2 10:09:05:11
016 R 10:10:35:24
017 R 10:10:36:00

Zum Abbrechen des Léschvorgangs
Dricken Sie Funktionstaste F1 gemeinsam mit der
SHIFT-Taste.

Zum Loschen von Shot-Marken aus der
Liste

Um nicht mehr benétigte Shot-Marken anzuwéhlen
und zu l6schen verfahren Sie wie folgt. Loschen aller Daten aus einer Liste

1 wahlen Sie die zu I6schende Marke aus der Shot-\yahrend Sie die Funktionstaste F1 gedriickt halten,
Marken-Liste aus. driicken Sie die LIST/DOWN-Taste.

2 Driicken Sie die MARK/UP-Taste.

Bei Driicken der Taste erscheint hinter der
Nummer der gewéahlten Marke in ,X“, um
anzuzeigen, dal3 diese Marke geldscht werden soll.
Nach Loslassen der Taste verschwindet das ,X".

Wenn Sie nur eine Marke léschen wollen, gehen
Sie weiter auf
Schritt4.

3 Halten Sie die MARK/UP-Taste gedriickt und
drehen Sie den Jog-Knopf, um eine Gruppe von zu
I6schenden Marken auszuwéahlen.

4 Driicken Sie die Funktionstaste F1 wahrend Sie die
MARK/UP-Taste gedrlckt halten.
Daraufhin verschwinden die mit einem , X"
markierten Marken.
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5-2-5 Léschen von Shot-Marken

* Mit diesem Verfahren werden die betreffenden Shot-

Sie kdnnen Shot-Marken aus der Liste auswahlen und Marten \Ii(?'m Ban(_j ?]elb_scdht. Iilnmal gﬁlbsch(';e Shot-
dann vom Band léschen. arken kdnnen nicht wieder hergestellt werden.

Halten Sie hierfiir zunachst die MARK/UP-Taste » Wird nach dem Auslesen der Shot-Marken die
langer als 2 Sekunden lang gedrickt. Das Gerat Cassette gewechselt ode_r die Stromverso_rgung R
schaltet daraufhin in den Shot-Marken-Schreib- und - ausgeschaltet, kdnnen die Shot-Marken nicht geloscht

Losch-Modus (die SHIFT-Taste blinkt). Bringen Sie werden.
die Shot-Marken-Liste zur Anzeige und wéhlen Sie die

Marken, und driicken Sie dann die MARK/UP-Taste

wahrend Sie die Funktionstaste F1 gedriickt halten, um

die Marke zu schreiben. Wéahrend des Léschvorgangs
erscheint im Monitor und unten im FL-Anzeigefeld die

Meldung ,ERASE SHOT MARK" und die SEQ/REC-

Taste leuchet.

5-2-6 Sortieren von Shot-Marken

Um Shot-Marken nach ihrem Ursprung (den einzelnen 3 Andern Sie die Einstellung durch Drehen des Jog-
Cassetten) zu klassifizieren und gemalf Zeitcode zu Knopfes auf ON.
sortieren, verfahren Sie wie folgt.
Das Sortieren der Liste beginnt.
1 Zzeigen Sie die Shot-Marken-Liste an und driicken Nach Abschlul? des Sortiervorgangs kehrt die
Sie die STOP-Taste gemeinsam mit der SET- Einstellung wieder auf OFF zurtick.
Taste.
Zur Riuckkehr auf den urspringlichen Zustand
Auf dem Schirm wird die Markenwahl angezeigt. Driicken Sie Funktionstaste F1 gemeinsam mit der
SHIFT-Taste.
2 Wahlen Sie durch Drehen und Driicken des Jog-
Knopfes die ,.SORTING LIST" aus. Das folgende Beispiel zeigt die Resultate eines
Sortiervorgangs anhand einer Liste mit Marken, die
zweimal aus der gleichen Cassette ausgelesen wurden.

Vor dem Sortieren Nach dem Sortieren
SHOT MARK SHOT MARK
(—-/180) (—=/180)
Cassette 1 NO. TIME CODE NO.  TIME CODE Cassette 1
%012345-DNW-0123-4567— %012345-DNW-0123-4567—
011 St 10:04:05:11 011 St 10:04:05:11
Cassette 2-1 012 U 10:07:05:02 012 S2 10:09:05:11
013 R 10:08:35:04 013 R 10:10:35:24 Cassette 3
PP PP 014 R 10:10:36:00
Cassette 3 015 R 10:10:35:24 —p | 015 R 10:05:35:24 Cassette 2
016 R 10:10:36:00 J- = 016 U 10:07:05:02 (2-1+2-2)
- 017 R 10:08:35:04
Cassete 22 | 017 R 10:05:35:24
sLdschen von zweimal gelesenen
Marken
sSortieren geman Zeitcode
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Shot-Marken-Betrieb
]
5-2-7 Anfahren einer Marke

Wahlen Sie die anzufahrende Marke in der Liste und
dricken Sie die Funktionstaste F4.

Anfahren einer Marke in der Ndhe der
aktuellen Bandposition

Drucken Sie die MARK/UP-Taste gemeinsam mit der
F FWD- oder der REW-Taste. Wahrend des
Indexsuchlaufs blinkt die F FWD- bzw. REW-Taste.

Virtuelle Shot-Marken kénnen nicht angefahren
werden.
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6-1 Aufbau des Menu-Systems

Das Menisystem dieses Gerates umfal3t das
Grundmeni und das Erweiterungsmend.

* Grundmeniu

mit dem Stundenmeter finden Sie im Anhang unter
»+Anzeigen des digitalen Stundenmeters* (Seite A-3).

In diesem Meni werden verschiedene Einstellungen

vorgenommen, z.B. im Zusammenhang mit * Erweiterungsment
— dem Stundenmeter

— den Schnittvorlaufzeit

— der Darstellungsweise der Zeichen, die in das an den

In diesem Men( wird eine grof3e Zahl von Einstellungen
vorgenommen, die sich auf verschiedene Funktionen deg
Gerates beziehen, z.B. die Funktionen des Steuerpults,

Monitor ausgegebene Signal eingeblendet werden Video- und Audiosteuerung sowie die digitale
— der Umschaltung zwischen 525/60- (NTSC) und 625/50- Signalverarbeitung.

System (PAL)
— den Menu-Banken zur Speicherung der Menu-

Einstellungen

6-2 Grundmenu

6-2-1 Parameter des Grundmenus

Das Grundmenu enthalt die folgenden Parameter. In der Spalte ,Einstellungen® der Tabelle wird die

werkseitige Voreinstellung jedes Parameters
unterstrichen dargestellt.

Einzelheiten zu den Menu-Operationen im Zusammenhan(

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
001 PREROLL TIME 0S ... 5S ... 30S: Zur Einstellung der Schnittvorlaufzeit zwischen 0 und 30 Sekunden in
1-Sekunden-Schritten. Wird dieses Gerat fur Schnittbetrieb verwendet, sollte eine
Schnittvorlaufzeit von mindestens 5 Sekunden gewahlt werden.
002 @ CHARACTER Zur Einstellung der horizontalen Position (als Hexadezimalwert) der Zeichen, die in das
H-POSITION an der VIDEO OUTPUT 2(SUPER)-Buchse abgegebene Signal eingeblendet werden,
auf dem Monitor.
00 ... 14 ... 24 (525-Modus, 37 Schritte)/00 ... 12 ... 24 (625-Modus, 35 Schritte): Der
Hexadezimalwert 00 gibt die am weitesten links liegende Position des Bildschirms an.
Erhdhung des Wertes verschiebt die Zeichenposition nach rechts.
003 CHARACTER Zur Einstellung der vertikalen Position (als Hexadezimalwert) der ersten Zeile der
V-POSITION Zeichen, die in das an der VIDEO OUTPUT 2(SUPER)-Buchse abgegebene Signal
eingeblendet werden, auf dem Monitor.
00 ... 56 ... 6A (525-Modus, 107 Schritte)/00 ... 6A ... 81 (625-Modus, 130 Schritte): Der
Hexadezimalwert 00 gibt die oberste Zeile des Bildschirms an. Erhéhung des Wertes
verschiebt die Zeichenposition nach unten.
004 SYNCHRONIZE Bei Schnittbetrieb mit zwei Videorecordern, die Giber ein 9pol Fernbedienungskabel

miteinander verbunden sind, definiert dieser Parameter, ob die bdien Geréte in
Phasensynchronisation betrieben werden oder nicht.

ON : Betrieb in Phasensynchronisation
OFF: Betrieb wird nicht in Phasensynchronisation ausgefuhrt.

a) Nehmen Sie die Einstellung von Parameter 002, 003, 009 und 011 stets unter Betrachtung des Monitors vor, um d¢

gewulnschten Zustand herzustellen.

b) Bei der Anzeige von Zeitcodedaten tritt eine geringe zeitliche Verzogerung auf. Dies kann bei der Erstellung eines
fur den Off-Line-Schnittbetrieb dazu fuhren, daf die Zeitcodes, die in die obere Bildschirmhélfte eingeblendet werd

ein Vollbild verzdgert sind.
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Grundmenu
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Parameter- Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

005 DISPLAY Legt die Art der Zeichen fest, die in das an der VIDEO OUTPUT 2(SUPER)-Buchse
INFORMATION abgegebene Signal eingeblendet und auf dem Monitor angezeigt werden, wenn der
SELECT Parameter SUPER des Hilfsmenis auf ALL/ICPSTALL eingestellt ist.

T&STA : Zeitdatenanzeige und Geréatestatus

T&UB: Zeitdatenanzeige und Benutzerbits

T&CTL: Zeitdatenanzeige und CTL-Code

T&T: Nur Zeitdatenanzeige und Zeitcode (LTC oder VITC)

CHARACTER: Anwender-Textdaten

Falls sich die Einstellungen dieses Parameters und der CTL/TC/U-BIT-Taste
Uiberschneiden, wird ein Konflikt automatisch vermieden. Ist das Steuerpult z.B. auf
Anzeige des CTL-Codes eingestellt, wahrend dieser Parameter auf T&CTL eingestellt
ist, so werden sowohl der CTL- als auch der LTC-Code angezeigt.

006 LOCAL FUNCTION | Legt fest, welche Bandlauf-Bedienungselemente freigegeben sind, wenn dieses Geréat
ENABLE von einem externen Gerat angesteuert wird.

DIS: Alle Bedienungselemente sind gesperrt.
ST&EJ : Nur die STOP- und die EJECT-Taste sind freigegeben.
ENA: Alle Bedienungselemente sind freigegeben.

007 TAPE TIMER Legt fest, ob der CTL-Z&ahlstand im 12- oder im 24-Stunden-Format angezeigt wird.
DISPLAY +—12H : 12-Stunden-Format
24H: 24-Stunden-Format
008 MONITORING Legt fur den Schnittbetrieb mit zwei DNW-A28P fest, ob der Schnittrecorder in den

SELECTION FOR |erzwungenen E-E-Betrieb geschaltet wird, um das Wiedergabesignal des Zuspielgerats
VTR-TO-VTR EDIT |auf dem Monitor zu betrachten, der an den Schnittrecorder angeschlossen ist.

MANU : Der Recorder wird nicht in den erzwungenenen E-E-Betrieb geschaltet.
AUTO: Der Recorder wird in den erzwungenenen E-E-Betrieb geschaltet.

009 @ CHARACTER Legt den Typ der Zeichen (Zeitcodedaten usw.) fest, die in das an der VIDEO
TYPE OUTPUT2 (SUPER)-Buchse abgegebene Signal eingeblendet und auf dem Monitor
angezeigt werden.

WHITE : Weil3e Zeichen auf schwarzem Hintergrund
BLACK: Schwarze Zeichen auf weif3em Hintergrund
W/OUT: WeiRumrandete Zeichen

B/OUT: Schwarzumrandete Zeichen

011 @ CHARACTER V- Legt die vertikale GréRe der Zeichen (Zeitcodedaten usw.) fest, die in das an der
SIZE VIDEO OUTPUT 2(SUPER)-Buchse abgegebene Signal eingeblendet und auf dem
Monitor angezeigt werden.

x 1 : Standardgrof3e

x 2: Zweifache Standardgrofle
x 3: Dreifache StandardgréRle
x 4: Vierfache StandardgrofRe

a) Nehmen Sie die Einstellung von Parameter 002, 003, 009 und 011 stets unter Betrachtung des Monitors vor, um den
gewulnschten Zustand herzustellen.
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Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
013 525/625 SYSTEM |Legt fest, ob die Umschaltung zwischen 525- (NTSC) und 625-System (PAL)
SELECT freigegeben oder gesperrt ist.
OFF : Die Systemumschaltung ist gesperrt.
ON: Die Systemumschaltung ist freigegeben.
Wird dieser Parameter auf ON eingestellt und das System umgeschaltet, kann das
Gerat in dem jeweils gewahlten System betrieben werden.
« Beim Umschalten des Systems werden alle Parameter des Setup-Menis werden auf
ihre werkseitigen Voreinstellungen zuriickgesetzt.
» Betacam-SP-Cassetten kénnen nur anhand einfacher Wiedergabe betrachtet werden.
Informationen zum Umschalten des Systems finden Sie unter ,Umschalten zwischen
525- und 625-Zeilen-System (Parameter 013)" auf Seite 6-5.
014 SEQUENTIAL Legt die Betriebsart fir Relaisaufnahme mit zwei Geréten fest.
RECORD MODE | 5EE - Keine Relaisaufnahme
MANUAL CASSETTE REPLACE: Die Relaisaufnahme wird ein einziges Mal
ausgefuhrt. Nach beendeter Relaisaufnahme werden die Cassetten ausgewechselt.
AUTOMATIC OVERWRITE: Die Relaisaufnahme wird kontinuierlich ausgefihrt, wobei
die friihere Aufzeichnung jeweils Uiberschrieben wird. (Cassetten werden nicht
ausgewechselt.)
017 CHARACTER Wabhlt, ob Anwender-Textdaten erstellt werden.
PRESET ON: Offnet das Textdaten-Eingabefeld zur Erstellung von Textdaten (siehe Seite 2-12).
OFF: Kein Erstellen von Anwender-Textdaten.
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
BO1 RECALL BANK 1 |Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die MenU-Einstellungen aus Meni-Bank 1
abzurufen.
B02 RECALL BANK 2 | Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die Meni-Einstellungen aus Meni-Bank 2
abzurufen.
BO3 RECALL BANK 3 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die Men(-Einstellungen aus Meni-Bank 3
abzurufen.
B0O4 RECALL BANK 4 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die MenU-Einstellungen aus Menu-Bank 4
abzurufen.
B11 SAVE BANK 1 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die aktuellen Menu-Einstellungen in
Meni-Bank 1 zu sichern.
B12 SAVE BANK 2 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die aktuellen Meni-Einstellungen in
Menl-Bank 2 zu sichern.
B13 SAVE BANK 3 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die aktuellen Menu-Einstellungen in
Meni-Bank 3 zu sichern.
B14 SAVE BANK 4 Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die aktuellen Meni-Einstellungen in
Meni-Bank 4 zu sichern.
B20 RESET SETUP Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein, um die aktuellen Meni-Einstellungen auf ihre

werkseitigen Voreinstellungen riickzusetzen.
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6-2-2 Bedienungsvorgange des
Grundmentus

Wechseln des momentan angezeigten
Parameters

Verfahren zum Andern der Einstellungen erlautert.

Informationen zum Gebrauch von Parameter 013 finden Sie
unter ,Umschalten zwischen 525- und 625-Zeilen-System
(Parameter 013)" (Seite 6-5), Informationen zum Gebrauch
von Parameter BO1 bis B14 unter ,Bedienungsvorgange im
Zusammenhang mit den Menu-Banken (Parameter BO1 bis
B14)“ (Seite 6-6).

Anzeigen der Menus

i ‘
ol L
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@;Déa @
9|20 aagg|®

Jog-Knopf
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Drehen Sie den Jog-Knopf.

Bei Drehen nach unten wird die Parameternummer
inkrementiert, bei Drehen nach oben wird sie
dekrementiert. Driicken Sie den Jog-Knopf, sobald der
gewilnschte Parameter erscheint.

E]DE]DI

MENU-Taste

FL-Anzeigefeld

Dricken Sie die MENU-Taste.

Wenn SUPER im Hilfsmeni nicht auf OFF gestellt ist,
erscheint der aktuelle Mentparameter im Monitor, der
an die Buchse VIDEO OUTPUT 2 (SUPER)
angeschlossen ist, und auf dem FL-Anzeigefeld.

Der Cursor kennzeichnet den

momentan gewahlten Parameter.
Gruppenbezeichnung des momentan
gewahlten Parameters

l HOURS 'METER
XHO1:0PE HOURS - 102
HO2:DRUM HOURS - 52

6-4
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Andern des Einstellwertes eines
Parameters

Um den Einstellwert des momentan angezeigten
Parameters zu &ndern, verfahren Sie wie folgt.

J=jojoyo)
E8000

@@m @ @ O

1 Drehen Sie den Jog-Knopf.

Der Einstellwert &ndert sich mit einer
Geschwindigkeit, die sich nach der
Drehgeschwindigkeit des Jog-Knopfes richtet.



2 Sobald der gewunschte Einstellwert angezeigt

) N o Umschalten zwischen 525- und 625-Zeilen-
wird, dricken Sie die SET-Taste.

System (Parameter 013)

Dadurch wird der neue Einstellwert registriert, und

. N : . Anhand des folgenden Verfahrens kdnnen Sie
die Menuanzeige verschwindet.

Grundmeni-Parameter 013 525/625 SYSTEM
SELECT auf ON einstellen, wonach zwischen dem
525- (NTSC) und dem 625-System (PAL)
umgeschaltet werden kann.

(Das folgende Verfahren zeigt als Beispiel die
Umschaltung vom 525- (NTSC) zum 625-System

Stornieren einer Anderung vor der

Registrierung

Dricken Sie die MENU-Taste, anstatt die SET-Taste
zu drticken.

Danach verschwindet die Menlianzeige vom Monitor

und FL-Anzeigefeld, ohne dal’ der neue Einstellwert (PAL).)
registriert wird.

Nach der Umschaltung erfolgt die Wiedergabe von
Wiederherstellen der Menii-Einstellungen Cassetten der Formate Betacam und Betacam SP
(Parameter B20) auf ihre werkseitigen ebenfal!s im jeW?HS gevv_éhlten Modus. Im 625er
Voreinstellungen Modus jedoch kdnnen diese Cassetten nur anhand

einfacher Wiedergabe betrachtet werden, und die
Betriebsart der Capstan-Servoverkopplung ist fest auf
/M .2FD" eingestellt.

,
J

1 wahlen Sie Parameter 013.

Die folgende Anzeige erscheint auf dem Monitor.
ITEM-013

[ =]
e g o ] e

>OOE

525/625 SYSTEM

@92 ooo [

@Om @ @O0
O
o
0
D
D

SELECT
E000
:Taﬁa==1 —— - ’ OFF
SET-Taste
FL-Anzeigefeld

2 Drehen Sie den Jog-Knopf, um die Einstellung von
1 Stellen Sie Parameter B20 RESET SETUP auf ON  OFF auf ON zu &ndern, dann driicken Sie den

ein. knopf.
Danach erscheint ,PUSH SET BTN“ im FL- Danach andert sich die Anzeige wie folgt.
Anzeigefeld, und ,Push SET button* erscheint auf ITEM-013

dem Monitor.
525/625 SYSTEM

. SELECT
2 Dricken Sie die SET-Taste.

ON
Die aktuellen MenU-Einstellungen werden auf ihre

.- . .. Push SET button!!
werkseitigen Voreinstellungen zuriickgesetzt.

3 Driicken Sie die SET-Taste erneut.

- L . (bitte wenden)
Die Einstellungen werden registriert, und die

MenlUanzeige verschwindet.
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3 Driicken Sie die SET-Taste.

Danach andert sich die Anzeige wie folgt.
525/625 SYSTEM SELECT

525

If the 525/625 setting
is changed. Turn Power
off and on again.

4 Drehen Sie den Jog-Knopf, um die Einstellung von
525" auf ,,625" zu andern, dann drticken Sie den
knopf.

Danach andert sich die Anzeige wie folgt.
525/625 SYSTEM SELECT

625

Push SET button !!

Abbrechen des 525/625-Einstellverfahrens
Betétigen Sie die MENU-Taste so oft, bis das
Menu verlassen wird.

Nach Ausfihren von Schrift kann der

6 Schalten Sie den POWER-Schalter kurzzeitig aus
und dann wieder ein.

Damit wird die Umschaltung vom 525- (NTSC)
auf das 625-System (PAL) wirksam gemacht; die
525-Anzeige im FL-Anzeigefeld erlischt, und die
625-Anzeige leuchtet auf.

Bedienungsvorgange im Zusammenhang
mit den Meni-Banken (Parameter BO1 bis
B14)

Bei diesem Gerat kdnnen jeweils im 525er und im
625er Modus vier verschiedene, komplette Satze von
Menu-Einstellungen in sog. ,Meni-Banken*
abgespeichert werden, die von 1 bis 4 numeriert sind.
Dies ermdglicht es, den jeweils benétigten Satz von
Meni-Einstellungen bequem aus dem Speicher
abzurufen.

Springen zu Parameter BO1

Sie kbnnen jeden gewlinschten Parameter aufrufen,
indem Sie nach Driicken der SET-Taste den Jog-Knopf
drehen.

Wenn Sie zunachst die MENU-Taste und dann die
CTL/TC/U-BIT-Taste driicken, kénnen Sie direkt zu
Parameter BO1 oder HO1 springen. Bei jeder
Betatigung der CTL/TC/U-BIT-Taste wird dann
abwechselnd zwischen BO1 und HO1 umgeschaltet.

Sichern der aktuellen Menu-Einstellungen

Umschaltvorgang nicht mehr abgebrochen werdenStellen Sie je nach der zum Sichern vorgesehenen

5 Driicken Sie die SET-Taste.

Danach andert sich die Anzeige wie folgt.
525/625 SYSTEM SELECT

625

Turn off/on POWER !!

6-6
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MenU-Bank den entsprechenden Parameter von B11
SAVE BANK 1 bis B14 SAVE BANK 4 auf ON ein
und driicken Sie dann die SET-Taste.

Abrufen von Einstellungen aus einer Menu-

Bank

Stellen Sie je nach der zum Abrufen vorgesehenen
Meni-Bank den entsprechenden Parameter von BO1
RECALL BANK 1 bis B04 RECALL BANK 4 auf

ON ein und drucken Sie dann die SET-Taste.



Meni-Bank 1

Menu-Bank 2

Meni-Bank 3

Meni-Bank 4

525er Modus

Abrufen

Sichern

Abrufen

Sichern

Abrufen

Sichern
e

Abrufen

Sichern
—

Aktuelle
Menu-Ein-
stellungen

Aktuelle
Menu-Ein-
stellungen

625er Modus

Abrufen
Sichern Meni-Bank 1
Abrufen
Sichern Meni-Bank 2
Abrufen
Sichern Menii-Bank 3
Abrufen
Sichern Meni-Bank 4
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6-3 Erweiterungsmenii

6-3-1 Parameter des Erweiterungsmenus

Das Erweiterungsmenu enthalt die folgenden * 600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeicode-

Parameter. Generator (Seite 6-14)

« 100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfelderrt 700er Parameter im Zusammenhang mit der
(Seite 6-8) Videosteuerung (Seite 6-17)

« 200er Parameter im Zusammenhang mit der * 800er Parameter im Zusammenhang mit der
Fernsteuerungs-Schnittstelle (Seite 6-10) Audiosteuerung (Seite 6-22)

« 300er Parameter im Zusammenhang mit dem * 900er Parameter im Zusammenhang mit digitalen
Schnittbetrieb (Seite 6-10) Signalverarbeitung (Seite 6-23)

* 400er Parameter im Zusammenhang mit dem _ o
Schnittvorlauf (Seite 6-13) In der Spalte ,Einstellungen” der Tabelle wird die

 500er Parameter im Zusammenhang mit der Schonung desverkseitige Voreinstellung jedes Parameters
Bands (Seite 6-13) unterstrichen dargestellt.

100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern

Parameter- Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

101 SELECTION FOR | Legt die Art und Weise fest, wie das Gerat in den Suchlaufbetrieb umschaltet.
SEARCH DIAL DIAL : AulRer bei Aufnahme- oder Schnittbetrieb (JOG-Betrieb) wird durch Drehen des
ENABLE Jog-Knopfes direkt auf Suchlaufbetrieb umgeschaltet.

KEY: Die SEARCH-Taste muf3 gedriickt werden, um in den (zuletzt gewahlten)
Suchlaufbetrieb umzuschalten.

104 AUDIO MUTING Legt die Zeitdauer fest, wahrend der die Audio-Stummschaltung aktiviert wird, wenn
TIME das Gerat im Suchlaufbetrieb entweder aus dem Stopp- oder dem Standbildbetrieb auf
Wiedergabe umschaltet (nur bei Betacam- oder Betacam-SP-kompatibler Wiedergabe).

OFF : Die Zeitdauer der Audio-Stummschaltung ist auf Null (keine Stummschaltung)
eingestellt.

0.1S... 1.0S: Die Zeitdauer der Audio-Stummschaltung wird in 0,1-Sekunden-Schritten
zwischen 0,1 und 1,0 Sekunden eingestellt.

105 REFERENCE Legt fest, ob ein Warnsignal abgegeben wird, wenn das tiber den Parameter OUT REF
SYSTEM ALARM |des Hilfsmeniis gewahlte Video- oder Audio-Referenzsignal nicht zugeleitet wird oder
nicht mit dem Video-Eingangssignal phasensynchron ist.

OFF : Keine Warnung
ON: Die STOP-Taste blinkt zur Warnung.

106 CAPSTAN LOCK Zur Wahl der Betriebsart der Capstan-Servoverkopplung.

SW : Die Betriebsart der Capstan-Servoverkopplung wird von der Einstellung des
Parameters CAPSTAN des Hilfsmeniis bestimmt.

2F: Der Capstan-Servo wird mit einer 2er Halbbildfolge verkoppelt, wobei die
Einstellung des Parameters CAPSTAN des Hilfsmenus ignoriert wird.

4F: Der Capstan-Servo wird mit einer 4er Halbbildfolge verkoppelt, wobei die
Einstellung des Parameters CAPSTAN des Hilfsmenus ignoriert wird.

8F (nur 625er Modus): Der Capstan-Servo wird mit einer 8er Halbbildfolge verkoppelt,
wobei die Einstellung des Parameters CAPSTAN des Hilfsmenus ignoriert wird.

107 REC INHIBIT LAMP |Legt fest, ob die REC INHI-Anzeige blinkt oder nicht, wenn der REC INHI-Schalter auf
FLASHING OFF eingestellt ist.

OFF : Die REC INHI-Anzeige blinkt nicht.
ON: Die REC INHIBIT-Anzeige blinkt.

108 AUTO EE SELECT |Zur Wahl der Videorecorder-Betriebsarten, in denen die zugeleiteten Video- und
Audiosignale automatisch im E-E-Betrieb gehandhabt werden, wenn eine im Format
Betacam SX bespielte Cassette eingelegt ist.

S/F/R : In den Betriebsarten STOP, EJECT, F FWD und REW
STOP: In den Betriebsarten STOP und EJECT
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100er Parameter im Zusammenhang mit den Steuerfeldern (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
109 FORCED EE WHEN]| Legt fest, ob der Monitorausgangs-Schalter am Steuerpult die PB/EE-Einstellung des
TAPE UNTHREAD | Ausgangssignals steuern, wahrend das Band ein- und ausgefadelt wird und wenn
keine Cassette eingelegt ist.
ON : Keine Steuerung Uber den Monitorausgangs-Schalter (das Signal ist stets ein E-
E-Signal).
OFF: Der Monitorausgangs-Schalter steuert die PB/EE-Einstellung des
Ausgangssignals.
118 KEY INHIBIT Legt fest, welche Bedienungselemente freigegeben sind, wenn der Parameter KEY
SWITCH INH des Hilfsmenis auf ON eingestellt ist. Die folgenden Unterparameter gelten jeweils
EFFECTIVE AREA | fur verschiedene Satze von Bedienungselementen.
Unterparameter
118-1| REMOTE Legt fest, ob der LOCAL/REMOTE-Schalter freigegeben oder gesperrt ist.
SELECT DIS: Der Schalter ist gesperrt.
ENA: Der Schalter ist freigegeben.
118-2| CONTROL | Legt fest, welche Bedienungselemente am Steuerpult betétigt werden kdnnen.
PANEL DIS: Alle Bedienungselemente sind gesperrt.
EDIT: Alle Bedienungselemente fiir den Schnittbetrieb sind gesperrt.
ENA: Alle Bedienungselemente sind freigegeben.
ST&EJ: Nur die STOP- und die EJECT-Taste sind freigegeben.
119 VARIABLE SPEED |Legt den Bereich der Wiedergabegeschwindigkeit fest, wenn die Wiedergabe im VAR-
LIMIT IN KEY Betrieb ausgefuhrt wird.
PANEL CONTROL OFF: —1fache bis +1fache Normalgeschwindigkeit
ON: 0 bis +1fache Normalgeschwindigkeit
120 CTL LOCK IN VAR/ | Legt fest, ob der Bandtransport bei Wiedergabe im VAR- oder SHUTTLE-Betrieb mit
SHTL dem CTL-Signal phasenverkoppelt wird oder nicht.
OFF: Keine Phasenverkopplung
ON: Phasenverkopplung bei den folgenden Geschwindigkeiten: —1fache, —0,5fache,
0,5fache und 1,0fache Normalgeschwindigkeit
122 AUTO EE WITH Legt fest, ob die Einstellung von Parameter 108 auch fiir Cassetten gilt, die im Format

ANALOG TAPE

Betacam oder Betacam SP bespielt wurden.

Parameter 108 bestimmt die Videorecorder-Betriebsarten, in denen die zugeleiteten
Video- und Audiosignale automatisch im E-E-Betrieb gehandhabt werden, wenn eine
im Format Betacam SX bespielte Cassette eingelegt ist.

DIS: Wenn eine im Format Betacam oder Betacam SP bespielte Cassette eingelegt ist,
wird stets der PB-Betrieb verwendet.

ENA: Wenn eine im Format Betacam oder Betacam SP bespielte Cassette eingelegt
ist, gilt die Einstellung von Parameter 108.
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Erweiterungsmenti

200er Parameter im Zusammenhang mit der Fernsteuerungs-Schnittstelle

Parameter- Parameter-

Nummer Bezeichnung

Einstellungen

201 PARA RUN

Legt fest, ob der Betrieb von zwei oder mehreren Videorecorder synchronisiert wird
oder nicht.

DIS : Kein synchronisierter Betrieb
ENA: Der Betrieb aller verwendeten Videorecorder wird synchronisiert.

Um den Betrieb von zwei oder mehreren Videorecordern zu synchronisieren, stellen
Sie Parameter 201 an allen verwendeten Videorecordern auf ENA ein.

202 CF FLAG (Nur fur
625-System.)

Zur Wabhl der Betriebsart fir halbbildrichtige Farbtrageverkopplung mit einer
Fernsteuerungseinheit.

8F : Verkopplung mit einer 8er Halbbildfolge
4F/8F: Verkopplung mit einer 4er odr 8er Halbbildfolge

300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb

Parameter- Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

301 VAR SPEED Legt den Bereich der Wiedergabegeschwindigkeit fest, wenn die Wiedergabe im VAR-
RANGE FOR Betrieb Giber eine an die REMOTE-Buchse (9pol) angeschlossene

SYNCHRONIZATION |Fernsteuerungseinheit ausgefuhrt wird.

—1~+1: —1fache bis +1fache Normalgeschwindigkeit
~1.5 :-1,5fache bis +1,5fache Normalgeschwindigkeit

302 CAPSTAN

RE-LOCKING
DIRECTION

Im 525-Modus

Legt fest, ob der Capstan-Servoeinlauf durch Beschleunigen oder Verlangsamung
erfolgen soll, wenn der Parameter CAPSTAN des Hilfsmenis auf 4FD eingestellt ist.

DECEL : Der Servo wird durch Verlangsamung verkoppelt.
ACCEL : Der Servo wird durch Beschleunigen verkoppelt.

Im 625-Modus

Legt fest, ob die der Capstan-Servoeinlauf durch Beschleunigung oder Verlangsamung
erfolgen soll, wenn der Parameter CAPSTAN des Hilfsmenus auf 4FD oder 8FD
eingestellt ist.

DECEL: Der Servo wird durch Verlangsamung verkoppelt.
ACCEL : Der Servo wird durch Beschleunigung verkoppelt.

305 SYNC GRADE

Wenn Parameter 004 auf ON eingestellt ist, dient dieser Parameter zur Wahl des
Zielwertes fiir die Schnittgenauigkeit bei Schnittbetrieb mit Phasensynchronisation.

ACCUR : Der Schnitt wird mit einer Genauigkeit von =0 Vollbildern ausgefihrt.
ROUGH: Der Schnitt wird mit einer Genauigkeit von £1 Vollbildern ausgefiihrt.

SPEED

306 DMC INITIAL

Wahlt beim DMC-Schnittbetrieb mit einem externen Schnittgeréat die automatisch
eingestellte Anfangs-Bandgeschwindigkeit.

MANUAL : Die Anfangsgeschwindigkeit wird von der Drehengeschwindigkeit des Jog-
Knopfes bestimmt.

PLAY: Normale Wiedergabegeschwindigkeit

STILL: Standbild-Wiedergabegeschwindigkeit

+0.03 bis +1: Die innerhalb dieses Bereichs gewéahlte Geschwindigkeit (+0,03fache,
+0,1fache, £0,2fache, +0,5fache und +1fache Normalgeschwindigkeit kann gewahlt
werden).

6-10 Kapitel 6 Setup-Menu




300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

307

AUTO-DELETION
FOR
INCONSISTENT
DATA

Bestimmt den Betriebsvorgang nach Festlegung eines fehlerhaften Schnittpunkts.
MANU : Ein Warnsignal wird durch Blinken der DELETE-Taste abgegeben.
Danach mussen Sie den uberflissigen Schnittpunkt manuell [6schen.

NEG&E: Wenn widerspruchliche Schnittpunkte festgelegt wurden, z.B. wenn ein OUT-
Punkt vor dem zugehdorigen IN-Punkt (oder AUDIO IN-Punkt) liegt bzw. zuviele
Schnittpunkten festgelegt wurden, so wird der jeweils zuletzt festgelegte Schnittpunkt
geldscht.

NEG: Wenn widersprichliche Schnittpunkte festgelegt wurden, z.B. wenn ein OUT-
Punkt vor dem zugehdérigen IN-Punkt (oder AUDIO IN-Punkt) liegt, wird der jeweils
zuletzt festgelegte Schnittpunkt geléscht. Wurden zuviele Schnittpunkten festgelegt, so
wird ein Warnsignal durch Blinken der DELETE-Taste abgegeben.

Ein Schnittpunkt wird durch gleichzeitiges Drucken der betreffenden Schnittpunkt-
Festlegungstaste und der DELETE-Taste geldscht. Wenn ein fehlerhafter Schnittpunkt
festgelegt wurde (die DELETE-Taste blinkt), wird der Schnittvorgang nicht ausgefihrt.

308

SELECTION OF
STD/NON-STD
FOR COMPOSITE
VIDEO IN

Zur Wahl der STD- oder NON-STD-Betriebsart gemaf dem zugeleiteten FBAS-
Videosignal.

AUTO : Automatische Erfassung, ob die Leuchtdichte- und Farbsignale des Video-
Eingangssignals verschachtelt sind oder nicht. Wenn sie verschachtelt sind, wird die
STD-Betriebsart gewéhlt, anderenfalls die NON-STD-Betriebsart.

STD: Die STD-Betriebsart wird stets verwendet (erzwungener STD-Betrieb).

N-STD: Verwenden Sie diese Einstellung, wenn die halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung des Video-Eingangssignals unstabil ist (erzwungener NON-
STD-Betrieb).

309

SERVO/AV
REFERENCE SEL

Zur Wahl des Servo-Referenzsignals.

AUTOL1 : Im Aufnahmebetrieb wird ein analoges FBAS-Eingangssignal oder ein
digitales Video-Eingangssignal als Servo-Referenzsignal verwendet. Im
Wiedergabebetrieb wird das mit dem Parameter OUT REF des Hilfsmenis gewéhlte
Signal als Servo-Referenzsignal verwendet. Wird das mit dem Parameter OUT REF
des Hilfsmenis gewahlte Signal nicht zugeleitet, so wird ein internes Referenzsignal
verwendet.

AUTO2: Wenn der Parameter OUT REF des Hilfsmenis auf REF eingestellt ist und
irgendeinde von ASSEMBLE, VIDEO und A-CH1 bis A-CH4 im Edit Preset-Menu auf
ON gestellt ist, wird das Referenzsignal fir die Video/Audio-Signalverarbeitung mit
dem Video-Eingangssignal verkoppelt.

EXT: Das Servo-Referenzsignal wird im erzwungenen EXT-Betrieb (ein externes
Referenz-Videoeingangssignal) verwendet.

Einzelheiten hierzu finden Sie in Abschnitt 2-4 . Einstellen der Video-Referenzsignale“.

310

REC INHIBIT

Legt die Bedingungen fest, unter denen der Aufnahmebetrieb gesperrt ist, wenn der
REC INHI-Schalter auf ON eingestellt ist.

ALL : Der Bandaufnahmebetrieb ist vollstandig gesperrt.

CRASH: Der normale Bandaufnahmebetrieb ist gesperrt. Wahlen Sie diese
Einstellung, wenn Schnitte im Assemblebetrieb ausgefiihrt werden sollen.

Wenn der REC INHI-Schalter auf ON eingestellt ist, leuchtet die REC INHI-Anzeige am
Steuerpult. Wird versucht, einen tUber diesen Parameter gesperrten Betriebsvorgang
auszufuhren, so blinkt die REC INHI-Anzeige.
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Parameter 311 bis 314 (Einstellungen fiir das Schneiden von digitalen Audiosignalen): Bei Verwendung eines Editors (BVE-600 usw.) oder
einer Fernsteuerungseinheit ohne Funktion zur Steuerung des Edit-Preset fir digitale Audiosignale kann mit diesen Parametern festgelegt
werden, auf welche Weise das Edit-Preset jedes digitalen Audiokanals dieses Gerates Uber die Edit-Preset-Funktion fur analoge Audiosignale
des Editors bzw. der Fernsteuerungseinheit aktiviert wird.

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
311 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-1 des Geréates aktiviert wird.
EDIT PRESET NO DEFINITION: Nicht definiert
REPLACE FOR CH | ANALOG CH 1 : Das Edit-Preset fiir den analogen Audiokanal 1 wird verwendet.
1 ANALOG CH 2 : Das Edit-Preset fur den analogen Audiokanal 2 wird verwendet.
ANALOG CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fir den analogen Audiokaal 1 oder 2 wird
verwendet.
312 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-2 des Geréates aktiviert wird.
EDIT PRESET NO DEFINITION: Nicht definiert
REPLACE FOR CH | ANALOG CH 1: Das Edit-Preset fiur den analogen Audiokanal 1 wird verwendet.
2 ANALOG CH 2 : Das Edit-Preset fiir den analogen Audiokanal 2 wird verwendet.
ANALOG CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fiir den analogen Audiokanal 1 oder 2 wird
verwendet.
313 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-3 des Gerétes aktiviert wird.
EDIT PRESET NO DEFINITION : Nicht definiert
REPLACE FOR CH | ANALOG CH 1: Das Edit-Preset fur den analogen Audiokanal 1 wird verwendet.
3 ANALOG CH 2 : Das Edit-Preset fiur den analogen Audiokanal 2 wird verwendet.
ANALOG CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fir den analogen Audiokanal 1 oder 2 wird
verwendet.
314 ANALOG AUDIO Legt fest, wie das Edit-Preset von CH-4 des Geréates aktiviert wird.
EDIT PRESET NO DEFINITION : Nicht definiert
REPLACE FOR CH | ANALOG CH 1: Das Edit-Preset fur den analogen Audiokanal 1 wird verwendet.
4 ANALOG CH 2 : Das Edit-Preset fiir den analogen Audiokanal 2 wird verwendet.
ANALOG CH 1+CH 2: Das Edit-Preset fiir den analogen Audiokanal 1 oder 2 wird
verwendet.
300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
317 AUDIO EDIT MODE |Legt die Art des Schneidens von digitalen Audiosignalen fest.
CUT EDIT: Ein Hartschnitt wird ausgefiihrt (wobei am Schnittpunkt méglicherweise
eine Unterbrechung der Audiosignale auftritt, die Rauschen verursacht).
CROSS FADE: Kreuzuberblendung
IN/OUT
T
t
FADE IN/OUT: Aus- und Einblendung
IN/OUT
{
1 Vt 1
Bei ,t“ in den obigen Diagrammen handelt es sich um die mit Parameter 803
eingestellte Zeitdauer.
318 EDIT RETRY Fir den Schnittbetrieb mit zwei DNW-A28P stellen Sie diesen Parameter fir den
Schnittrecorder ein. Hier wird der Betriebsvorgang festgelegt, der stattfindet, wenn der
Schnittrecorder nicht zeitlich synchronisiert ist.
OFF: Der Schnittvorgang wird nicht ausgefiihrt, und das Gerét stoppt.
ON: Ein erneuter Versuch, den Schnittvorgang auszufuhren, findet automatisch statt
(bis zu zwei Versuche).
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300er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittbetrieb (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
319 PREREAD Zur Wabhl der Signale fur den Preread-Schnittbetrieb.
SELECT AJ/V : Sowohl Audio- als auch Videosignale.
AUDIO: Nur Audiosignale.
VIDEO: Nur Videosignale.
320 DIGITAL AUDIO Legt die Behandlung der Audiosignale an den Schnittpunkten auf Band oder Festplatte
PB PROCESS ON |fest.
EDIT POINT CUT: Ein Hartschnitt wird ausgefiihrt (wobei am Schnittpunkt moglicherweise eine
Unterbrechung der Audiosignale auftritt).
FADE : Aus- und Einblendung
326 AUTOMATIC IN Zur Wahl, ob der OUT-Punkt-Zeitcode automatisch fiir den IN-Punkt des néchsten
ENTRY AFTER automatischen Schnitts gesetzt wird, sobald der automatische Schnitt beendet ist.
AUTO EDIT OFF : Kein automatisches Setzen des IN-Punkts.
R-IN: Automatisches Setzen des Schnittrecorder-IN-Punkts.
R-IN, P-IN: Automatisches Setzen der Schnittrecorder- und Zuspielgerat-IN-Punkte.
Fur den Schnittbetrieb mit versetzten Audio-Punkten (Audio Split-Schnittbetrieb) wird
nur der Video-IN-Punkt automatisch gesetzt.
400er Parameter im Zusammenhang mit dem Schnittvorlauf
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
401 FUNCTION MODE | Legt den Zustand fest, in das Gerat nach Ende eines Cue-Vorgangs schaltet. —
AFTER CUE-UP STOP : Das Gerat stoppt (,STOP-Betriebsart"). —
STILL: Standbild-Wiedergabe (im Suchlaufbetrieb)
A
g
Wabhlen Sie die Einstellung STOP, wenn dieses Gerét tUber einen Editor gesteuert wird, %
wobei die Standardkonstanten eingestellt sind. 0
402 TIME REFERENCE | Wahlt bei Schnittvorlauf eines Bandabschnitts mit diskontinuierlichen Zeitcodesignalen, g
FOR PREROLL ob die Zeitcode- oder die CTL-Signale des vorangegangenen Abschnitts fur =
Zeitcodefortzéhlung und Schnittvorlauf verwendet werden sollen. §
CTL : CTL-Signale
TC: Zeitcodesignale
403 AUTOMATIC Bestimmt, ob der IN-Punkt durch Driicken der PREROLL-Taste automatisch festgelegt
PREROLL wird oder nicht, wenn zu Beginn des Schnittvorlaufs kein IN-Punkt festgelegt ist.
REFERENCE DIS : Der IN-Punkt wird nicht automatisch festgelegt.
ENTRY ENA: Der IN-Punkt wird automatisch festgelegt.
500er Parameter im Zusammenhang mit der Schonung des Bands
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
501 STILL TIMER Legt das Zeitintervall fest, das nach Stoppen des Bandtransports (entweder in der
S TOP-Betriebsart” oder bei Standbild-Wiedergabe im Suchlaufbetrieb) verstreicht,
bevor das Gerat automatisch in die Betriebsart fur Schonung von Videokdpfen und
Band umschaltet.
0.5S... 8M ...30M: Zur Einstellung auf einen Wert zwischen 0,5 Sekunden und 30
Minuten.
502 TAPE Legt bei Standbild-Wiedergabe im Suchlaufbetrieb (Jog- oder Shuttle-Betrieb) den
PROTECTION Betriebsvorgang fest, der in der Betriebsart fir Schonung von Videokdpfen und Band
MODE FROM ausgefihrt wird.
SEARCH

STEP : Schrittvorlauf alle 2 Sekunden mit 1/30tel Normalgeschwindigkeit
STDBY: Umschalten auf ,,Standby OFF-Betriebsart (das Geréat befindet sich nicht im

Bereitschaftsbetrieb).
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
601 VITC POSITION Im 525er Modus
SEL-1 Legt die VITC-Einfiigzeile fest.
12H... 16H ...20H: Wabhl einer Zeilennummer zwischen 12 und 20
Das VITC-Signal  |/m 625er Modus
kann in zwei Zeilen || egt die VITC-Einfiigzeile fest.
ler:ngﬁl;urgtsvglecrgss. 9H... 19H ...22H: Wahl einer Zeilennummer zwischen 9 und 22
Fall missen die
beiden Parameter
601 und 602
eingestellt werden.
602 VITC POSITION Im 525er Modus
SEL-2 Legt die VITC-Einfugzeile fest.
12H... 18H ...20H: Wahl einer Zeilennummer zwischen 12 und 20
Hinweis
) Im 625er Modus
Das VITC-Signal . g .
kann in zwei Zeilen | L€gt die VITC-Einfugzeile fest.
eingeflgt werden. | 9H... 21H ...22H: Wahl einer Zeilennummer zwischen 9 und 22
In einem solchen
Fall missen die
beiden Parameter
601 und 602
eingestellt werden.
603 ID CODE PRESET |Legt fest, ob der Kenncode eingestellt wird oder nicht.

OFF : Keine Einstellung des Kenncodes

ON: Fir Einstellung des Kenncodes

Zum Einstellen des Kenncodes:

@ Stellen Sie diesen Parameter auf ON ein.

Danach beginnen die Anzeigen der Zeitdaten-Anzeigefelder im FL-
Anzeigefeld zu blinken.

@ Drehen Sie den Jog-Knopf zur Wahl der gewiinschten Spalte. Halten Sie
dann die SEARCH-Taste gedruckt, wahrend Sie den Jog-Knopf drehen,
um die betreffende Stelle des Kenncodes auf den gewtuinschten Wert
einzustellen.

© Nach beendeter Einstellung des Kenncodes driicken Sie die SET-Taste.
Dadurch wird die Kenncode-Einstellung registriert, und dieser Parameter
wird automatisch wieder auf OFF eingestellt.
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
604 ID CODE SW Legt fest, ob der in Parameter 603 eingestellte Kenncode in den
Benutzerbits aufgezeichnet wird oder nicht.
OFF : Die normalen Daten werden in den Benutzerbits aufgezeichnet.
ON: Der Kenncode wird in den Benutzerbits aufgezeichnet.
605 TCG REGEN Zur Wabhl der Signale, die regeneriert werden sollen, wenn der Zeitcode-Generator im
MODE Regenerierbetrieb arbeitet (d.h., wenn der REGEN/PRESET-Schalter im Zeitcodefeld
auf REGEN eingestellt oder das Gerat auf automatischen Schnittbetrieb geschaltet ist).
TC&UB : Sowohl das Zeitcodesignal als auch die Benutzerbits werden regeneriert.
TC: Nur das Zeitcodesignal wird regeneriert.
UB: Nur die Benutzerbitdaten werden regeneriert.
606 TC OUTPUT Zur Wahl des in den folgenden zwei Situationen im Wiedergabetrieb mit
SIGNAL IN REGEN | Normalgeschwindigkeit (x1) an der TC OUT-Buchse abgegebenen Signals:
MODE «Fur Bandwiedergabe, wenn der INT/EXT-Schalter im Zeitcodefeld auf INT eingestellt
und der REGEN/PRESET-Schalter auf REGEN gestellt ist.
«Fur Schnittvorlauf- oder Schnittnachlauf-Wiedergabe im automatischen Schnittbetrieb
unter Verwendung von Band.
TAPE : Wahrend der Bandwiedergabe erfolgt die Ausgabe des wiedergegebenen
Zeitcodesignals ohne Regenerierung (in einem solchen Fall stimmen das Video-
Ausgangssignal und die an der TC OUT-Buchse abgegebenen Zeitcodes nicht
tberein).
REGEN: Der wiedergegebene Zeitcode wird vor der Ausgabe regeneriert.
607 U-BIT BINARY Zur Wahl der Benutzerbits, die in dem vom Zeitcode-Generator erzeugten Zeitcode
GROUP FLAG verwendet werden sollen.
000 : Die Zeichen sind nicht festgelegt.
001: 8-Bit-Zeichen gemaf den Normen ISO 646 und ISO 2022
010: Nicht definiert
011: Nicht definiert
100: Nicht definiert
101: SMPTE 262M Seiten/Zeilen-Multiplex-System
110: Nicht definiert
111: Nicht definiert
608 PHASE Legt fest, ob an dem vom Zeitcode-Generator erzeugten LTC-Signal eine
CORRECTION Phasenkorrektur ausgefuhrt wird oder nicht.

OFF : Keine Phasenkorrektur
ON: Phasenkorrektur wird ausgefihrt.
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600er Parameter im Zusammenhang mit dem Zeitcode-Generator (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

609

TCG CF FLAG

Legt fest, ob die Marke fur halbbildrichtige Farbtragerverkopplung im Leerbit der
Zeitcodedaten gesetzt wird oder nicht.

OFF : Die Marke fur halbbildrichtige Farbtragerverkopplung wird nicht gesetzt.
ON: Die Marke fir halbbildrichtige Farbtragerverkopplung wird gesetzt.

AUTO: Ob die Marke fir halbbildrichtige Farbtragerverkopplung gesetzt wird, richtet
sich nach dem Zusammenhang der halbbildrichtigen Farbtrégerverkopplung zwischen
dem aufgezeichneten Videosignal und dem Zeitcodesignal.

Bei Wahl der Einstellung AUTO wird die halbbildrichtige Farbtragerverkopplung
entsprechend der Betriebsart des Zeitcode-Generators wie folgt geregelt.

*In der INT PRESET-Betriebsart (der INT/EXT-Schalter ist auf INT, der PRESET/
REGEN-Schalter auf PRESET eingestellt, sowie in anderen Betriebsarten als dem
automatischem Schnittbetrieb): Das Zeitcodesignal wird so erzeugt, daf3 die
halbbildrichtige Farbtragerverkopplung mit dem Videosignal verriegelt ist, und die
Marke fur halbbildrichtige Farbtréagerverkopplung wird gesetzt.

*In der INT REGEN-Betriebsart (der INT/EXT-Schalter ist auf INT, der PRESET/
REGEN-Schalter auf REGEN eingestellt, sowie im automatischen Schnittbetrieb) und
in der EXT-Betriebsart (der INT/EXT-Schalter ist auf EXT eingestellt): Das
Zeitcodesignal wird so erzeugt, daR die halbbildrichtige Farbtrégerverkopplung mit
dem Videosignal verriegelt ist, und die Marke fir halbbildrichtige
Farbtragerverkopplung wird nicht gesetzt.

610

REGEN CONTROL
MODE

Wenn der Schnittbetrieb mit zwei DNW-A28P Uber das untere Steuerpult gesteuert
wird, legt dieser Parameter fest, ob der Zeitcode automatisch regeneriert wird oder
nicht.

AS&IN : Beim Schneiden im Assemble- oder Insertbetrieb mit diesem Gerat als
Recorder regeneriert der Zeitcode-Generator entsprechend dem auf Band
aufgezeichneten Zeitcode, wobei die Einstellung der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN ignoriert wird.

ASSEM: Beim Schneiden ausschlief3lich im Assemblebetrieb mit diesem Geréat als
Recorder regeneriert der Zeitcode-Generator entsprechend dem auf Band
aufgezeichneten Zeitcode, wobei die Einstellung der Schalter INT/EXT und PRESET/
REGEN ignoriert wird.

MANU: Der Zeitcode-Generator arbeitet gemaf Einstellung der Schalter INT/EXT und
PRESET/REGEN, wobei es keine Rolle spielt, ob dieses Gerat als Recorder oder
Player verwendet wird.

FULL: Wenn irgendeinde von ASSEMBLE, VIDEO und A-CH1 bis A-CH4 im Edit
Preset-Menu auf ON gestellt ist, regeneriert der Zeitcode-Generator entsprechend dem
vom Band wiedergegebenen Zeitcode, wobei es keine Rolle spielt, ob die Steuerungs-
Betriebsart LOCAL oder REMOTE aktiviert ist.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
701 SELECTION OF Die Ausgabe eines E-E-Videosignals erfolgt mit einer Verzégerung gegeniiber dem
VIDEO/SYNC Video-Eingangssignal, die der fur die Videoverarbeitungs-Schaltung benétigten
DELAY Zeitdauer entspricht. Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob das dem Video-
Ausgangssignal angefiigte Sync-Signal um die gleiche Zeitdauer verzégert wird oder
nicht.
SYNC: Das Sync-Signal wird um die entsprechende Zeitdauer verzdgert, bevor es dem
Video-Ausgangssignal angefiigt wird.
VIDEO : Das Sync-Signal wird mit dem gleichen Takt wie das Eingangssignal angefigt.
703 BLANK LINE Zum Umschalten zwischen dem Ein- und Aus-Zustand der Austastung flr einzelne
SELECT Zeilen wahrend der vertikalen Austastphase. Dabei werden das Y/C-Signal und die
ungeraden/geraden Halbbilder gleichzeitig ausgetastet.
Bei Wiedergabe einer analogen Betacam-Cassette (Betacam SP usw.) wird das
Farbsignal stets bis Zeile 15 ausgetastet, wobei die Einstellung dieses Parameters
Unterparameter ignoriert wird.
0 ALL LINE |---: Fur jede Zeile erfolgt eine separate Festlegung der Austastung.
BLANK: Alle Zeilen, die in diesem Parameter festgelegt werden kénnen, werden
ausgetastet, wobei die Einstellungen der anderen Unterparameter ignoriert werden.
THROU: Die Austastung wird fur alle Zeilen, die in diesem Parameter festgelegt
werden kdénnen, ausgeschaltet, wobei die Einstellungen der anderen Unterparameter
ignoriert werden.
Im 525er 12...20 | LINE 12... |Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 12 bis 20.
Modus LINE 20 BLANK : Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.
21 LINE 21 Zur Festlegung der Austastung fir Zeile 21.
BLANK : Die Austastung wird ausgefthrt.
HALF: Eine Halbaustastung wird ausgefthrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.
Im 625er 9...22 |LINEO9... Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 9 bis 22.
modus LINE 22 BLANK : Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.
23 LINE 23 Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 23.
BLANK : Die Austastung wird ausgefuhrt.
HALF : Eine Halbaustastung wird ausgefuhrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.
704 DECODE Y/C SEP |Zur Wahl der Methode fir die Verarbeitung des Video-Eingangssignals wahrend der
MODE vertikalen Austastphase fur jede Zeile unabhangig.
Unterparameter
Im 525er 12...20 |LINE12... |Zur Festlegung fur Zeile 12 bis 20.
modus LINE 20 BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefihrt.
B&W : Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale behandelt.
21...22 |LINE 21... |Zur Festlegung fur Zeile 21 und 22.
LINE 22 BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefihrt.
B&W: Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale behandelt.
COMB :Die Verarbeitung wird mit einer geeigneten Y/C-Trennung ausgefihrt.
Im 625er 9..22 |LINEO9... Zur Festlegung fiir Zeile 9 bis 22.
modus LINE 22

BPF: Die Y/C-Trennung wird ausgefthrt.
B&W : Alle Signale werden als Leuchtdichtesignale behandelt.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen

Nummer Bezeichnung

705 EDGE Wahrend der Aufnahme und Wiedergabe eines FBAS-Signals wird der ESR (Edge
SUBCARRIER Subcarrier Reducer) im Wiedergabekreis entsprechend des Videorecorder-
REDUCER MODE | Betriebszustands automatisch zu- und abgeschaltet. Wenn z.B. bei Aufzeichnung eines

.Nichtstandard”-Signals die Farbkanten weniger gut definiert sind als bei einem
einwandfreien Signal, kann die ESR-Zuschaltung des ESR mit diesem Parameter
erzwungen werden.

AUTO : Der ESR wird automatisch zu- und abgeschaltet.

ON: Die ESR-Zuschaltung wird erzwungen.

706 VERTICAL Bei rauschfreier Wiedergabe im VAR-Betrieb wird das Wiedergabesignal um 1H (1
BLANKING V Zeile) verschoben, um die vertikale Bewegung des Wiedergabebilds zu unterdriicken
SHIFT (*Y-add”-Funktion), wenn das Wiedergabesignal ein ungerades Halbbild und das

Referenzsignal ein gerades Halbbild ist. Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob die
vertikale Austastphase mit einer Verschiebung um 1H versehen wird oder nicht.

ON : Die vertikale Austastphase wird verschoben.

OFF: Keine Verschiebung der vertikalen Austastphase

Wenn eine Verschiebung um 1H wahrend der vertikalen Austastphase erfolgt,
erscheint das in Zeile 21 aufgezeichnete Signal u.U. kurzzeitig bei rauschfreier
Wiedergabe im VAR-Betrieb.

707 FORCED Normalerweise wird die ,Y-add”-Funktion bei rauschfreier Wiedergabe im VAR-Betrieb
VERTICAL automatisch zugeschaltet. Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob die Abschaltung
INTERPOLATION | der ,Y-add"-Funktion erzwungen wird oder nicht.

OFF AUTO : Die , Y-add"-Funktion wird automatisch zugeschaltet.
OFF: Die Abschaltung der ,Y-add”-Funktion wird erzwungen.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

712

VIDEO PROCESS
ON CAP LOCK
2FIELD

Wenn entweder der Parameter CAPSTAN des Hilfsmenis oder Parameter 106 des
Setup-Menus fir Wiedergabe mit einer 2er Halbbildfolge auf ,2F" eingestellt ist, legt
dieser Parameter fest, ob eine ,Bildverschiebung” stattfindet oder nicht.

OFF : Keine Bildverschiebung
ON: Die Bildverschiebung wird ausgefuhrt.

Zur Beseitigung der negativen Einwirkung der Farbsignalhilfstrager-Restkomponente
im Y-Signal, die durch die Y/C-Trennung verursacht wird, verschiebt dieses Gerat das
Wiedergabebild automatisch in horizontaler Richtung, so daf3 selbst bei Wiedergabe
mit einer 2er Halbbildfolge ein zufriedenstellendes Bild erhalten werden kann.

713

VIDEO SETUP
REFERENCE
LEVEL (525-
System)

Unterparameter

Legt fest, ein wie groRer Betrag der Video-Schwarzabhebung aus einem
Aufnahmesignal und einem Betacam-Wiedergabesignal entnommen und einem FBAS-
Ausgangssignal hinzugefugt wird. Unabhéngige Einstellungen sind fir ein
Aufnahmesignal (im folgenden als ,Eingangssignal” bezeichnet), fiir ein Betacam-
Signal und fur ein FBAS-Ausgangssignal (im folgenden als ,,Ausgangssignal”
bezeichnet) vorgesehen.

Hinweise

*Die Beseitigung der Schwarzabhebung erfolgt nur fir ein Betacam-Format-CAV-
Eingangssignal (Menu-Einstellung) und ein NTSC-FBAS-Eingangssignal. Fur andere
Arten von Eingangssignalen wird keine Beseitigung der Schwarzabhebung ausgefiihrt.

«Die in diesem Parameter festgelegten Schwarzabhebungs-Betrage stehen in keinerlei
Zusammenhang mit der Funktion des SETUP/BLACK LEVEL-Reglers.

0 |[MASTER LEVEL

Wenn als Einstellung fur das Eingangssignal, das Betacam-Wiedergabesignal und das
Ausgangssignal jeweils ,MSTER" (Master) gewahlt ist, wird der in diesem
Unterparameter festgelegte Schwarzabhebungs-Betrag aus dem Eingangssignal und
dem Betacam-Wiedergabesignal entfernt und dem Ausgangssignal hinzugefugt.

0.0% ... 7.5% ...10.0%: Einstellung innerhalb dieses Bereiches in Schritten von 0,5 %

1|INPUT LEVEL

MSTER : Einstellung des Eingangssignals auf ,Master*

0.0% ... 7.5% ...10.0%: Einstellung des aus dem Eingangssignal zu entfernenden
Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses Bereiches in Schritten von 0,5 %

2|INPUT VBLK
CONT

REMOV: Der Schwarzabhebungs-Betrag in der vertikalen Austastphase des
Eingangssignals wird entfernt.

THROU : Der Schwarzabhebungs-Betrag in der vertikalen Austastphase des
Eingangssignals wird nicht entfernt.

3|BETACAM PB
LEVEL

MSTER : Einstellung des Betacam-Wiedergabesignals auf ,Master*

0.0%...7.5%...10.0%: Einstellung des aus dem Betacam-Wiedergabesignal zu
entfernenden Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses Bereiches in Schritten von
0,5%

4|OUTPUT LEVEL

MSTER : Einstellung des Ausgangssignals auf ,Master"

0.0%...7.5%...10.0%: Einstellung des dem Ausgangssignal hinzuzufligenden
Schwarzabhebungs-Betrags innerhalb dieses Bereiches in Schritten von 0,5 %

714

VIDEO ADJUST
RANGE

Zur Wabhl des Einstellungsbereiches des VIDEO- und des CHROMA-Reglers bei
Einstellung des Parameters PROCESS CONTROL des Hilfsmenis auf PANEL.

—3~+3 : -3 dB bis +3 dB
WIDE: — « bis +3 dB

6-19
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Parameter 715 bis 721: Einstellungen fir Steuerung des Videoverarbeitungs-Systems gemaf Menu-Einstellungen

nuasiN-dmes 9 |andey

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
715 VIDEO GAIN Zur Einstellung des Video-Ausgangspegels.
CONTROL Standardwert: 800H
716 CHROMA GAIN Zur Einstellung des Chroma-Ausgangspegels.
CONTROL Standardwert: 800H
717 CHROMA PHASE |Zur Einstellung der Chromaphase.
CONTROL Standardwert: 80H
718 SETUP LEVEL Zur Einstellung der Schwarzabhebung (bzw. des Schwarzpegels).
Standardwert: 110H
719 SYSTEM PHASE Zur Einstellung der System-Sync-Phase.
SYNC Standardwert: 80H
720 SYSTEM PHASE Zur Einstellung des System-Hilfstragerphase.
SC Standardwert: OH
721 Y/C DELAY Zur Einstellung der Y/C-Verzégerung bei Wiedergabe einer analogen Betacam-
Cassette.
Standardwert: 800H

Bevor Sie Einstellungen fur Parameter 715 bis 721
vornehmen, stellen Sie den Parameter PROCESS
CONTROL des Hilfsmenus auf SETUP ein. Bei

des Hilfsmenis gesperrt.

700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
723 INPUT VIDEO Zum Umschalten zwischen dem Ein- und Aus-Zustand der Austastung flr einzelne
BLANK Zeilen wahrend der vertikalen Austastphase eines Video-Eingangssignals. Dabei
werden das Y/C-Signal und die ungeraden/geraden Halbbilder gleichzeitig ausgetastet.
Unterparameter Ein Signal mit Austastung gemaR Einstellung dieses Parameters wird aufgezeichnet.
0 ALL LINE |---:Fur jede Zeile erfolgt eine separate Festlegung der Austastung.
BLANK: Alle Zeilen, die in diesem Parameter festgelegt werden kdnnen, werden
ausgetastet, wobei die Einstellungen der anderen Unterparameter ignoriert werden.
THROU: Die Austastung wird fur alle Zeilen, die in diesem Parameter festgelegt
werden kénnen, ausgeschaltet, wobei die Einstellungen der anderen Unterparameter
ignoriert werden.
Im 525er 12...20 |LINE 12... |Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 12 bis 20.
Modus LINE 20 BLANK : Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU: Die Austastung ist ausgeschaltet.
Im 625er 9 LINE 9 Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 9.
Modus BLANK: Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU : Die Austastung ist ausgeschaltet.
10...21 |LINE 10... |Zur Festlegung der Austastung fiir Zeile 10 bis 21.
LINE 21 BLANK: Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU : Die Austastung ist ausgeschaltet.
22 LINE 22 Zur Festlegung der Austastung fur Zeile 22.
BLANK: Die Austastung wird ausgefuhrt.
THROU : Die Austastung ist ausgeschaltet.
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700er Parameter im Zusammenhang mit der Videosteuerung (Fortsetzung)

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

726

H BLANKING
WIDTH

Zur Wabhl der horizontalen Austastbreite eines Video-Ausgangssignals.
NARROW: Digitale Austastung (schmal)

Die Einstellung NARROW wird bei Verwendung von zwei Digitalgeraten zum
Schneiden von Videosignalen empfohlen, die eine gréRere horizontale Austastbreite
aufweisen.

WIDE : Analoge Austastung (breit; horizontale Austastbreite entspricht der Norm
SMPTE-170A)

Die Einstellung WIDE wird zum Sende- oder Schnittbetrieb empfohlen, wenn ein
analoges Gerét (z.B. ein Videorecorder der BVW-Serie) als Recorder eingesetzt wird.

727

VIDEO EDIT
PREVIEW
SWITCHER

Zur Einstellung der Ausgangsphase fir das Video-Wiedergabesignal, wenn
irgendeinde von ASSEMBLE, VIDEO und A-CH1 bis A-CH4 im Edit Preset-Menl auf
ON gestellt ist.

INT: Die Ausgangsphase des Video-Ausgangssignals ist die gleiche wie die
Ausgangsphase im E-E-Betrieb. Wéhlen Sie diese Einstellung beim Schnittbetrieb mit
einem einzigen Videorecorder oder wahrend einer Schnittvorschau unter Betrachtung
des Videorecorder-Ausgangssignals.

EXT: Die Ausgangsphase des Video-Ausgangssignals ist die gleiche wie die Phase
eines Video-Eingangssignals oder eines externen Referenzsignals.

Korrekte Schnittergebnisse werden mit beiden Einstellungen erzielt. Wahlen Sie jedoch
die Einstellung EXT, wenn eine externe Schalteinheit zum Umschalten des Video-
Ausgangssignals dieses Gerétes fur Schnittvorschauzwecke verwendet wird. Dadurch
wird eine Bildverschiebung am IN- und OUT-Punkt vermieden.

728

OUTPUT SCH
PHASE SETTINGS

Einstellung der SCH-Phase.
Vorgabewert: 800H

730

PICTURE SHIFT

Definiert, ob das im Betacam SX-Betrieb wiedergegebene Bild versetzt werden soll.
OFF : Kein Versatz

1/4H: Versatz um 1/4 der Anzeigeflache in Horizontalrichtung

3/4H: Versatz um 3/4 der Anzeigeflache in Horizontalrichtung

1/4H: Versatz um 1/4 der Anzeigeflache in Vertikalrichtung

3/4H: Versatz um 3/4 der Anzeigeflache in Vertikalrichtung
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800er Parameter im Zusammenhang mit der Audiosteuerung
Parameter- Parameter- Einstellungen
Nummer Bezeichnung
802 DIGITAL AUDIO Zur Einstellung der Stummschaltung der digitalen Audiosignale im Shuttle-Betrieb.
mgTDilN SHUTTLE OFF : Keine Stummschaltung
CUEUP: Stummschaltung im Cue-Betrieb und wahrend des Schnittvorlaufs
FULL: Stummschaltung im Shuttle-Betrieb

803 DIGITAL AUDIO Zur Festlegung der Zeitdauer zur Verarbeitung der Kreuziiberblendung oder
FADE TIME Einblendung/Ausblendung von digitalen Audiosignalen.

5 ms, 10 ms, 15 ms, 20 ms, 25 ms @, 50 ms ?,
85ms, 115 ms @

Die Kreuziiberblendung, Ein- oder Ausblendung wird den Aufzeichnungen hinter dem
IN- bzw. OUT-Punkt hinzugefugt. Durch entsprechende Einstellung dieses Parameters
kdénnen die Aufzeichnungen hinter dem OUT-Punkt tiberschrieben werden. Selbst bei
Wahl des kleinsten Wertes (5 ms) wird eine 1-Halbbild-Aufzeichnung tberschrieben.

Um ein Uberschreiben zu verhindern, wahlen Sie die Einstellung CUT in Parameter
317. Dabei treten an den Schnittpunkten jedoch Unterbrechungen der Audiosignale
auf. (Die Aufzeichnung von Videosignale wird nicht beeinfluf3t.)

805 AUDIO MONITOR  |Zur Wahl der Methode zum Mischen der digitalen Audiosignale und analogen
OUTPUT MIXING |Audiosignale bei Betacam-Wiedergabe, die der MONITOR OUTPUT-Buchse zugeleitet
werden.

ADD: Einfache Addition
RMS : Quadratisches Mittel
AVE: Einfaches Mittel

807 AUDIO OUTPUT Zur Wahl des Ausgabetaktes eines digitalen Audio-Wiedergabesignals (nur SDI). Die
PHASE Referenzposition entspricht der Einstellung 80H; wird ein kleinerer Einstellwert als 80H
gewahlt, so eilt der Ausgabetakt vor, bei Wahl eines groReren Einstellwertes wird der
Ausgabetakt verzdgert (80H, 128 Abtastungen = ca. 2,7 ms; 80H, 1 Abtastung = ca. 20
Us).

0... 80 ...FF: Einstellung innerhalb dieses Bereiches

810 AUDIO EDIT Zur Einstellung der Ausgangsphase fiir das Audio-Wiedergabesignal, wenn
PREVIEW irgendeinde von ASSEMBLE, VIDEO und A-CH1 bis A-CH4 im Edit Preset-Men( auf
SWITCHER ON gestellt ist.

INT : Die Ausgangsphase des Audio-Ausgangssignals ist die gleiche wie die
Ausgangsphase im E-E-Betrieb. Wéhlen Sie diese Einstellung beim Schnittbetrieb mit
einem einzigen Videorecorder oder wahrend einer Schnittvorschau unter Betrachtung
des Videorecorder-Ausgangssignals.

EXT: Die Ausgangsphase des Audio-Ausgangssignals ist die gleiche wie die Phase
eines Video-Eingangssignals oder eines externen Referenz-Videosignals.

Korrekte Schnittergebnisse werden mit beiden Einstellungen erzielt. Wahlen Sie jedoch
die Einstellung EXT, wenn eine externe Schalteinheit zum Umschalten des Audio-
Ausgangssignals dieses Gerates fiir Schnittvorschauzwecke verwendet wird. Dadurch
werden eine Audio-Stummschaltung und Tonaussetzer am IN- und OUT-Punkt
vermieden.

a) Die Kreuziuberblendungs-Zeit betragt 24 ms. c) Der tatséachliche Wert ist 114 ms.
b) Der tatsachliche Wert ist 49 ms.
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900er Parameter im Zusammenhang mit digitalen Signalverarbeitung

Parameter-
Nummer

Parameter-
Bezeichnung

Einstellungen

911

NO
COMPRESSION
LINE

Legt die ,NO COMPRESSION"-Zeile (1 Zeile in 1 Halbbild) fiir das Video-
Eingangssignal fest.

OFF : Keine Festlegung
12H...21H (im 525er Modus): Festlegung einer Zeile zwischen 12 und 21
9H...22H (im 625er Modus): Festlegung einer Zeile zwischen 9 und 22

Hinweise

*Die Daten in der festgelegten Zeile werden ohne Kompression der Videodatenrate
aufgezeichnet und wiedergegeben.

*Datenwerte 0x00 und OxFF werden fur Wiedergabe in 0x01 und OXFE umgewandelt.

«Video-, Chroma- und sonstige Ausgangseinstellungen fir die in diesem Parameter
festgelegte Zeile sind nicht maglich.

*Bei Einstellung von Parameter 726 auf WIDE werden mehrere Worter am Anfang und
Ende jeder Zeile horizontaler Austastung unterzogen, so daf3 sie nicht wiedergegeben
werden.

*Bei Wiedergabe eines FBAS-Signals im JOG- oder VAR-Betrieb entsprechend der
Einstellung von Parameter 705 werden die Daten der ESR-Verarbeitung (Edge
Subcarrier Reducer) unterzogen.

912

SEQUENTIAL
RECORD INPUT
SIGNAL

Legt das Signalzuleitungs-Verfahren fur Relaisaufnahme.

PARALLEL : Die aufzuzeichnenden Video- und Audiosignale werden jedem
Videorecorder separat zugeleitet.

CASCADE: Die aufzuzeichnenden Video- und Audiosignale werden dem Player
zugeleitet und vom Player dem Recorder als SDI-Ausgangssignale zugeleitet.

6-3-2 Bedienungsvorgénge des Erweiterungsments

setzen Sie sich bitte mit dem Sony-Kundendienst in

Verbindung.

Fur Zugriff auf das Erweiterungsmen
Stellen Sie Schalter 1 von S201 an der internen
Leiterplatte SY-259 auf ON ein.

I

S201

1 wahlen Sie den Mentiparameter durch Drehen des
Jog-Knopfes aus, und driicken Sie dann den Jog-
Knopf.

2 Drehen Sie den Jog-Knopf bei gedrickt gehaltener
STOP-Taste, um den gewinschten Unterparameter
zu wahlen, und drucken Sie dann den Jog-Knopf.

3 Um den Wert des gewdhlten Unterparameters zu
andern, drehen Sie den Jog-Knopf.

Mit Ausnahme der Einstellung von Unterparametern
kénnen im Erweiterungsmenu die gleichen
Bedienungsvorgénge wie im Grundmenl ausgefuhrt

werden.

Einzelheiten zu den Bedienungsvorgangen im Grundmenu
finden Sie in Abschnitt 6-2-2 ,Bedienungsvorgange des

Grundmenis®.
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Herausnehmen der Cassette bel durchhangendem

Band

Bei unzureichender Bandstraffung 6ffnen Sie manuell
das Bedienfeld und verfahren Sie wie auf Seite 2-6  Das Band darf nur von einem ausgebildeten
beschrieben. Kundendiensttechniker gestrafft werden.

Kopfreinigung

Zum Reinigen der drehenden und stationaren Képfe 1 Legen Sie die Reinigungscassette ein.
verwenden Sie eine spezielle Reinigungscassette Sony
BCT-5CLN. 2 Dricken Sie die EJECT-Taste bei gedruckt
Befolgen Sie die der Reinigungscassette mitgelieferten gehaltener DATA/PLAY-Taste.
Anweisungen, weil unsachgemale Handhabung zu
einer Beschéadigung der Kdpfe fuhrt. Die Kopfreinigung startet.
Nach ca. 5 Sekunden ist der Reinigungsvorgang
Zur Kopfreinigung verfahren Sie wie folgt. beendet, und die Reinigungscassette wird
automatisch ausgeworfen.

Bei einer Kopfreinigung ohne Funktion zum
automatischen Reinigen/Auswerfen wie oben
beschrieben, mul3 die Reinigungscassette unmittelba
nach dem Reinigungsvorgang von Hand ausgeworfe
werden. Wenn die Reinigungscassette im Laufwerk
verbleibt, werden die Kdpfe verschlissen.

Anhang A-l
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Fehlermeldungen

Die Selbstdiagnosefunktion zeigt bei Problemen oder

Stérungen Fehlermeldungen im FL-Anzeigefeld und  Nicht alle Fehlermeldungen haben einen zugehérigen

im Monitor an. _ Fehlercode. In einem solchen Fall erscheint dann nur
Bei Problemen oder Stérungen leuchtet die die Anzeige im FL-Anzeigefeld.

WARNING Anzeige auf, und eine Fehlermeldung
erscheinen im FL-Anzeigefeld und im Monitor.
(Stellen Sie SUPER im Hilfsmenu nicht auf OFF.)
Bitte wenden Sie sich in einem solchen Fall an lThren
Sony-Kundendienst.

Flehlermeldungen

Code |Meldung Bedeutung:

01 REEL TROUBLE Banddurchhang beim Ausfadelvorgang.

02 REEL TROUBLE Banddurchhang oder Bandbeschadigung bei SEARCH-, FF- oder REW-Betrieb.
03 REEL TROUBLE Banddurchhang oder Bandbeschadigung bei REC- oder PLAY-Betrieb.

04 REEL TROUBLE Fehlerhafte Bandtransportgeschwindigkeit bei FF- oder REW-Betrieb.

06 TAPE TENSION UbermaRiger Bandspannung bei REC- oder PLAY-Betrieb.

07 CAPSTAN TROUBLE |+ Abnormale Capstanmotordrehzahl bei REC, PLAY, SEARCH- oder REW-Betrieb.
* Fehlerhafter Capstan-FG im REC- oder PLAY-Betrieb.

08 DRUM TROUBLE Stdrung des Trommelmotors.
09 FUNC.CAM TROUBLE | Fehlerhafter Ein- oder Ausfadelvorgang.
10 HUMID Kondensatbildung.

12 TAPE TOP SENSOR Fehlerhafter Bandanfang-Sensor.
13 TAPE END SENSOR Fehlerhafter Bandende-Sensor.

14 FAN MOTOR Fehlerhafter Kuhlventilatormotor.

40 DPR-87 BOARD 1 Fehler im IC auf Leiterplatte DPR-87.

43 DPR-87 BOARD 4 Fehler im IC (SDRAM) auf Leiterplatte DPR-87.

92 INTERNAL I/F 1 Stodrung in der Schnittstelle zwischen SYS1 CPU (auf Leiterplatte SY-259) und anderer
CPU/MPU.

93 CPU INITIALIZE Fehlerhafte Kommunikation zwischen SERVO CPU (Leiterplatte SV-194) und DRUM

MICOM (Leiterplatte SV-194).
96 SY NV-RAM ERROR Fehler eines NV-RAM (auf Leiterplatte SY-259) fur die Systemsteuerung.

97 SV NV-RAM Fehler eines NV-RAM (auf Leiterplatte SY-194) fir den Servo.
98 RF NV-RAM ERROR Fehler eines NV-RAM (auf Leiterplatte EQ-72 oder DM-114P) fir das HF-System.
99 INTERNAL I/F2 Stoérung in der Schnittstelle zwischen SYS2 (auf Leiterplatte SY-260) und SERVO CPU (auf

Leiterplatte SV-194) oder MPU (auf Leiterplatte EQ-72, DM-114P oder SDI-23).
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Kondensatbildung

Wenn das Gerat von einem kalten an einen warmen Solange die Anzeige leuchtet, I&Rt sich keine Cassette
Ort gebracht oder bei hoher Umgebungsfeuchtigkeit einlegen.
betrieben wird, kann sich Kondensat an der Nachdem die Fehlermeldung verschwindet und die
Kopftrommel bilden. Das Band kann in einem solchen WARNING-Anzeige erlischt, ist das Gerat wieder
Fall an der Kopftrommel anhaften und beschadigt betriebsbereit.
werden. Um Stdrungen zu vermeiden, ist das Gerat mit
einer Funktion zur Feuchtigkeitsdetektion ausgestattetBei Standortwechsel von einem kalten an

einen warmen Ort
In einem solchen Fall werden die Kopftrommel- und Lassen Sie das Gerat ca. 10 Minuten lang
Capstanmotoren automatisch gestoppt. AnschlieBend ausgeschaltet, um der Detektionsschaltung Zeit zu
beginnt die Kopftrommel zu drehen, um den geben, Kondensatbildung zu erkennen.
Trockungsvorgang zu beschleunigen. In diesem
Zustand ist das Geréat nicht betriebsfahig. Nach dem Wenn das Band von einem kalten an einen

Verdunsten samtlicher Feuchtigkeit von der warmen Ort kommt
Trommeloberflache verschwindet die Fehlermeldung Es kann Kondensatbildung am Band auftreten. Geben
und die WARNING-Anzeige erlischt. Sie dem Band Zeit, sich an die neue Temperatur zu

gewdhnen, bevor Sie es verwenden.
Wenn unmittelbar nach dem Einschalten
“ERROR-10" erscheint und die WARNING-
Anzeige aufleuchtet
Lassen Sie das Gerét eingeschaltet, und warten Sie, bis
die Anzeige erlischt.

Regelmaldige Wartung

Anzeigen des digitalen Stundenmeters

Das Stundenmeter liefert sieben verschiedene HO4: THREADING

Informationen entsprechend der Display-Anzeigen  Zeigt, wie oft die Kopftrommel mit Band umschlungen
Uber die Einsatzgeschichte des Gerats. Orientieren Siavar.

sich am Meter, um den Zeitpunkt fir regelmafige

Wartungsmafnahmen zu identifizieren. H12: DRUM RUNNING (ruickstellbar)

Wie bei HO2, jedoch ist die Zahlung ruckstellbar.
Kann als Anhalt fir den Zeitpunkt zum

Betriebsarten des digitalen Kopftrommelwechsel dienen.
Stundenmeters

H13: TAPE RUNNING (ruckstellbar)
HO1l: OPERATION Wie bei HO3, jedoch ist die Zahlung ruckstellbar.
Zeigt die Gesamt-Einschaltzeit des Geréts in EinheiterKann als Anhalt fur den Zeitpunkt zum Wechsel von
von Stunden. Komponenten wie stationdren Kopfen und

Andruckrolle dienen.
HO2: DRUM RUNNING

Zeigt die Gesamtzeit in Stunden, in der die H14: THREADING (ruckstellbar)

Kopftrommel mit Band umschlungen war. Wie bei HO4, jedoch ist die Zahlung rickstellbar.
Kann als Anhalt fir den Zeitpunkt zum Erneuern z.B.

HO3: TAPE RUNNING des Bandféadelungsmotors dienen.

Zeigt die Gesamt-Bandtransportzeit in Stunden, die in
den Betriebsarten Schnellvorlauf, Riickspulen,
Wiedergabe, Suchlauf, Aufnahme und Schnitt (aul3er
Stopp und Standbild) befunden hat.

Anhang A'3
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Regelmalige Wartung

Das Stundenmeter zur Anzeige bringen Das Stundenmeter zur Anzeige bringen
Dricken Sie die MENU-Taste, und bringen Sie dann

durch Drehen des Job-Knopfes den gewiinschten
Parameter auf dem Monitor und FL-Anzeigefeld zur

_ ) Anzeige.

AN n n EJEOCTI S _ .
O e FL-Anzeigefeld Zum raschen Zugriff auf den Menu-Parameter
CTUTCIUBIT H O 1
«9— —— CTL/TC/U-BIT-T . .
aste Driicken Sie die MENU-Taste gefolgt von der CTL/
' Q SET-Taste TC/U-BIT-Taste.

Bei jedem Driicken der CTL/TC/U-BIT-Taste wird
zwischen Meni-Parameter HO1 und BO1 hin- und
Jog-Knopf hergeschaltet.

ooy 08¢
o -

N —
DATA PLAY i SEQ REC

Bjo]

SEARCH __EDIT PAUSE

000 Um das Stundenmeter zu verlassen

o= J| © MENU-Taste Driicken Sie die MENU- oder die SET-Taste.

Austauschen von Bauteilen

Betrachten Sie die nachfolgende Tabelle als Richtlinie [JIEEN

dafir, wann Uberprifungen und das Austauschen vonpie in der Tabelle angefiihrten Zeitabstande sind nicht

Bauteilen erforderlich ist. die garantierten Einsatzzeiten. Die tatsachlichen Zeiten
sind abhangig von den jeweiligen Einsatzbedingungen.
Insbesondere die Andruckrollen und Reiniger missen
friher als angzeigt ausgetauscht werden, wenn sie
aufgrund widriger Umgebungsbedingungen besonders
verschmutzt und abgenutzt werden.

Komponenten Teilnr. Zeitintervalle zum Austauschen von
Komponenten (basierend auf der Anzeige
des Stundenmeters)
Anzeigemodus Stunden

DJR-20B-R Obere Trommel-BG A-8317-461-B | HO2 oder H12 2000

Kontaktring-BG 4ch (RP) A-8317-463-A 2000

4ch (RP) Bursten-BG A-8317-464-A 2000

DJH-20A-B Trommel-BG @ A-8317-459-B 4000

V-Reinigungsrollen-BG X-3949-109-1 | HO3 oder H13 1000

Reinigungsrolle 3-615-320-01 1000

Andruckrolle X-3678-926-1 1000

Schwenkwerk A-8278-829-C 2000

Anzugsregelband A-8278-704-D 2000

Timing-Riemen 3-611-544-01 3000

S-Hauptbremsschuh 3-611-473-01 3000

SCV-0703A/J-N Gleichstrommotor 8-835-590-01 6000

SRV11A/J-N Gleichstrommotor 8-835-589-01 6000

Spannfeder 3-613-709-01 |HO4 oder H14 23000

a) Bei Austausch der Trommelbaugruppe DJH-20A sind gleichzeitig die obere Trommel-BG DJR-20A und die Kontaktring-
BG 4ch (RP) auszutauschen.
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Technische Daten

Allgemein

Aufnahmeformat

Betacam SX
Eingangsspannung

12V Gs
Leistungsaufnahme

58 W
Betriebstemperaturbereich

0 °C bis 40 °C
Lagerungstemperaturbereich

—20 °C bis +60 °C

Umgebungsfeuchtigkeit

25 bis 80 %
Gewicht 5.8 kg
Abmessungen 218132x 425 mm

(B/H/T, ohne hervorstehende Teile)

Bandtransport

Bandlaufgeschwindigkeit
Betacam SX: 59,6 mm/s
Analog Betacam:
118,6 mm/s (525-System), 101,5
mm/s (625-System)
Aufnahme-/Wiedergabezeit im Digitalmodus
60 Minuten mit
BCT-60 SX
Wiedergabezeit mit Analog Betacam
30 Minutes mit
BCT-30MA
Umspulzeit ca. 3 Minuten mit BCT-60SX
Suchlaufgeschwindigkeit
Shuttle-Betrieb: Standbild bis ca.
+24fache Normalgeschwindigkeit
(Betacam SX), Standbild bis ca.
+10fache Normalgeschwindigkeit
(Betacam/Betacam SP)
Jog-Betrieb: Standbild bis ca.
+1fache Normalgeschwindigkeit
Wiedergabe mit variable
Geschwindigkeit: Standbild bis
ca. t1fache
Normalgeschwindigkeit
Zur Servoeinlauf benotigte Zeit
0,5 Sekunden oder weniger (aus
Standby ON heraus, 2FD Lock)
Lade-/Entladezeit
Ladezeit: ca. 8 Sekunden
Entladezeit: ca. 5 Sekunden

Empfohlene Cassetten

Betacam SX (S): BCT-6SX/12SX/

22SX/32SX/60SX

Betacam SP (S): fur Aufnahme und

Wiedergabe

Betacam (S): nur flr Wiedergabe

Videosystem

Digital-Videosystem
Abtastrate Y: 13,5 MHz
R-Y/B-Y: 6,75 MHz
Quantisierung 8 Bits/Sample
Datenkompression
MPEG2 4:2:2 Profile @ Main

Level

Analoge FBAS-Aufnahme/Wiedergabe
Bandbreite (Y) 0 bis 4,5 MHz+0,5 dB/-3.0 dB
(525-Betrieb),
0 bis 5,5 MHz +0,5 dB/-3,0 dB
(625-Betrieb)
Signal-Rauschabstand
min. 53 dB
Differentialverstarkung
max. 2 %
Differentialphase
max. 2°
Y/C-Verzdgerung
max. 15 ns
K-Faktor (2T-Impuls)
max. 1,5 %
Ausgangs-SCH-Phase
Basierend auf RS-170A/ITU-R
BT.624-3

Audiosystem

Digitales Audiosystem

Abtastrate 48 kHz (synchron mit Video)

Quantisierung 16 Bits/Sample

Gleichlaufschwankungen

unterhalb der Mel3grenze
20 dB (oder 18 dB, wahlbar)
T1=50 ps, T2=15 ps (im
Aufnahmebetrieb ein- und
ausschaltbar)

Headroom
Emphasis

A-5
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Technische Daten
]

Analogausgang
A/D-, D/A-Quantisierung
16 Bits/Sample Kanalcodierung
20 Hz bis 20 kHz +0,5 dB/-1,0 dB Fehlerkorrektur
(O dB bei 1 kHz)
Dynamikumfang min. 88 dB (bei 1 kHz, Emphasis
ON, 30 kHz LPF ON)

Sonstige

S-I-NRZI PR-IV

Frequenzgang Reed-Solomon Code

Klirrgrad max. 0,05 % (bei 1 kHz, Emphasis
ON, Referenzpegel
(+4 dBm), 30 kHz LPF ON)
Ubersprechen max. —80 dB (bei 1 kHz, zwischen

zwei beliebigen Kandlen,
1 kHz BPF ON)

Analog Betacam-Wiedergabe

Bueyuy

Video
Metalpartikelband Oxidband
Bandbreite Y 25 Hz bis 5,5 MHz 25 Hz bis 4,0 MHz
+0,5 dB/-4,0 dB +0,5 dB/-6,0 dB
R-Y/B-Y 25 Hz bis 2,0 MHz 25 Hz bis 1,5 MHz
+0,5 dB/-3,0 dB +0,5 dB/-3,0 dB
SIN Y min. 46 dB
R-Y/B-Y min. 48 dB min. 45 dB
K-Faktor (2T-Impuls) max. 2 % max. 3 %
LF Nichtlinearitat |Y max. 3 %
R-Y/B-Y 4% or less
Y/C delay 20 ns or less
Audio (LNG)
Metalpartikelband Dxidband
Frequenzgang @ 50 Hz bis 15 kHz 50 Hz bis 15 kHz £3,0 dB
+1,5 dB/-3,0 dB
S/IN D min. 62 dB min. 58 dB
Klirrgrad © max. 1,5 % max. 2 %

a) bei 20 dB unter Spitzenpegel (3 % Klirrgrad)
b) bei 3% Klirrgrad , CCIR 468-3 bewertet

A-6 Anhang

c) Gesamitklirrgrad bei 1kHz Referenzpegel (+4 dBm)




Prozessor-Einstellbereich

Videopegel +3 dB/e bis +3 dB wahlbar
Chromapegel +3 dB#e bis +3 dB wahlbar
Setup-Pegel (525er Modus)

+30 IRE
Schwarzpegel (625er Modus)

210 mV

Y/C-Verzdgerung

+100 ns (bei Betacam/Betacam SP-

Wiedergabe)

+30°

Sync: 15 ps (SC Schritt)
SC: +200 ns

Chromaphase
Systemphase

Eingange

SDI IN BNC (1)

Serial digital (270 Mbits/s)

SMPTE 259M/ITU-R BT.656-3

BNC (2, Durchschleifung mit 75-
Ohm-Terminierung)

Schwarzburst

40 IREss (525-System) oder 0,3
Vss (625-System), 75 Ohm,
negative Synchronisierung

BNC (2, Durchschleifung mit 75-
Ohm-Terminierung)

1,0 Vss, 75 Ohm, negative
Synchronisierung

AUDIO INPUT CH-1/2

XLR 3pol (2)

—60/0/+4 dBu, hochimpedant,
symmetrisch

BNC (1)

0,5 bis 18 Vss, 10 kOhm

XLR 4pol

REF. VIDEO IN

VIDEO INPUT

TCIN

DCIN

Ausgange

SDI OUT 1/2 BNC (2)
Serial digital (270 Mbits/s)
SMPTE 259M/ITU-R BT.656-3
VIDEO OUTPUT 1/2(SUPER)
BNC (2) (Zeicheneinblendung tber
2 (SUPER)-Ausgang maglich)
1,0 Vss, 75 Ohm, negative
Synchronisierung
AUDIO OUTPUT CH-1/3, CH-2/4
XLR 3pol, Steckbuchse (2)
+4 dBm bei 600 Ohm Belastung,
niederimpedant, symmetrisch
MONITOR OUTPUT L/R
XLR 3pol, Steckbuchse (2)
+4 dBm bei 600 Ohm Belastung,
niederimpedant, symmetrisch

TC OUT BNC (1)
1,0 Vss, 75 Ohm
HEADPHONES JM-60 Stereokopfhdrer

—o0 bis —20 dBu bei
8 Ohm Belastung, unsymmetrisch

Fernbedienungsanschlisse

REMOTE
AUX

D-sub 9pol

Im Lieferumfang

Bedienungsanleitung (1)
Installation Manual (1)
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Technische Daten

Optionales Zubehor

AC-DN2A Netzadapter

AC-550CE Netzadapter

BP-L60(A)/L90(A) Akku

BP-90(A) Akku

BC-L100CE/L50 Akkuladegeréat (fir BP-L60(A)/
L90(A))

BC-210CE Akkuladegerat (fur BP-90(A))

BC-410CE Akkuladegerat (fur BP-90(A))

DC-L90 Akkubehalter (fir BP-90(A))

BKP-L551 Akkuadapter

BVR-3 Fernbedienung (eingeschrankte Funktion)

BCT-5CLN Reinigungscassette

BKNW-25 DV Interface Box (nach IEEE 1394)

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.
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Glossar

Abtastrate

Ein Frequenzwert gemessen in
kHz als Maf3 fur die Zeit, die fir
die Digitalisierung eines
Analogsignals je Sampling
verstreicht. Je héher die
Samplingfrequenz, desto hoher die
Qualitat.

Assemble-Schnitt

Ein Schnitt, bei dem eine neue
Video/Audio-Aufnahme an das
Ende einer bestehenden Aufnahme
angefugt wird.

Anfahren

Das Anfachren (Cue-up) eines
Bands auf einen vor dem
eigentlichen Schnitt-Startpunkt
liegenden Punkt, so daf? das Band
Zeit zum Anlaufen hat und bei
Erreichen des
Schitteinstiegspunkts einwandrei
synchronisiert ist.

Bandspannung

Fur einwandfreien Bandtransport
wird das um die Kopftrommel
gewundene Band leicht in
entgegengesetzter
Transportrichtung gezogen. Eine
falsche Bandspannung bedeutet
Abweichungen von der zeitlichen
Signalachse. In analogen
Videorecordern treten solche
Abweichungen als Bandschraglauf
und Verzerrungen auf, die in der
oberen Bildhalfte sichtbar werden.

Benutzerbits

Bestandteile von Zeitcode-
Informationen mit maximal 32
Bitstellen, die zur Aufzeichnung
von Informationen wie z.B.
Datum, Band-ID-Nummer oder
Programm-ID-Nummer dienen.

Briickenschaltung
Eine Verbindung, bei der ein
Eingangssignal das Geréat ohne

Veranderung durchlaufen und an
einem Ausgang von einem
externen Gerat als Eingangssignal
abgegriffen werden kann. Mit
anderen Worten, das Signal wird
durchgeschleift.

B-Y-Signal

Ein Farbdifferenzsignal, das durch
Subtraktion des Luminanzsignals
(Y) vom Blau-Signal (B)
zustandekommit.

Capstan

Ein Antriebsmechanismus, der das

Videoband mit einer bestimmten
Geschwindigkeit transportiert. Der
Capstan ist normalerweise im
Gleichlauf mit einem Referenz-
Synchronsignal.

Chrominanzsignal

Farbsignal, das die
Farbinformationen wie Farbton
und -séttigung enthalt. Auch als C-
Signal bezeichnet.

E—E-Betrieb

“E—E” ist die Abkirzung von
“Elektrisch-Elektrisch”. In dieser
Betriebsart werden die Video- und
Audiosignale den Schaltungen des
Videorecorders, nicht jedoch den
Aufnahmekdpfen zugefihrt. Auf
diese Weise lassen sich die
Eingangssignale prufen sowie
Einstellungen der
Eingangssignalpegel vornehmen.

Einblenden

Eine Reihe von Buchstaben/
Zeichen (Text) gleichzeitig mit
dem Wiedergabebild auf dem
Monitorschirm anzeigen lassen.

Emphasis

Wéhrend der Aufnahme werden
hochfrequente Signalanteile
verstarkt (Emphasis), dann bei der
Wiedergabe wieder reduziert (De-
Emphasis). Das Resultat ist
weniger Rauschen.

Entladen

Bei Driicken der EJECT-Taste

wird das Band automatisch in seine
Cassette zuriickgezogen. Wird
auch als Entfadelungsvorgang
bezeichnet.

Externe Verkopplung

Die Synchronisierung eines Gerats
(Slave) auf ein anderes (Master).
Besonders fur den Schnitt ist es
wichtig, dafd Recorder und Player
einwandfrei synchronisiert sind.

Farbhilfstrager

Die Farbinformation eines FBAS-
Signals. Seine Amplitude
reprasentiert die Farbséattigung und
seine Phase den Farbton.

FBAS-Signal

Ein FBAS-Signal enthalt das
Videosignal, den Burst und die
Synchronsignale.

Insert-Schnitt

Ein Schnitt, der in die Mitte einer
vorhandenen Aufnahme eingefligt
wird.

IRE

Eine Mal3einheit zur Angabe des
Videosignalpegels, die vom
“Institute of Radio Engineers”
(heute “Institute of Electrical and
Electronic Engineers”, abgekirzt
IEEE) festgelegt worden ist.

Komponentensignal

Ein Videosignal, das sich aus dem
Luminanzsignal (Y) und den
beiden Farbdifferenzsignalen (R-Y
und B-Y) zusammensetzt.

Kondensatbildung

Niederschlag von Feuchtigkeit auf
dem Bandlaufwerk, einschliefilich
der Kopftrommel. Bei
Kondensatbildung auf der
Kopftrommel bleibt das Band an
der Trommel haften und verursacht
so Fehlfunktionen.

A-9
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Glossar

Kopftrommel

Ein Metallzylinder, auf dem die
Audio-/Videokdpfe angeordnet
sind. Die Trommel dreht mit hoher
Geschwindigkeit im Einklang mit
dem Synchronsignal.

Laden des Bands

Beim Laden wird das Band aus der
Cassette herausgezogen, entlang
des Bandlaufwegs eingefadelt und
um die Kopftrommel gelegt, um

fur Aufnahme oder Wiedergabe
bereit zu sein. In der Regel lauft
dieser Vorgang automatisch ab,
sobald die Cassette in den
Videorecorder eingelegt worden

ist. Auch als “Einfadeln des

Bands” bezeichnet. Es wird
zwischen zwei Arten von
Bandladen unterschieden: Standby
ON und Standby OFF.

LTC

Abkurzung fur Longitudinal Time
Code. Dieser Zeitcode wird in
Laufrichtung auf das Band
aufgezeichnet. Ein Auslesen bei
langsamen
Bandlaufgeschwindigkeit und bei
Standbild ist nicht zuverlassig
bzw. vollig unmdglich. Siehe auch
VITC.

Luminanzsignal

Dieses Komponentensignal
bestimmt die Bildhelligkeit. Auch
als Y-Signal oder
Leuchtdichtesignal bezeichnet.

Quantisierung

Die Auflésungsstufen mit denen
ein Analogsignal zur Umwandlung
in ein Digitalsignal abgetastet
wird. Eine 8-Bit-Quantisierung hat
256 Stufen, eine 10-Bit-
Quantisierung hat 1024 Stufen.
Allgemein dient 8-Bit-
Quantisierung fur Videosignale,
und 16-Bit-Quantisierung fur
Audiosignale. Je weniger

A-10
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Quantisierungsstufen, desto héher
die Verzerrung im Analogsignal,
wenn dieses aus dem Digitalsignal
zurtickgebildet wird.

R-Y-Farbdifferenzsignal

Ein Farbdifferenzsignal, das durch
Subtraktion des Luminanzsignals
(Y) vom Rot-Signal (R)
zustandekommit.

Referenz-Videosignal

Ein Videosignal, das aus einem
Synchronsignal oder
Synchronsignal und Burst besteht,
und als Bezug zur
Synchronisierung von
Videoausristungen dient.

SCH

Abkurzung fur Subcarrier to
Horizontal. Die Phase des
Hilfstragersignals in bezug zur
Phase des horizontalen
Synchronsignals. Beim Schneiden
von Monochromvideo wird die
Phasenkontinuitat bei einer
Schnitteinheit von einem Vollbild
(zwei Halbbilder) aufrecht
erhalten. Bei Farbvideo sind es
zwei Vollbilder (vier Halbbilder).
Der SCH eines Halbbilds &Rt sich
prufen, so daf sich feststellen laft
welches der vier Halbbilder er
reprasentiert. Mit Hilfe des SCH
wird Hilfstragerkontinuitat
gewaébhrleistet.

Servo

Ein Mechanismus, der die Anzahl
und Phase der Rotationen von
Kopftrommel und Capstan steuert.
Auf diese Weise ist die

Wiedergabe des Videosignals ohne

Schutzbandrauschen mdglich. Als
Referenzsignal fur die
Servosteuerung dient gewdhnlich
ein vertikales Synchronsignal.

Servoverkopplung
Synchronisierung der
Kopftrommel- oder Capstan-
Rotationsphase mit einem
Referenzsignal wéhrend Aufnahme
und Wiedergabe, so dal die
Bandabtastung der Videokopfe bei
Aufnahme und Wiedergabe
identisch ist.

Signal-Rauschabstand

Je hoher der Wert des Signal-
Rauschabstands, desto geringer das
Rauschen und umso besser die
Bildqualitat.

Standby OFF

Einer von zwei Betriebszustanden
bei Stoppbetrieb, wobei sich die
Kopftrommel nicht dreht und das
Band schlaff durchhangt. Dadurch
ist zwar eine mogliche
Beschadigung der Videokopfe und
des Bands ausgeschlossen,
andererseits aber der
Videorecorder nicht bereit zum
sofortigen Umschalten auf
Aufnahme oder Wiedergabe.

Standby ON

Einer von zwei Betriebszustanden
bei Stoppbetrieb, wobei sich die
Kopftrommel dreht und das Band
um die Trommel gelegt ist. Der
Videorecorder ist bereit zum
sofortigen Umschalten auf
Aufnahme oder Wiedergabe. Um
eine Beschadigung von Band und
Kopftrommel zu verhindern,
schaltet das Gerat nach Ablauf
einer festgelegten Zeit in den
Standby OF-Betrieb.



Suchbetrieb

Eine Betriebsart des
Videorecorders zur Lokalisierung
spezieller Szenen anhand des
Wiedergabebildes oder der
Zeitcodewerte wahrend der
Wiedergabe des Bands mit
unterschiedlichen
Geschwindigkeiten in Vorwarts-
oder Ruckwartsrichtung.

Synchronsignal

Ein Referenzsignal, bestehend aus

Vertikal- und
Horizontalsynchronsignal zur

Synchronisierung der Abtastmuster

von Videocamera und -monitor.

Vertikale Austastung

Der Teil des Videosignals
zwischen dem Ende eines
Halbbilds und dem Anfang des
nachsten. Wahrend dieser Zeit
werden die Elektronenstrahlen in
Monitoren ausgeschaltet, so daf3
sie von der Unterkante des
Bildschirms an die Oberkante
zurickkehren kbnnen, ohne dafd
eine solche Bewegung auf dem
Bildschirm zu sehen ist. Wenn die
Position der V-Austastung nicht
einwandfrei justiert ist, erscheint
ein schwarzer Balken quer Uber
den Bildschirm.

Videoverstarkung

Der Betrag der Verstarkung fir das

Videosignal gemessen in Dezibel
(dB).

VITC

Abkurzung fur Vertical Interval
Time Code. Dieser Zeitcode wird
in die vertikale Austastliicke
eingefiigt und mit auf die
Videospur aufgezeichnet. Er &3t
sich auch bei langsamen
Bandtransport geschwindigkeiten
und bei Standbild, nicht aber bei
hohen Geschwindigkeiten
auslesen. Siehe auch LTC.
synchronisiert ist.

Zeitcode

Auf Band aufgezeichnete Signale,
die Informationen Uber die
Bandposition z.B. in der Form
Stunden, Minuten, Sekunden und
Vollbildzahl enthalten zur Hilfe
beim Setzen von Schnittpunkten
oder bei der Lokalisierung
bestimmter Szenen. Es wird
zwischen zwei Arten von
Zeitcodesignalen unterschieden.
Der longitudinale Zeitcode (LTC)
wird (wie Audio- und CTL-
Signale) in Langsrichtung des
Bandes aufgezeichnet, wahrend
der Vertikal-Intervall-Zeitcode
(VITC) in die vertikale
Austastliicke gemeinsam mit dem
Videosignal geschrieben wird.

Zeitdaten

Dies sind entweder Daten, die von
einem Zeitcodegenerator erzeugt
werden, oder Zeitdaten, die von
einem Zeitcodeleser vom Band
ausgelesen werden.

Anhang
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Stichwortverzeichinis

A
AGC (Hilfsmenu) 2-21
Akku 2-1

Adapter 2-1

Anzeige ,,Akku beinah erschopft* (BAT-NE)

2-24
BP-L60(A)/L90(A) 2-1
BP-90(A) 2-2
Einstellung ,,Akku erschoépft* (BAT-END)
2-25
Restkapazitatsanzeige 2-18
Anschlisse 2-4
Anschluf3feld (Rickseite) 1-23
Assembleschnitt 3-1
Audio
Eingangs-/Ausgangsbuchsen 1-13
Einstellung (Hilfsmend) 2-21, 2-22
Einstellung des Eingangspegels 4-1
Einstellung des Wiedergabepegels 4-4
Line-Ausgang (LINE OUT) 2-22

Mischsignale (MIX SWAP CH 1 bis 4) 2-21

Monitor 1-5, 1-14
Signalgenerator (AUD SG) 2-23
Signalwahl 2-21, 2-22, 4-1, 4-5
AUDIO INPUT CH-1/CH-2-Buchsen 1-13
AUDIO INPUT IN-1/IN-2/IN-3/IN-4
(Hilfsment) 2-21
AUDIO OUTPUT CH-1/3, CH-2/4 Buchsen
1-13
Audiopegelmeter 1-5
Wabhl des angezeigten Kanals 4-4
Audiosteuerung
Parameter des Setup-Menis 6-22
Steuerfeld 1-12
Aufnahme
Betrieb 4-1
Vorbereitung 4-1
Aufnahmestart-Marke (RS) 1-1, 5-1
AUX-Buchse 1-15

CHROMA PHASE-Regler und PRE/VAR-
Schalter 1-10

Chroma-Ausgangspegel und PRE/VAR-
Schalter 1-10

Chromaphase 1-10, 2-23

CHROMA-Regler und PRE/VAR-Schalter
1-10

CONFI (Hilfsmenu) 2-23

CTL
Anzeige 1-6, 2-18
CTL/TC/U-BIT-Taste 1-6
Ricksetzen 1-7

D

DATA/PLAY-Taste 1-8

DC IN-Buchse 1-15

DC OUT-Buchse 1-15

DF/NDF (525er Modus) (Hilfsment) 2-25
Digitale Signalverarbeitung 1-1
Digitales Stundenmeter A-3

DOLBY NR (Hilfsmenti) 2-22

E

EDIT-Taste 1-9

EDIT PRESET-Anzeige 1-9

Edit Preset-Menui  3-1

E-E-Betrieb 1-8, 1-9

EJECT-Taste 1-4

EMPH (Hilfsmeni) 2-22

Emphasis (EMPH) 2-22

Erweiterungsmend
Bedienungsvorgange 6-23
Inhalt 6-8

Externe Synchronisation
Referenz-Videosignalgenerator 2-7
Zeitcode-Generator 2-16

B

BACKLGT (Hilfsmenil) 2-25
Back-Space-Schinittbetrieb  4-3
Band

Durchhang 2-5, A-1
Bandlauf-Steuerfeld 1-7
Bandschonung 1-8

Parameter des Setup-Menius 6-13
BAT-END (Hilfsmeni) 2-25
BAT-NE (Hilfsmenu) 2-25
Bauteilen, Austauschen A-4
Benutzerbits

Anzeige 1-6, 2-18

Einstellen 2-14

Rucksetzen 1-7
Betacam/Betacam SP  1-1
Betacam SX 1-1
BKP-L551 2-1

C

CAPSTAN (Hilfsment) 2-25
Capstan-Korrektur 4-5
Capstan-Servo 1-8, 2-25, 6-8
Cassette
Einlegen und Auswerfen 2-5
Handhabung 2-5
Typenanzeige 2-18
Cassettenschacht 1-4

F

Fehlermeldungen A-2
Fernsteuerungsbuchse 1-15

Parameter des Setup-Menis 6-10
F FWD-Taste 1-9
FL-Anzeigefeld 1-6

Anzeigen 2-17
F-RUN/R-RUN-Schalter 1-15
525/625

Anzeige 2-18

Parameter des Setup-Menis 6-3

Umschalten 6-5
Funktionstasten F1 bis F4 1-6

G

Good-Shot-Marke (GS) 1-1, 5-1

Grundmenii
Bedienungsvorgange 6-4
Inhalt 6-1

H

Hilfsmeni
allgemeine Einstellungsseite 2-25
Andern von Einstellungen 2-19
Audioeinstellungs-Seiten 2-21
Audioeinstellungs-Unterseite 2-22
Hauptseite 2-17

Steuerfeld 1-6

Umschalten zwischen Seiten 2-19

Videoeinstellungs-Seite 2-22

Wahl von Parametern 2-19
Hilfstragerphase (SC PH) 2-23
HOLD-Taste 1-6

INT/EXT-Schalter 1-11

J
Jog
Betrieb 3-3
Knopf 1-4
K

Kanalzustand 2-17
KEY INH (Hilfsmeni) 2-25
Kondensatbildung A-3
Kopfhorer

Buchse 1-5

Einstellung des Lautstérkepegels 1-5, 4-4

Kopfreinigung A-1

L

LIMITER (Hilfsmeni) 2-21
LINE OUT (Hilfsment) 2-22
LIST/DOWN-Tasten 1-6
LOCAL/REMOTE-Schalter 1-11

M

MAIN VR (Hilfsment) 2-21
Manueller Schnitt 3-4
MARK/UP-Tasten 1-6
Meni-Bank
Bedienungsvorgange 6-6
Parameter des Setup-Menis 6-3
MENU-Taste 1-7
METER-Schalter 1-5
MIX/SWAP CH 1 bis 4 (HilflsmenY) 2-21
MONITOR (Hilfsmeni) 2-22
MONITOR L/R (Hilfsmenu) 2-22
MONITOR OUTPUT L/R-Buchsen 1-14
Monitor-Audiopegelregler 1-5
MONITOR-Scahlter 1-5
PB/EE-Schalter 1-11

N

Netzadapter
AC-550CE 2-3
AC-DN2A 2-3

Netzbetrieb 2-3

O
OUT REF (Hilfsmenii) 2-23

Stichwortverzeichnis |-1

TS ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
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Stichwortverzeichnis

P

PAGE-Taste 1-6
Parameter des Setup-Menus
Audiosteuerung 6-22
digitale Signalverarbeitung 6-23
digitales Stundenmeter A-3
Fernsteuerungs-Schnittstelle 6-10
Schnittbetrieb 6-10
Schnittvorlauf 6-13
Steuerfelder 6-8
Videosteuerung 6-17
Zeitcode-Generator 6-14
PAUSE-Taste 1-9
Phantomspeisung 1-13
PHONES-Buchse 1-5
POWER-Schalter 1-5
PREREAD (Hilfsment) 2-23
Preread-Schnittbetrieb 3-5
PRESET/REGEN-Schalter 1-11
PROCESS CONTROL (Hilfsmeni) 2-23

R

REC/PB-Audiopegel-Hauptregler und PRE/
VAR-Schalter 1-12

REC/PB-Audiopegel-Hilfsregler und PRE/
VAR-Schalter 1-12

REC INHI-Anzeige 1-8

REC INHI-Schalter 1-5

REF.VIDEO IN-Buchsen und 78-
Abschlu3schalter 1-14

Referenz-Videosignalgenerator 2-7
externe Synchronisation (OUT REF) 2-23

Regelmafige Wartung A-3

Relaisaufnahme 4-2

REMOTE-Buchse 1-15

RESET-Taste 1-7

REW-Taste 1-9

S

SC PH (Hilfsmenu) 2-23
Schnittbetrieb
Assembleschnitt 3-1
Insertschnitt  3-1
Manueller Schnitt 3-4
Parameter des Setup-Menis 6-10
Preread-Schnitt 3-5
Schnittvorlauf (Funktionstaste F4) 1-6
Wahl der Schnittbetriebsart 3-1
Schnittvorlauf (Funktionstaste F4) 1-6
Parameter des Setup-Menus 6-13
Schutz vor versehentlichem Loschen 2-6

Schwarzabhebung (525/50-System) 1-10, 2-23

Schwarzwert (625/50-System) 1-10, 2-23

SDI IN-Buchse 1-15

SDI OUT-Buchse 1-15

SEARCH-Taste 1-9

SEQ/REC-Taste 1-8

SERVO-Anzeige 1-8
Servoverkoppelung 1-18, 2-24, 6-8
Referenzsignal 2-7

SET-Taste 1-7

SETUP/BLACK LEVEL-Regler und PRE/
VAR-Schalter 1-10

|-2 Stichwortverzeichnis

Setup-Menu  6-1
Andern der Einstellwerte 6-4
Andern von Parametern 6-4
Anzeige 6-4
Erweiterungsmenu  6-8
Grundment  6-1
Konfiguration 6-1
Meni-Bank 6-6
Sichern 6-6
Steuerfeld 1-6
Umschalten zwischen 525er und 625er
Modus 6-5
Wiederherstellen der werkseitigen
Voreinstellungen 6-5
SG (Hilfsmenu) 2-23
SHIFT-Taste 1-7
Shot-Daten 1-2
Anzeige 5-2,5-5
Shot-Marken-Funktion 5-1
Betrieb 5-4
Menu 5-2
Uberblick 5-1
Shuttle-Modus  3-3
Spannungsversorgung 2-1
Akku 2-1
Netzspannung 2-3
STANDBY-Anzeige 1-8
Steuerpult (Vorseite) 1-4
Parameter des Setup-Menis 6-8
STOP-Taste 1-8
Suchlauf 3-3
Umschalten auf normale Wiedergabe 3-3
Umschalten zwischen Modi  3-3
SUPER (Hilfsmenu) 2-25
SYNC PH (Hilfsmenu) 2-23
Sync-Phase (SYNC PH) 2-23
Systemkonfiguration 1-3

T

TC IN-Buchse 1-15
TC OUT-Buchse 1-15
Technische Daten A-5
Textinformationen
Anzeige 2-9
Einstellung 2-12

Vv

VFD BRT (Hilfsmenu) 2-24

Video
Ausgangspegel 1-10, 2-23
Eingangs-/Ausgangsbuchsen 1-14
Eingangspegel (FBAS-Signal) 2-17, 2-23
Einstellen (Hilfsment) 2-22
Signalgenerator (VID SG) 2-24
Uberwachen 1-8, 1-9

Videoquellensignal
Wahl/Anzeige 2-18, 4-1

Videosteuerung
Parameter des Setup-Menis 6-17
PROCESS CONTROL (Hilfsmeni) 2-23
Steuerfeld (unteres Steuerpult) 1-10

VIDEO IN (Hilfsmenu) 2-23

VIDEO INPUT-Buchsen und 7&-
Abschlu3schalter 1-14

VIDEO OUTPUT-Buchsen 1-14

VIN TRIG (Hilfsmenu) 2-23

VITC ON/OFF (Hilfsmenu) 2-18

VITC/LTC (Hilfsmenu) 2-18

VITC/LTC/AUTO (Hilfsmenu) 2-18

VIDEO-Regler und PRE/VAR-Schalter 1-10

w

WARNING-Anzeige 1-5
Wiedergabe
Betrieb 4-4
Capstan-Korrektur 4-5
Vorbereitung 4-4

Y
Y/C DELAY (Hilfsment) 2-23

Z

Zeicheneinblendung 2-9, 2-25
Parameter des Setup-Menius 6-1, 6-2
Zeitcode
Anzeige 1-6, 2-18
Aufnehmen 2-13
Ausgabe 4-4
Eingangs-/Ausgangsbuchse 1-15, 1-16
Einstellen 2-13
Einstellen auf Uhrzeit 2-14
Einstellen des Anfangswerts 2-13
Ricksetzen 1-7
Steuerfeld 1-6
Wahl 2-18
Wiedergabe-Zeitcode 2-16, 4-4
Zeitcode-Generator
externe Synchronisation 2-16
Halten der Inkrementierung 1-6
Parameter des Setup-Menus 6-14
Zeitdaten
Anzeige 2-18
Wahl 1-6, 4-4
Zubehor A-8
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The material contained in this manual consists of
information that is the property of Sony Corporation and is
intended solely for use by the purchasers of the equipment
described in this manual.

Sony Corporation expressly prohibits the duplication of any
portion of this manual or the use thereof for any purpose
other than the operation or maintenance of the equipment
described in this manual without the express written
permission of Sony Corporation.

Le matériel contenu dans ce manuel consiste en
informations qui sont la propriété de Sony Corporation et
sont destinées exclusivement a 'usage des acquéreurs de
I'équipement décrit dans ce manuel.

Sony Corporation interdit formellement la copie de quelque
partie que ce soit de ce manuel ou son emploi pour tout
autre but que des opérations ou entretiens de I'équipement
a moins d’'une permission écrite de Sony Corporation.

Das in dieser Anleitung enthaltene Material besteht aus
Informationen, die Eigentum der Sony Corporation sind,
und ausschlieR3lich zum Gebrauch durch den Kaufer der in
dieser Anleitung beschriebenen Ausristung bestimmt sind.
Die Sony Corporation untersagt ausdrucklich die
Vervielféltigung jeglicher Teile dieser Anleitung oder den
Gebrauch derselben fiir irgendeinen anderen Zweck als die
Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausriistung ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis der Sony Corporation.
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